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إنفراده تعالی بالامر والحكم:2 ۱۱۳ و۲۱۰ 


۱۰٩ 3‏ و۱۲۸ و« 6 لاه و۰1۲ 8 ctt‏ 
٩۲ 16 ۰۳۳ 13 ۰۱۲۳ 1‏ و۰۱۲۶ 19 cle‏ 


VA 28 «ҮЛ 27 «Үл; 143 ۱۷ 22 ۰۲۳ 1 
«£ 35 YA 34 ۰۲۵ 32 «+ 30 و۷۰ و۸۸‎ 
14 82 ۱۰ 42«£1 9 


عقائد البشر وآهواژهم: < 4 = ۱۳ Me,‏ 


o. — £8 9۳۰ - Yo 60۲۰۷ = و»۲۰‎ 
Ma ۱۱۰۲و‎ ۱۸۵۵ YY = Vos ۱۱۶ وده‎ 
۳۳ if 8 ۱۲۷, = AN Ey 
s vu їз 29 ¿VY IVINS 

۱۸ = AA 47 ۰:۸ ۷ 


آوامره : 2 AY‏ و۱۱۳ و۰۲۱۰ 3 ۱۰۹ ۱۲۸ 


8 ۰۳۳ 7 «лот - و۱۵۱‎ AY оү و6۰۱4‎ 
АХ 16 ۰۳۱ 13 ۰۱۷ 12 ۰۱۲۳ 11 «££ 
و۲۰ و۱۹‎ VV 22 «Үт 21 cM 19 و۰۱۲8‎ 
و۷۰ و۸۸‎ VA 280۷۸ 27235 230۷۸9۷۷ و‎ 
41 «£1 39 «Үч 34 «Yo 32 £ 31«£ 0 
58 ۰۱۲ — 4 49 ۰۳ — YA, V+ 42 ۶ 

\4 82۰۷ - 7464 


تقریع من لایقر يوحدانيته تعالی: 


27 5ه - 554 28 ТЕ 340۷۲ VA‏ و۲۷ 
YY - ۱۱ 7‏ و۲۸ و۳۰ 


تنزیه الله تعالی عن الظلم: 2 ۲۷۲ و۲۸۱ 


4۰0۱۸۱ و۱۰۸ و۱۱۷ و۱۱‎ Yo 3 و۲۸‎ 
8 و۸۱۰۰‎ лоту AYA 6 و۰۱۲4‎ £45 ۰ 
۱۰۱ 11 وه‎ £V, tt 10 ۰۷۰ 9 ۰ 
18 eV) 17 AIA, ۱۱۱ YY 16 و۰۱۷‎ 
23 ۰۱۰ 22 ۰8۷ 21 ۰۱۱۲ 20 ۰1۰. 19 «£4 
36 ‹4 30 «t+ 29:04 28 ۰۲۰۹ 26 ۲ 
46 ۰۲۲ 45 «VA 43 ۶۱ 4۱ لال‎ 40 cot 
Y 65 сүа 504 


التوحيد الطلق لله تعالی: 


очу VA 6 و۲1‎ Y 3 Yoo 2 
و۱۰‎ YY 10 و۱1۱ و۱۱۳ و۱۱۶ و۰۱1۵‎ 
۰۳۰ 30 «Үл 27 «ҮЛ 20 «о\ 16 و۰۱۰۵‎ 


SL‏ :التوحید 


-)١(‏ توحید الله تعالی: 


5 ۲۸-۲ 4 «tov, إرادته: ۱۱۷2 و۱۸۵‎ 
oo 9 (чү; ۷ 8 و۸ واف 6 ۷۳ وهال‎ 
17 «£« 16 و۰۱۰۷‎ ۳۶ 11 ۰۱۰۷ 10 «o5 
36 و۰۳۳‎ ۱۷ 33 «o 28 و۰۱1‎ VE 22 «M1 
о. 54 AA 48 «AY 


آسماء الله احستی: 


Yt 59 «4 20 AA. 7 


إليه ترجع الأمور: ۵ уеду‏ و۲۱۰ 
و٥٤ AY, оо 3 «YAY,‏ و۱۰۹ 5 ^£ 
و۰۱۰ 6 ۳۹ Vey‏ و۱۰۸ TE‏ 8 ££( 10 
€ و۲۳ £15 «o1,‏ 11 £ و۳4 و۰۱۲۳ 19 


۰14 24 «1. 23 و۰۷۱‎ £1 22 AY 21 ۰ 
31 ۰۱۱ 30 «oV, و۱۷‎ Л 29 «AA, ۷۰ 8 
39 «AY 36 «£ 35 وه و۰۱۱‎ t 32 ۲۳9 Yo 
«£Y 53 clo 45 «A0 43 «YY 41 و44‎ ۷ 

A 96 ۰۱۳ 85 «o 7 


إنذار من لا يعترف بتوحید الله تعالی 

£19 Y£ 4 о 3 ۰۲۰ 2 بالانتقام:‎ 
їл Me S ی‎ ex — tos 
8 «44 - AV 7 ctos, ۳۰ 6 ‹о 5 و۰۱۱‎ 
11 «e£ 10 «oo, ولاه‎ YE 9 «ot - о. 
= A 13 02 14 eX Y 12 FORINT NN 
34 = TAFIT 03:39 аА Eo EO CY 
25 و۰۱۰۰‎ YO 23 «Y4 21 ۰۳٩ 19 و۰۷۲‎ 
37 «£4 — و4۲‎ 4 34 со. 28 a. 27 ۳ 
tA 43 «££ 42 و4۸‎ £V 39 ‹\о 38 ۷ 
YY ТҮ 46 «055 و۱5‎ ۱۰ 44 ۲ - 
cto 54 ۵۸ — 01 53 «£o 52 و۳۲ و۰۳4‎ 
77 ۰۱۸ 73 ۰8۲ 70 ۰۱۷ - V1 67 «t£ 9 
و۱۶‎ ۱۱ 92 ۰۱۷ 86 ۰۱۸ - M 


1 o 64 ‹о4 51 ۰۱۳ 47 «AT 7 


2 ۲۱ و۰۲۵۸ 3 افق 4 
ot 6 ۰۱۱۷ ۷۲ ۱‏ و۲ AY Avy‏ 
و۱۰۲ و۱۰5 و۱۳۳ و۱۶۷ MW,‏ و۱14 
o£, ££ 7‏ و۱۲۱ ۱۲۲ و۱۷۲ و۱۷۳ 9 
Y 10 ۶۹‏ و۳۲ YY 11 choy‏ واه ولاه 
Wy‏ و۰٩‏ و۰۱۰۷ 12 5 оту Y^,‏ و۰۱۰۰ 
113 115 و۰۳۰ 14 ۰۳۹ 15 «A15 Ye‏ 16 
£V, Y‏ و 17 ۲۳ Yo,‏ و۲۰ و4ه 
оо,‏ وه" ,11 و۸4 و۰۱۰۸ 18 ЛЕ‏ و۸٤‏ 
ол,‏ و۱۰۹ و۰۱۱۰ 19 YA‏ وه 20 Ye‏ 
21 & و۲۲ ,03 و۰۹۲ 23 AT, OY‏ و۰۱۱ 
٩ 26 «o£, £o, ۳۱ 5‏ و۲۶ Vy‏ و۲۸ 
و4۷ و44 TAJ‏ و۱۰4 و۱۲۲ و۱4۰ و۱۵۹ 
Yo,‏ ولوك 27 YA‏ و۷۳ و٤۷‏ و۷۸ و۱٩‏ 
و۹۳ 28 TY, Y.‏ و4" و1۹ YE 29 «A05‏ 
Ty‏ و۳۹ ¿Yo 32 «£A,‏ 34 ۰۲۱ 35 ۰۱۳ 
о 37‏ و۱۲۹ و۰۱۸۰ 1138 وا 39 1 
و9" 40 ۱۲ و54 وا 41 £Y5 ٩‏ £15 


ولام 42 ۰۱۰ 43 54 و۸۲ 44 ۷ «Лу‏ 45 


ety ۷‏ 53 ۳۰ و۳۲ وا 55 ۱۷ و۱۸ 
ҮҮ;‏ و۰۷۸ 68 eY 74 3 73 cte 70 «Y‏ 
«Y y YY 75‏ 78 ۰۳۷ 85 ۰۱۲ 89 ۰۱۶ 96 
Y‏ وى 108 Y‏ 

4 VE 3 وه.۸‎ A£ 2 رحمة الله تعالی:‎ 
VEY, و۱۳۳‎ o£ ۱۲ 6 ۰۱۱۳ АЛУ АТ 
18 كف‎ 15 «4 11 «M 9 و۰۱۵1‎ 7 
OF 39 و۲۰ و۲۱‎ ١4و‎ ۱۰ 24 «oA, ۰ 
v 40 

2 ۲۰۷ و۰۲۱۵ 4 ۰۱۱4 5 

۱۰۹ ЛЕ 20 و۰۱۰۰‎ Алу AY ۹ 

^ 98 ۰۲۲ 58 «YA 48 «Y 9 


صفات الله تعالی: 


BET 
۱۳۳ 2:4] 
Y 57 الاخر:‎ 

الأحد: 112 ۱ 


ربوبیته جل Me,‏ 


رضاه تعالی: 


«1 > 1 109 ۰۱۳ 64 و۸6‎ AY 43 ¿t 7 
£ 2 


التوکل عليه تعالی: 


Y 65 «VY 64 «Y 33 «ҮҮ. — ۲۱۷ 6 


حبه تعالى:: ٠١١‏ و۱۷۷ و۱۹۵ و۲۲۲ 3 YA‏ 


۱۳ 5 و۱4۸ و۰۱5۹‎ V£1, و۱۳4‎ Үл, 
و۰۱۰۸ 49 ۷ وک‎ V4 £9 ولاق‎ o£, و4۲‎ 
^ 76 «f 61 «A 60 


сол 18 ۱ 16 0310. : Жез حلمه جل‎ 


Y$ 89 «o 43 «£o 5 


حمد الله تعالى وتسبيحه والثناء عليه:1 ¬ 


Of 7 coy ۱ 6 ۰۱۱ 5 ۰۱٩۱ 3 cf 
15 ۱۰۸ 12 و۰۱۸‎ ۱۰ 10 cte 8 و۱4۳‎ 
۰۱ 18 و۰۱۱۱‎ tty و۳‎ ۱ 17 ۰۱ 6 ۸ 
۱۶ 23 УЛ) YV 22 و۰۱۳۰‎ ۱۱۶ 0 
94 27 Y, eA, و۰۱۱ 25 ۱ و۱۰‎ 
و۱۸‎ ЛУ 30 «AY 29 و۷۰‎ 14 28 ٩۳و‎ 
36 «Y 35 «Y 34 ۰4۲ 33 «Yo 31 choy 
Wy 4 39 و۱۸۲‎ ۱۸۰ 37 ۸۳ m3 
AY 43 cloy و4"‎ оо 40 Yos و۷4‎ 
«£5 TA 50 64 48 و۰۳۷‎ ҮЧ 45 و۸۵‎ 
و“‎ VE 56 و۷۸‎ YV 55 وهی‎ £A 52 
۰۱ 67 «Y 64 «Y 62 و۲64‎ Y 59 ۰۱ 57 
87 «Y^ 76 «Y 74 «oY 69 ۰۲٩۹و‎ YA 68 

Y 110 «۱ 


خشية الله تعالی وتقواه: ۷:2 و۱۰۰ و٤۹٠‏ 
Ld] a‏ و 2 


SAY 5 و۰۷۷‎ Yo 4 و۰۲۱۲ 3 ۱۰۲ و۰۲۰۰‎ 
15 ۰۲۱ 13 ۰۳۱ 10 «Y 8 «Yo 7 ۰۷۲ 6 
Yog Yt 22 ۰4٩۹ 21 واف‎ T+ 16 «£o 
39 ۰۷۱ 36 «YA, VA 35 ۰۷۰ 33 لاه‎ 3 
со 65 ۰۱5 64 لك 50 ۰۳۳ 59 ۱۸ و۰۲۱‎ 
^ 98 ¿eA 74 ۰۱۲ 67 


دعوة من لا يقر بالوحدانیةالیالاعتبار من سبقهم 


14 و۱4 و۰۲۰‎ ۱۳ 10 V. 9 c 6 
27 «£^ — £0 22 ۰۱۲۸ 20 ۰۱۷ - 4 
و«‎ £Y 35 суч 32 «4 30 ۰ 29 co 


tA 35 «о\ 33 «££ 17 حليماً:‎ 

22 «Ay ۱ 14 ۰۷۳ 11 ۰۲۲۷ 2 الحميد:‎ 
«10 35 ۰1 34 و۰1۶ 31 ۱۲ و۰۲۸‎ Y£ 
64 eA 60 ۰۲۶ 57 «ҮЛ 42 tY 41 
А 85 5 

حمیدا: 4 ۱۳۱ 

19 40 «oA 25 «Y 3 Yoo 2 og! 
Yt 59 الخالق:‎ 

الخبير: 2 ۲۳۶ 

AY 36 «A 15 الخلاق:‎ 

۱۱۷ 9 ۰۳۰ 3 و۰۲۰۷‎ MY 2 الرژوف:‎ 
۰۲۰ 24 «ло 22 «£V, Y 16 و۰۱۲۸‎ 
۱۰ 59 «4 57 

الرحمن: 1 ۱ 55 ۱ 

الرحیم: 1 و۳ 

oA 5] الرزاق:‎ 

оү 33 ۰۱۱۷ 5 A 4 الرقیب:‎ 

YY 59 السلام:‎ 

السمیع: ۳2 

الشاکر: 2 ۰۱6۸ 4 ۱۶۷ 

الشکور: 35 ۳۰ و۰۳4 42 ۲۳ و۰۳۳ 
64 ۱۷ 

۰۱٩ 6 و۰۱15‎ V4 4 3 الشهید:‎ 
«oY 29 «43 17 ۰۶۳ 13 «£15 Y^ 10 
YA 48 «A 46 «oo 33 

الصادق: 6 ۱۶۱ 

الصمد: 112 ۲ 

الضار: 58 ۱۰ 

الظاهر: 57 ۳ 

العزیز: 2 ۱۲۹ 

«41, VE 56 ct 42 ¿Yoo 2 العظیم:‎ 
o1 YY 69 

۲58 (122 و۰۱4۵‎ 443 ٤۳ 4 العفوّ:‎ 
34 ۰۳۰ 31 «ЛҮ 22 ¿Yoo 2 ig 
£ 43 واف‎ + 42 ۰۱۲ 40 YY 


العلیم: 2 ۲۹ 


الأعلى: 79 ۰۲۶ 87 1« 92 ۲۰ 

CV 5 وه‎ Yo 4 و۰۱۱۷‎ ۳٩ 3 أعلم:‎ 
10 و۱۱۷ و۱۱۹ و۰۱۲‎ oA, от 6 
و۰۱۲۵‎ ۱۰۱ 16 «VV 12 «YY 1 ۰ 
١9 18 و۸4‎ оо, o£, و4۷‎ Yo 17 
22 ۰۱۰۶ 20 ۰۷۰ 19 «Y, و۲۱ و۲۲‎ 
очу YV 28 ۰۱۸۸ 26 «41 23 ۸ 
50 «A 46 ۰۷۰ 39 و۰۳۲‎ ۱۰ 29 «A05 
Y 68 و۳۲ 60 ۱ و۱۰‎ ۳۰ 53 ¿to 
YY 84 

Y 57 الأول:‎ 

الباری: 59 ۲۶ 

Y 57 الباطن:‎ 

الجر 52 ۲۸ 

Ves 40.2 ай‏ رف 
Yo 3 АТ‏ و۲۰ وده۱ (MW,‏ 5 
۱ 8 ۳۹ و۰۷۲ 11 ۰۱۱۲ 17 «V‏ 22 
«Y Y 35 ۰۱۱ 34 «YA 3] «Vo, ۱‏ 40 
che 41 cot, ££, ۰‏ 42 ۱۱ و۰۲۷ 
«Y 64 «Y 60 «Y 58 ¿t 57 AA 49‏ 
67 4\ 

ол 4 iun,‏ و۰۱۳4 17 ۱۷ و۳۰ 
«£o 35 ۰٩ 33 ۰۲۰ 25 «Yo 20 «4,‏ 
Yo 84 «Y 76 ¿Y£ 48‏ 

التواب: 2 o£, YV‏ و۱۲۸ و۰۱۲۰ 9 
۶ ۲۱۸9 24 ۰۱۰ 49 ۱۲ 

۳110 c£, ۱٩ 4 تواباً:‎ 

الجامع: 3 4 ۱۶۰ 

YY 59 الجبار:‎ 

۳۹ 33 «Алу 14 الحسيب:‎ 

142 ۰۲۱ 34 cov 11 الحفيظ:‎ 

20 «££ 18 و۳۲‎ ۳۰ 10 Y 6 الحقٌ:‎ 
«0/24 003123. 015 122 ۶ 
or 41 Y. 31 

الحكيم: 2 ۳۲ 

الحليم: 2 ۲۲۵ و۲۳۵ و۰۲۳ 3 too‏ 
4 ۰5 22 04( 64 ۱۷ 


YY 59 المؤمن:‎ 

التعالي: 4113 

التکیّر: 59 ۲۳ 

oA 51 التین:‎ 

1۱ 11 ud 

Yo 85 VY 11 اجید:‎ 

احصي: 58 1 

AY 11 «£V 8 ۰۱۲۰ 3 ۰۱٩ 2 احیط:‎ 
۲۰ 85 cot 41 

Y ۱۰۸ 4 محيطاً:‎ 

۳۹ 41 «о. 30 احبي:‎ 

YA 3 الذل:‎ 

الستعان: 12 ۰۱۸ 21 ۱۱۲ 

Y£ 59 المصوّر:‎ 

۲۰ 3 alt 

العید: 85 ۱۳ 

£A 53 الغني:‎ 

ооз £Y 54 «£o 18 القتدر:‎ 

القني: 3 ^£ 

Ao 4 القیت:‎ 

الملك: 20 ۰۱۱۶ 23 ۰۱۱3 

oo 54 الليك:‎ 

النتقم: 2 ۰۲۲ 43 ۰۱ 44 ۱۱ 

الهیمن: 59 ۲۳ 

48۰ 8 AY6 الولی: 2 3 .ول‎ 
Y 66 ۰۱۱ 47 VA 22 ۰۳۰۱0 ۵۱ 9 
22 ۰۸۰ 17 «£* 8 «Yo, to 4 النصیر:‎ 
YY 25 «VA 

Yo 24 النور:‎ 

الهادي: 25 ۳۱ 

38 «£A 14 c 13 ۰۳۹ 12 الواحد:‎ 
11 40 ‹& 39 وى‎ 

ол 28 «ЛА 21 ۰۲۳ 15 الوارث:‎ 


الواسع: 2 ۱۱۵ و۲۶۷ و۲۶۱ و۲۱۸ 3 
YY 53 YY 24 cot 5 ۳‏ 


الوالي: 13 ۱۱ 


۲ 40 «o 39 «уч 38 «AY 20 : ДЛ 
۱۰ 1 

الغفور: 2 ۱۷۳ 

۰۱۳۳ 6 ۰۹۷ 3 qv, YAY 2 gal 
29 «£* 27 ¿vt 22 cA 14 «A 10 
47 «Y 39 «Ve 35 ¿Y ۱۲ BL 01 
164 ى‎ 60 ۰۲ 57 ۸ 

۱۳۱ 4 tu 

Y3 4 الفتاح:‎ 

‹4о 23 644 17 وه‎ YV 6 القادر:‎ 
they $ 75 cte 70 ۰۳۳ 46 «AY 6 
۸ 86 ۰۲۳ 7 

القاهر: 6 ۱۸ و1۱ 

۱62 ¿YY 59 القُدُوس:‎ 

۱2۸9 ۱۰٩۹و القدیر: 2 ۲۰ و۱۰۱‎ 
\ло, ۲۹ YA 3 و۹ و۰۲۸4‎ 
VV 6 و۰۱۲۰‎ teg و۱۸4 5 ۱۷ و۱۹‎ 
22 و۰۷۷‎ ۷۰ 16 ct 11 ۰۳۹9 «£1 8 
totg os 30 ۰۲۰ 29 «£o 24 و۳۹‎ 1 
46 cosy و۲۹‎ ٩ 42 ۰۳۹ 4۱ ۱ 5 
65 «Y 64 «Y 60 ۰ 59 «Y 57 ۳ 
۱ 67 cA 66 ۲ 

«ТУ 33 cok 25 و۱49۹‎ ۱۳۳ 4 dus 
YY 48 «££ 35 

о. 34 ۰۱ 11 ۰۱۸1 2 القریب:‎ 

38 «£^ 14 AY 13 «Та 12 القهار:‎ 
11 40 ct 39 e 

Wty te 22 «үу 11 coy 8 القوي:‎ 
58 «Ye 57 ۰۱٩ 42 ۰۲۲ 40 ۰۲۰ 33 
Y! 

القيُوم: 2 ۰۲۵۰ 3 ۰۲ 20 ۱۱۱ 

ҮЗ 39 الكافي:‎ 

۰۳۰ 31 ۰1۲ 22 64 13 ۳۶ 4 الکبیر:‎ 
YY 40 ۰۲۳ 34 

الکرم: 27 .+« 82 1 

ar 22 0۱۰۰ 12 ۰۱۰۳ 6 اللطیف:‎ 
۱۶ 67 «44 42 ۰۳۶ 33 (1131 


YoY 3 c¥o\y ۲۶۳ 2 ذو فضل:‎ 
11 40 YY 27 ۰1۰ 10 و۰۱۷۶‎ 

ذو لفضل العظیم: 2 ۸۰۵ 3 ٤۷ء‏ 8 
«Y^‏ 57 ۲۱ و۰۲۹ 62 + 

ذو القوة: 51 ۰۸ 

ذو الجلال والإكرام: 55 ۲۷ 

153 35 

£Y 41 «у 13 ذو مغفرة:‎ 

ذي انتقام: 39 ۳۷ 

ذي ابلال: 55 ҮЛ‏ 

Y 40 :J5l ذي‎ 

ذي العرش: 81 ۲۰ 

ذي العارج: 70 ۳ 

رب آبائکم الأولين: 26 ۲ ۰ 37 ۱۲5 
44 ^ 

رب الارض: 45 ۳٩‏ 

رب السماء والأرض: 51 ۲۳ 

رب السماوات السبع: 23 ۸۲ 

رب السماوات 45 ۳٩‏ 

17.03 13 رب السماوات والأرض:‎ 
26 «o1 21 «1o 19 18 ۲ 
«V 44 «AY 43 كلتل‎ 38 ¿<o 37 ۶ 
۳۷ 78 

£4 53 ns al رب‎ 

6 «YA 5 ۰۱۳۱ 2 «Y 1 رب العلمين:‎ 
Wy Wy Of 7 و۷۱ و۰۱۱۲‎ $e 
AA 26 «түз ۱۰ 10 و۱۰6 و۱۲۱‎ 
و۲۳ ولا؛ و۷۷ و۸٩ و۱۰۹ و۱۲۷‎ 
A 27 و۱۸۰ و۰۱۹۲‎ MM, \&оу 
و۰۱۸۲‎ ЛУ 37 «Y 32 ۰۳۰ 28 ctt, 
43 «4 41 وه" و11‎ 14 40 ۰۷۰ 9 
cT 69 1ل‎ 59 «АЛ. 56 «Y 45 «t1 
1 83 «Y4 81 

AV 23 «ҮҮ 21 ۰۱۲۹ 9 رب العرش:‎ 
AY 43 ۰۲۱ 27 و۰۱۱‎ 

رب العرّة: 37 ۱۸۰ 

رب الفلق: 113 ۱ 


الودود: 11 .4« 85 ۱۶ 

6 و۱۳۲ وا۷‎ AY 4 ۰۱۷۳ 3 الوکیل:‎ 
«YA 28 co 17 ۳ ۲ ۲ 
4 73 Y 39 «£A, Y 3 

CVA 3 الولي: 2 ۱۰۷ و۱۲۰ و۰۲۵۷‎ 
34 ۱۵6 7 هم‎ 5 «Yo, to 4 
YA و‎ Y 42 ۱ 

الوهاب: 3 «A‏ 38 4 و۳۵ 

أحكم الحاكمين: 11 «£o‏ 95 ^ 

أرحم الراحمین: 7 ۰۱۵۱ 12 VE‏ وا 
1 ۸۳ 


أسرع الحاسبين: 6 1۲ 


له الناس: 114 Y‏ 
أهل التقوی: 74 оч‏ 
Jal‏ المغفرة: 74 оч‏ 
بديع السماوات والأرض: 2 ۱۱۷ 6 


1۰۱ 

1& 12 حافظاً:‎ Z= 

خير الحاکمین: 7 ۰۸۷ 10 ۰۱۰۹ 12 A+‏ 
خير الراحمین: 23 ۱۰۹ و۱۱۸ 

YY 23 «ол 22 ۰۱۱۶ 5 خير الرازقين:‎ 
YA 62 4 

خير الغافرین: 7 \оо‏ 

خير الفاتحين: 7 AA‏ 

خير الفاصلین: 6 оү‏ 

خير الماکرین: 3 cof‏ 8 ۳۰ 

=„ النزلین: 23 ۲۹ 

خير الناصرین: 3 Ло.‏ 

۸٩ 21 الوارئین:‎ „= 

£V 14 cho 5 ct 3 ذو انتقام:‎ 
MY 6 ذو رحمة:‎ 

ذو الرحمة: 6 ۰۱۳۳ 18 OA‏ 

ذو رحمة واسعة: 6 VEY‏ 

Yo 85 «Yo 40 ذو العرش:‎ 

ذو عقاب أليم: 41 ٤۳‏ 


اللك الحق: 20 ۰۱۱۶ 23 ۱۱۹ 

ملك الناس: 114 Y‏ 

تور السماوات والأرض: 24 Yo‏ 

واسع الغفرة: 53 ۳۲ 

يحبي الوتی: 30 ۰6۰ 41 YA‏ 

جل شأنه : 2 Y.‏ ولالا ۱۷ و۲۱1 
«тоо;‏ ۲۹3 و۱۱۹ 4 to‏ و۷۰ و۱۰۸ 5 
V‏ )44 و۱۰۶ Y,‏ و۰۱۱۷ 6 оту Y‏ 
وهه و۰ و۱۱۷ و۱۱۹ و۱۲4 ۷7 واه 
و٩۸‏ 10 ТУ‏ ولك 11 هوت 13 ٩‏ = ۱۱ 
و۳۷ و۰4۳ 15 ۱٩ 16 «ҮЕ‏ و۲۳ و۲۸ 
و۰۱۲ 17 Yo‏ و4۷ At 19 «o£,‏ ,44 
وه 20 AAJ Y‏ و۱۱۰ 21 t‏ و۲۸ وام 
و۰۱۱۰ 22 ۷۰ و۰۷۱ 23 КАЛУ оч‏ 24 
Yo 27 ۰۲۲۰ — ۲۱۸ 26 «4 25 5۶4‏ و۷ 
¿Vos‏ 28 14 ود 29 ٠١‏ و۱۱ و4۲ وه4 
١5 31 Yy от;‏ و۰۲۳ 33 Y 34 cot‏ 
و۳ 35 ۱۱ У 39 ۰۷۹ Vs ۱۲ 36 «YA,‏ 
و۰۷۰ 40 ١١‏ و۰۱۹ 4۱ 4۰ و۷ Ory‏ 
Yo, YE 42 cot,‏ ودف 43 ۰۸۰ 47 34 
و۰۳۰ 49 ۱۱ و۰۱۸ 50 t‏ و۱ ,£0« 53 о‏ 
و۰۳۲ 57 & Vy‏ و۰۲۲ 58 ۰۷ 60 ۰۱ 64 сЕ‏ 
«Y 66 ۰۱۲ 5‏ 67 ۱۳ و۰۱۶ 72 «ҮА‏ 74 
۱ ۶ ۲۳ 85 ۰۲۰ 87 ۰۷ 100 ۱۱ 


غضبه :012 3 ۱۱۲ ۰۱1۲ 4 ۳ 5 1۰ 


و۰۸۰ 7 ۰۱6۵۲ 8 كك 16 ۰۱۰۲ 40 ۰۱۰ 
148« 58 ۱۶ 


غناه وافتقار الناس إليه : 2 YAY‏ و۰۲۸4 3 AV‏ 


«4% 16 «A 14 و۰ و۱۲۹ و۱۸۰ و۰۱۸۱‎ 
۲۹ 55 «oV 51 «v 39 «Yo 35 9 


مشیئته : 2 ۲۰ Asg‏ وه.۱ و۱4۲ و۲۱۲ 


و۲۱۳۲ و۲۲۰ YíVy‏ و۲۵۱ و۲۵۲ Yoo,‏ 
و۱ و۲۱۹ و۲۷۲ و۰۲۸4 13 و۱۳ YA,‏ 
و۳۷ و۰٤‏ و۷ VY,‏ و٤۷‏ و۱۲۹ و۰۱۷۹ 4 
£A‏ ,£5 و۱۱1 و۰۱۳۳ 5 ۱۷ و۱۸ و۲۰ 
ot) ٤و Evy‏ وف 6 Ely TA‏ و۱۰۷ 
و۱۱۱ و۱۳۳ ۱۳۷ و۹ 7 AA‏ و۱۷۵ 


رب کل شيء: 6 Vit‏ 

رب الشارق: 37 «о‏ 70 .+ 

رب الشرق والغرب: 26 «YA‏ 73 4 

رب الشرقین: 55 ۱۷ 

۱۷ 55 ios AM رب‎ 

رب موسی وهارون: 7 ۰۱۲۲ 26 £A‏ 

رب الناس: 114 ۱ 

رب هارون وموسی: 20 ۷۰ 

رب هذا الییت: 106 Y‏ 

رب هذه البلدة: 27 ٩۱‏ 

رفیع الدرجات: 40 Yo‏ 

5 الحساب: 2 ۰۲۰۲ 3 ۱۹ و۱۹۹‎ an 
AV 40 ۳۹ 24 ۰۱ 14 ۰۶۱ 13 ¿£ 
۱۲۱۷7 ۰۱۷۵ 6 سریع العقاب:‎ 

سمیع الدعاء: 3 ۰۳۸ 14 YA‏ 

شدید العذاب: 2 ۱۱۵ 

5 VV 3 ۰۲۱۱۱۹۱ 2 شدید العقاب:‎ 
«1 13 واه‎ A Yos ۱۳ 8 و۰۹۸‎ Y 
۷ و‎ t 59 ۰۲۲ Y 40 


شدید 16% 53 о‏ 
شدید ایحال: 13 ۱۳ 


Үл 72 «Y 34 عالم الغیب:‎ 

عالم غيب السماوات والأرض: 35 YA‏ 
عالم الغیب والشهادة: 6 ¿VY‏ 9 84 
و۰۱۰ 13 4« 23 317 0132 39 41 
YA 64 cA 62 ¿YY 59‏ 

علام الغیوب: 5 ۱۰۹ و0۱۱1 9 YA‏ 34 
^£ 

غافر الذنب: 40 Y‏ 

فاطر السماوات والأرض: 6 ٤١ء‏ 12 
«Y 35 14 Y‏ 39 ۰1 42 ۱۱ 
فالق الاصباح: 6 ٩٩‏ 

فالق اب والنوی: 6 ٩۰‏ 

۱3 85 ۰۱۰۷ 11 لما برید:‎ Jis 

Y 40 1251 قابل‎ 

مالك اللك: 3 Y‏ 

مالك يوم الدین: 1 4 


Wy. Xx а) 16 ۱6۱۱۷ = Үл 15 o£ 
- و۷۸‎ VY - واه ولاه وه‎ £55 LAY 
19 و۶۲ - ££ و۱۱۱‎ bey ЛҮ 17 «AY 
ТА 22 ۰۳۲ 2 VAP 21 48V, $3 AA» Ye 
و۷۸‎ YY = ۱۷ 23 و۳۶ و۱٩ - 131 و۰۷۱‎ 
- ۱ 25 هی‎ — 4١ 24 AY - ۸۵9۸۰ — 
V 26 ولاه 0£5 ,03 وا‎ о. - £o, Y 
و۸۸‎ Ay о — ووه‎ ۲۱ - Yo 27 «4 - 
۱۱ — 30: 044.29 «vo: МҮ 8 
و۲۵‎ ۱۱ — Ve 31 cof, os — ЁЛУ و4۰‎ 
لمع كن‎ V а AA РҮ ДӨ Y + 
۱۲ 36 وا‎ YA - وه و۱۱ - ۱۳و۲۷‎ 
۱۱ - £ 37 ÀY - ۷۷ VY - و۷۱‎ 
1 - t 39 AA - Vo 38 وول‎ - 164; 
- ٩۲و‎ Ey $Y 2 وه و۲۱ و۲۹ و۲:‎ 
Мә - 33, ولاه‎ Yos و۱۳‎ Y 40 ۷ 
۱۲ - و۷۹ - إلى 41 1 وه‎ VA - Wy 
و۱۱‎ яу o - t 42 0, ولاه‎ YA - و۳۷‎ 
«0^ 52 و5۷‎ MO TNS TG = VAR МР = 
45 ۸ - 1 44 «AV - ۸۱ 31 - ٩ 43 
= £ 48 ۱٩ 47 «4 - e 46 ۱۳ — ۲ 
53 «o — و4۷‎ YY - ۲۰ 51 «YA ۷ 
ولاك‎ 5 Y 57 «YA — Y 55 «oo - ۲ 
67 ۰۱۲ 65 ۰۱۸ 64 «Y 63 ۰۲۶ — ۲۲ 59 
- AY 71 Yt - و۲۳‎ ۱۷ - 16,0 - Y 
۱۲٩ < YA» Y — Y 7644 13 4۲ 72 ۰ 
= U 82 ҮҮ SO VV 18.01۱ = VX. 77 

Se VHA ys YN*88 ¿K 


ОЛ —0134Y0 - ۲٤ 2: الوعد والوعيد‎ 


6 و۱۷۳ = ۰۱۷۵ 5 مق‎ ۱۱۵ - ۱۱6 4 
8 و۰۱6۷ 7 54 405 و۱۷۹‎ ۱۳۶ - ۳ 
و۹۸‎ A85 وه 9 ۱۷ و۸۲ و۸۸‎ Yos ۳ 
Куз Xa 10 11۵ = VY 9۱۰۰ = 
رمه‎ $V AS AA ДЗ А-ту 
-o t. - ТАУ YY - YY 16 ودف‎ 
= AA 18 44A = ٩۷و‎ Xs 17 ۰ 
- Vey t - 321 «wA - ۲ 


Yo 10 ۰۱۸۸ VYT‏ ,£3 و٩۹‏ و۱۰۰ 
و۰۱۰۷ 11 ۰۱۱۸ 13 ۲۷ و۳۱ ۳۹ 16 «Y‏ 
ot 7‏ و۰۸ 22 Yo 24 «YA‏ و۳ tos‏ 25 
۰ و۰۵۱ 26 £« 28 5ه و1۸ و۸۲ 29 ۰۲۱ 
Y 35 64 34 ۰۱۳ 32 cot 0‏ و۸ Vt‏ و۰۲۲ 
36 #7 ££ ولا و۷ 42 A‏ ۱۳ و۲۷ 
osy £5, үа,‏ واه واه 47 t‏ و۳۰ 48 
YA 74 4 62 ۰۲۹ ۲۱ 57 ۶‏ واه 76 
Tey A‏ و81۳۱ ү 87 YA‏ 

على عباده والأمر بالعحدث بها : 1 و۰۷ 
Vy Wy Y 5 ۰1٩ 4 111 2‏ و۰۱۱ 6 ۱۶۱ 
Yy от, YA 8 ۲۵9 ۱۰۱7 c£ -‏ 
و۳ 14 ¿YA‏ 16 ۱۸ و۷۱ AT)‏ و۱۱6 
7 ۷۰و۸۳ 19 «А-у $Y 21 сол‏ 
YV 33 ۰۲۰ 31 ۰۷۳ 7‏ و۳ 41 اي 49 
Y‏ وم و۰۱۷ 80 ۰۳۲ 89 «Yo‏ 93 ۰۱۱ 96 
t‏ وه 


YA 2 : эз»)‏ و۲۹ و۰۱16 3 VA‏ و۱۹۰ 


۰۷ 11 eV 10 ۰۱۸۵9 7 "الا و۰۸۰‎ 6 ۰۱٩۱و‎ 
e£ 20 «Y 17 «AY, £A 16 TE - Y 13 
هك 25 4ه‎ 24 ۰۱۸ 22 (YY 21 و۱۲۸‎ 
30 ووه 27 5ه و1۰ 29 ££ وا و۰۱۳‎ 
36 و۰۳۱‎ Yoo ۱۱ 31 «чу ۲۷ - ۰ 
و۳۸‎ YY 41 ۰۱۳ 40 «YA 39 «££ – ТҮ 
و۰۸۱‎ ٩ 43 و۳۲‎ YA 42 ولاه‎ t. ۳٩و‎ 
67 <$ - Y 64 ۰۱۱ — 1 50 «o - Y 45 
و۹ و۳۰ 71 دل 87 ۲ ده‎ Y 

Yr 25‏ و NRI AA‏ ۱۰۷۱ 
و۱۱ و۱۱۷ و۱۳۲ و۱۱۳ و۱1۵ ¿Yoo‏ 


3 ° و1 و۱۸ و۲۷ و1۲ و۸۳ و۱۰۹ و۱۲۹ 
و۰۱۸۹ 4 ١‏ و۸۷ و۱۳۲ و۱۳۱ و۰۱۳۲ 5 
ҮҮ) ۷‏ - ۷۷ و۰۱۲۰ 6 ۱ و۲ و۱۲ و۱ 
WV - ه٩و ٤۷و ٤1و ۷:۶ NN‏ ,40 = 


Of 7 ۰۵ — AAA ۳‏ و۱۵۸ و۱۸۵ 
و۹ 9 ۰۱۱۱ 10 Y‏ وه و۱۸ و۲۲ و۲۸ 
Vs! = OOO =‏ ۰۱9۳ 11 
ga lV = о КҮҮ 13 ۷‏ 


وحدانیته 


YV 7 0۶۰ - AYA ۷۱ 6۰۱۱۸ — و۱۷۷‎ 
оү 16 «т. 14 0۱۸ 10 ۹۸ - و۱۹۰‎ 
22 و۸۲‎ AY 19 «oV, ot 17 «AV — Ay 
۱۳ 35 «ҮҮ 34 «Yo 29 «Y 25 و۰۷۳‎ ۳ 
- ۱٩ 53 «Y Yo 37 و۰۷۵‎ VE 36 choy و۱۶‎ 
۲۳ 71 ۳ 

الاعراض عن الشرکین المستهزئين 
WA‏ - ۷۰ و۰۱۰1 7 144« 15 
۳۹ 

براءة الله ورسوله من ا لش رکین: 
Ty YA MY 739‏ 

تنزیه الله جل جلاله عن الشريك  :‏ 2 ۰۱۱۰ 4 
VE 6 ۰۷۹ ۱‏ و۱۰۱ و۰۱5۰ 7 ۱۸۹ = 
teg TA 12 cU 10 ۰‏ و۱۰۸ و۱۰۹ 
M 13‏ و۱۷ و۱۸ و٩۳‏ 16 ۷۱ - 3 17 
EY - £Y, ۰‏ وله - لاه و۰۱۱۱ 3118 
YA = ۲۱ 21 ۰4۶ = AA, Yo 19‏ و۰4۳ 22 
۲ - ۱۳ و و۷۱ ۰۷۳ 23 AY - AY‏ 
و۰۱۱۷ 25 Y‏ و۳ «оозу‏ 29 ۱۷ و۱ 30 YA‏ 
١١ 31 choy‏ و۰۳۰ 34 YY‏ و۰۲۷ 35 ۱۳ 
Y£ — YY 36 key‏ و۷۱ و۷۳ و۷4 - Wo‏ 
VOY - ۱۵۰ 37‏ و۱5۸ — 104« 39 £ و۲۹ 
و۳۸ و۰۳ 40 ۰۲۰ 43 Aly £o‏ و۸۲ 46 £ 
Т О-У С Е‏ 

الشبه التي يحتج بها الشرکون : 
ҮҮ 1. 43 ۳۵ 16 ۰۱84٩ - ۱۶۸ 6‏ 

AY 19 و۲۸‎ VA 10 : غير الله تعالی‎ tole 
38 «Y = Yo 37 ۰۳ 34 <£ — Ady و۸۳‎ 
^з о 41 ٩ $t 

النهي عن الشرك والوعید علیه : 2 ۲۲ Vlog‏ 3 
£A, YA 4 ۶4‏ و۰۱5۵ 5 Vo‏ و5لاء 6 ۱۶ 
و۱۹ و4۰ وا٤‏ واه و۷۱ و۸۲ و۸۸ و۱۰1 
Yo,‏ و۱۱۴۳ و۰۱1۶ 7 Y‏ و۳۰ و۰۳۳ 1110 
وه۱۰ و٩۰۱۰‏ 12 YA‏ ۱۰۸۰۱۰۱ 14 ۳۰ 
YV 16‏ واف 17 YY - YY‏ و۳۹ 18 £ 
оу,‏ و۰۱۱۰ 19 AY‏ و۸۵ 21 Алу YA‏ - 
٩‏ 22 ۳۰ — ۰۳۱ 26 ۰۲۱۳ 28 ۰۸۷ 29 


6 ۱۶۰ 4 : 
53 «At 


OV - و.ه‎ Yo - 14 22 8۰ - ۳۹9 VM 
«4o — ولاو‎ AY - AY 23 لاف‎ - олу 
10 29 «Y 28 ۰۲۰۹ - ۱۹۸ 26 ۰14 4 
32 88:۲ YV VV. = VE 30 > 
$ 34 و0۷۳‎ A 33 ۳۰ - و۲۸‎ VE - ۲ 
35 cok - واه‎ YA - Yo, وه و۲۹ و۳۰‎ 
оү 36 و۳۷ و47 و۳‎ Ty ۳ TY) Y 
= 4 SLR 45 $940 AVES 
و1‎ ол - ۳۱ 55 AA - \ 52 ۲ 
А 56 ۷9 ۷٤و و۱۲ و54 و55 و58 و۷۲‎ 
- Ay 4۲ - ۱٩ 69 d — لاه و۸۳‎ - 
«Yo — Y 75 col — TY 74 ¿89 70 cov 
86 «4 - \ 85 ۰۱4 - 179 o9 - 1 77 
92 رم‎ ۱:91:06 M89 CHV = V 
өт V 95 ۰6۲,۷۲ - y 
SCV ПУЕ АЛТ 5 ۵ 
4 و۰۱۷۸‎ ۱۷۷ ٩۱و‎ ٩۰و‎ ۷۷ YY ۰ 
۱۳۹ - و۱۳۷‎ ٩۷و‎ олу ۳۷ و95‎ ۰ 
و۱۰ واه۱ 1055 و۱۲۷ ۰۱2۸ 8 وى‎ 
و4۰‎ YA 24 و۰۲۵‎ VV 22 «Y^ 18 «A 0 
۱۲ — Y+ 40 ۰۲۱ 38 «oA 33 وه‎ t 7 
VE 43 ۰۱۱ 42 «£Y - ۰ 41 cot, 
о 58 ۰۳۰-۲۷ 53 ۰۳4 — ۳۲ 47 «Yo, 
1 98 ct 76 و۲۰ و۲۱‎ 
3 يحيي ويميت : 2 ۲۸ و۷۳ و۲6۸ و۲۹۰‎ 
10 ۰۱۱۰ 9 ۰۱۵۸ 7 «40 6 و۰۱5‎ ۷ 
۱٩ 30 ۰۸۰ 23 و۰1۵‎ 1 22 cory ۱ 
«A 44 «4 42 «1A 40 YA 36 cory boy 
+. 75 و۰۱۷‎ Y 57 «ТҮ 46 ۰۲۱ 45 


(۲)- الجاهلون بالدین: 
الاعراض عنهم: 7 ۱۹۹ 
قبول توبتهم: 6 cof‏ 16 ۱۱۹ 


٠ عقوبة الرتدین‎ -)۳( 
TY- Yo 47 ۰۱۱۲ 16 cot 5 ATV ۷ 2 


(٤)-الشرك‏ والمشركون: 
أصنامهم والتهکم بهم على عبادتها: 4 ۰۱ - of‏ 


الوعيد 


11 و۳‎ £Y 10 «oo, ҮГ) YY 8 ۸ 
«£o 21 coV 18 «VY 17 و۰۱۹‎ ١١ 13 Y£ 
оү 30 و۸۱‎ A+ 27 و۰۷۳‎ tt 25 «£1 22 
«o^ 40 «4 36 YY — ۱٩ 35 «Y 31 cory 

Y£5 YY 47 ۰4۰ 43 «££ 41 


التشدد معهم :2 عون 3 «Ao‏ 4 إلى 5 YY‏ 


و۰۳۵ о 9 «oy - oo B‏ و۲۳ و۲۶ و۲۹ 
و۷۳ و۱۱۳ و۱۱4 و۰۱۲۳ 28 «AV‏ 47 4 
о 58 «A,‏ و۰۲۲ 60 Y‏ و۲ و5 و۰۱۳ 66 4« 

А 68‏ و۹ 71 YA‏ و۲۷ 


تعنت الکفار واستعجالهم العذاب: 


4 وماك‎ ۱۰۸ 2 
10 «Y Y 8 ۰۲۰۳ 7 «oA, ولاه‎ YV ۳ 
4.3 05 17 و۰۰ واف 13 1 ولا و۰۲۷‎ Y+ 
22 Cos TVA ۱۳۵ ۰۱۳۳۰2۵ (43 — 
МҮ 27 ۰۲۰۷9 ۲۳۶ 26 ۰۳2 ¥ 25 ۷ 
= ولاه‎ о.) و۱۳‎ ۱۲ 29 «ov 28 و۰۷۲‎ 
۱۷۰ 37 (о. — tA 36 «04, ол 30 «oo 
= ۳۰ 43 و۰۱۸‎ ۱۷ 42 ۰۱۱ 38 ۰۱۷۹ – 
74 «V - A 70 «Үч; Yo 67 «Y 46 ۲ 


oY 
۰۱9۷ - ۱٤۹ 37 cor 4: التهکم بالکفار‎ 


= Yo 68 «£1 — ۳۰ 52 ۰۲۱ – ۱۵ 43 
TA = yx ۷ 


الجاحدون من SUS‏ :3 ۱۲ و6۰۱۷ ۰۱۲ 8 


۱۰5 16 ۰۲۲ — VA 11 وه‎ Y 10 «oo 
YA 24 ۸۰ - VY 19 «oo 18 و۰۱۰6‎ 
£ 276۱۷ Noa FANS QÉ ¿t ay 
۰۳۸ 34 ۰۲۳ 31 و۱۳ و۰۲۳‎ ۱۲ 29 coy 
41 و۰۲۸‎ YY 38 و45‎ to 36 و۰۳۹‎ ۷ 5 
Vy o 64 Ay A 57 ۰۱۱ — A 47 ۱ 

YU AY 88 و۰۰ 167 و۰۷‎ 


جزاء مکر الکفار : 3 cot‏ 6 ۱۲۳ و۰۱۳۵ 8 «Т.‏ 


- to 16 «£1 14 «£Y, Yo 13 ۰۲۱ 0 
ty ۱۰ 35 «ТҮ 34 co Y, о. 27 ۷ 


acts‏ الکفار واحتجاجهم بالقدر : 6 ۱۸ و۱4۹ 


۲۰ 43 «Yo 6 


- YA 37 «Yo, ۱۳ 31 ۰۳۳ - ۳۱ 30 ۸ 
۲و۸‎ 39 ۰۲۱ ۶ ٩ 38 ۰1۱۲ 2 ۹ 
co) 51 «YA - YV 46 c 40 و۱۷ وكت‎ 
۱۸ 72 ۰۱۲ 60 
: الکافرون‎ -)۵( 
افترازهم على الله وتكذيبهم ومجادلتهم بآبات الله‎ 
6٠١4 5۰6۱ 4 VA 3«AY - YA 2 

١44و و۹4 و۱۳۷ - ۱۰ و۱۸۳‎ ٩۳ ۱ 
- Mis, te = Y'3 ۲۵9 ۲ ۲ فلا‎ 
و۳۹‎ ЛУ 10 وهی‎ ۳۱ 8 ۰۱۸۲ ۱۸۱ YYY 
۰۲۲ - VA 11 «405, و9" و۷۰‎ "١و‎ оа, 
29 «Ao — AY 27 «Yo 18 و۰۱۱۷‎ ۱۱۲۰ 6 
= 34, واه و1۳‎ Yo 40 و۰۰‎ YY 39 ۸ 
= ۷ 61 «4 - 1 45 «Yo 42 ۰4۰ 41 «YY 
۱۱ 7 ۱۵ 68 «o 626A 

12 ety وه و۱۰‎ t 6 : إعراضهم عن آیات الله‎ 
о 26 Y و۲4‎ ۳ - ۱ 21 ۶ 6 
37 «£3, tos T+ 36 «o 34 «Y Y 32 وك‎ 
53 «Y 46 ۰۳۱ 45 وه‎ & 41 at = ۲ 
7 ۳۱ 75 «о = Y 54 «11-04, Yo - ۳ 
TE 


إلقاء الرعب في قلوبهم : 3 ۱۰۱ 8 ۱۲ 

امتناعهم عن GUT‏ لا يجديهم نفعا : 2 ۲۱۰ 4 
۰۵ و۰۱5۸ 10 о.‏ واه و۱۰۱ و۰۱۰۲ 11 
YA 32 ۰۱۳۰ 20 ۰۱۲۲ ۷۱‏ - ۰۳۰ 34 
«o£ - оү‏ 36 £4 ودف 39 Т4‏ 5«£« 40 
Aog At‏ 43 13« 44 604 47 ۱۸ 

OY ۱۱ YA 10 تحدي الکفار . : 2 ۲۳ و۰۲4‎ 
و۳6‎ YY 52 <6۹ 28 «AA 17 

10 ۱5۷ ллу 2 : تخلي التبوعین عن الأتباع‎ 
25 و۸۷‎ AX 16 و۲۲‎ ۲۱ 14 ۰۳۰ - YA 
۰۱۲ 30 «Yo 29 £ - ۷ 
38 ۰۳۳ - ۲۷ 37 وا‎ fey TY - ۳۱ 4 
YV 50 و۸‎ £V 40 ۰14 - 04 

تشبیههم بالوتی والصم والیکم والعمي : 2 ۷ 


و۸ 6 YA‏ و۳۹ وده و۱۰۵ و۰۱۲۲ 7 


و٩‏ و۱۱ و۱۲ و۱۸ و۲۹ و۳۰ و٣٣‏ و۰۳4 
OY 51 ۰۲۱ - YE 50 ۰۱۳ 48‏ ولاه ,94 
A - \ 54 «ҮЛ 53 ¿$V - £0 52 rey‏ 
و۳ - «£V 56 «£V 55 «£A‏ 57 ۰۱۹ 59 
Ve = ٩ 67,8 66 ۱۰ 64 ۰۱۷ - 1+‏ 
You‏ - ۲۲ و۲۷ £V - Yo 68 (YA,‏ 
YA 70 ۰۳۷ - Yo 69 [LAE]‏ - ۰46 72 
YA - А 74 ۳‏ و۳۱ tsy‏ - ۵۳ 75 
Yo‏ - ۰۳۵ 76 & و۰۲۷ 77 ۰۲٩‏ 79 ۳۷ — 
Y 83 4131 - ۱۶ 82 ۰8۲ - ۰ 80 «Ya‏ 
«ү 84 ۰۳۱ - МАТ Же‏ 85 ۱۰ و۱۹ 
Yo 86‏ - ۰۱۷ 87 ۱۱ — ۰۱۳ 88 ۲ - ۷ 
و۲۳ و۲۶ 9 ۱٩ 90 «Y - YE‏ و۰۲۰ 
ty ۱ 98 ۰۱۱ - A 92 ۰۱۰ 91‏ وى 101 
109-11-8 = 
عداوة الکفار : 2 ۱۰۰ ,088 3 ۱۱۹ و۱۲۰ 4 
۱ و۱۰۱ 5 A 9 «AY‏ و۱۰ 17 «оү‏ 20 
Y 60 «Yo 47 «Y^‏ 
عمل الکفار لاینفعهم يوم القيامة: 


«ҮЧ 8 ۰۱۱۷ 3 
24 Vet - ۱۰۶ 18 AA 14 cory оо 9 
و۲۸ و۳۲‎ ٩و‎ Ay ۱ 47 YY 25 ۰ ۹ 

57 ۰۱1 13 AN 5 ۰۲۰۷ 2: lb الکفر‎ 
۱۱ 65 «4 61 ۰۸۹ 

5 متابعة الكفر  :2 ۰۱۲۰ 3 ۱۰۰ و۱4۹‎ 
25 «ҮЛ 18 AAA 10 و۰۱5۳‎ ۱۲۱ ۷ 
Yo 42 A 33 ۲ 

۱۰ 66 : الكفر:امرأة نوح وامرأة لوط‎ Jus, 

YU 6 من لايستجيب لله :2 ۷ و۸‎ Ju, 
YY 8 ۰۱۷۹ 7 و۳ وءه و۱۰4 و۰۱۲۲‎ 
«45 ١5 13 ۰۲۶ 11 сҮ 10 coo, و۲۳‎ 
££ 25 «£1 22 «£o 21 cov 18 «VY 17 
14 35 «V. 31 ولاه‎ oY 30 ۰۸۰ 27 و۰۷۲‎ 
cte 43 «££ 41 сол 40 «4 36 YY - 
Y£, YY 47 

= ۱۹ 22 157 3 : القابلة بين المؤمن والکافر‎ 
2۲۱ * 1A 32 ۰۱6 VE ЗӨ (45 YE 


صدهم عن سبیل الله : 2 ۰۲۱۷ 3 ۰۹٩‏ 7 


۰۲۲ — VA 11 «Yo 9 و۸‎ Yt ۰ 
و۳۲ و۳۵‎ ۱ 47 A 31 «vo 22 ۳ 4 
و۳۹ و۹۸ و۱۰‎ үл, و۷‎ 1 2 BUS Olin 
۱۲۲9 و و4١( و۱۲۱ وا ۱۲ ها‎ 
— Veg ۶ 3 و۱۷۱ و۲۱۰ و۲۱۷ و۲۵۷‎ 
٩۱ - At олу و۹ ۲۱ و۲۲ و۳۲‎ ۲ 
۱۲۰ - ۱۱9 YAY و۱۰ و۱۱۱‎ Yaos 
VAY = و۱6۱ و۱۷ - ۱۷۸ و۱۸۱‎ 14) 
واه‎ ٤٤و‎ YA - ٣٣و‎ AA 4 ۰۱۹۷ و۱۹‎ 
= و۱۵۱ و۱۷۱۷‎ Yos, و۱۰۲ و۱۳۷‎ Ys 
و ولام و‎ Vey о 5 ۰۱۷۳ ۰ 
۷٣و و۱۷‎ AY - Vey 0A, ولاه‎ tos ٤٤و‎ 
و۲۵ و‎ Ay و6۱۰4 ۱ و٤ و۷‎ Avy و۷۸‎ 
7 و۳۳ و۳۷ و۷۰ و۱۲۹ و۰۱۳۰‎ ۳۱ - ۷ 
- وءه‎ YA - و۱4 و۱۸ و۳۰‎ ۱۳ ۰ 
و۲۷‎ £y Y 10 «AY — VY 9 «Үтә оҷ 
Yos و۳۱‎ VA 13 و۰۱۰۷‎ Ye 11 cot, 
Y 15 ۰۳۰ - و۳ و۲۷‎ Y 14 و۰4۳‎ Ng 
و۳۳ وا۳‎ YA - ۲۷ 16 AF - و۳ و۹۰‎ 
و۱۰۶۵ - ۱۰۹ و۱۱۲‎ AAJ Ао - و۸۳‎ 
18 Ag ٩۷و‎ £A — toy ۱۰ 17 و۰۱۱۳‎ 
NV H9 Wy q ا‎ 
۱۲ و4‎ Yé 20 «ЛҮ - و۸۳‎ Vo - ۷۲ ۹ 
22 ۰۱۰۰ - AV 21 وهل‎ Wons 
و۳۸ واه وهه ولاه و۷۲۱ و۰۷۲‎ үү, 9 
24 43 - ولاو‎ VV - ٩۳و‎ o1 - оү 23 
26 «ооу tt íY, bey TE 25 ۷ 
30 coo - و۲ه‎ ۳ — £Y, ۲۳ 29 ۷ 
33 ۰۲۱ ۱۰ 32 ۰۲۳ 31 «£o, ٤٤و‎ M 
Vey ۷ 35 و۳۸‎ о 34 CIA - و1۶۵‎ A 
ҮҮ 37 co - о4 36 و۰۳۹‎ ۳۷ - Y 
OA - ооу, ۱ 38 ۰۷۳ - ٩۲و‎ ۲٩و‎ 
و"‎ t 40 و۰۷۲‎ VY, Wy £A, £V 9 
4 44 ۲۱ 42 «ҮЛ — 14 41 ۱۲ - و۰۱۰‎ 
= ۳۱ ۱۱ - Y 45 dà - و4۳‎ M - 
Ay و۲ و4‎ ۱ 47 «Тоу و۳۵‎ Y. 46 «То 


= VE 43 وود - ۰۷۱ 41 44 42 ۲۱ و46‎ 
= А 51 و۲۹‎ ۱ 50 AA 45 «£V 44 ۷۸ 
«44.57 Af — AY. 56 cy — ۱۱ 52 ¿Yt 
74 ۰۱۱ 73 و۰۲۳‎ ло 72 cho - tt 68 
со. — £1 77 ۰۳۱ 76 «Yo — Y£ 75 «£1 
Yt — ҮҮ 840۱1۷ -١١ 83 ۰۲٩ - ۲۱ 78 
1192 


قساوة قلبهم : 6 VAY 7 £o - £r‏ و۱۸۲ 
оү - оо 23 «££ 21 «Y 5‏ 


(۷)- اللحدون المنكزون لیوم البعث: 
6 وى 10 Yo, Y‏ و۱۸ وهی 11 «V‏ 13 © 
EINA Sh ۰16 cv =‏ 
o 22 (ү. - tt 19 «£A 18 «4A, ۲‏ — 
۰۱۱۵۸٩۹ - AY, VE 23 ۷‏ 25 ۰۱۱ 27 
«vv 29 ۰1۸ - Доу o, f£‏ 30 ۰۱1 31 
۲ 32 ۱۰ و۰۱۱ 34 ۳ V,‏ — ى 36 СҮЛ‏ 
۱٩ — Yo 7‏ و۰۰ — сол‏ 41 " ولا وی 
ТЕ 45 «тү - Yt 44‏ - ۲۱ و۰۳۲ 46 ۱۷ 
و۱۸ و۰۳۳ 50 Y‏ و۱۱ وه 51 ۸ 56 £V‏ 
«Y 64 (Ví, o1 -‏ 72 ۰۷ 74 £1 و1۷ 
Ticks = MY Y 75 cory‏ ۲۹ - 
NE — ۱۰ 79 ۶۵‏ 82 8344 ۱۰ = ۰۱۷ 
Yt 84‏ وه 95 «A, Y‏ 107 ۳-۱ 
(A)‏ -وعیدالفسدین والمجرمين والفاسقین 
2 ۱۱ و۱۲ و۲1 و۲۷ 445 و۲۰۶ - ۰۲۰۱ 
53 و۸۲ و۰۱۱۰ 5 osy YA‏ واه ولا" 
teg YA 7 ۰4٩ 6 «A1,‏ واه Aty‏ 9 
۶ 10 ۰۳۳ 28 ۷۷ و۰۸۳ 30 ۱۲ و۱۳ 
وهی 32 ۲۰ و۲۱ 59 ۱٩‏ 


ثانياً:مخمد 4 


coy 33 ow, WY 24: g أدب المؤمنين معه‎ 
۷۸۵ = V 49 

آخلاقه وصفاته #5 ونضل الله عليه : 3 وه 

4 ۰۱۱۳ 6 .فى 7 ۱۵۷ و۱5۸ و۰۱۸6 8 

۰۱۰۳ 12 ۰۲ 11 ۰۱5 10 و۰۱۲۸‎ Vy ۳ 

25 «Yo 24 «чү 22 ۰۱۰۷ 21 و۰۱۱۰‎ 8 


сол 40 Yt و۲۲‎ ٩ 39 «YA 38 «A 5 
۰۲۲ 67 ۰۲۰ 59 AE 47 ۰۲۱ 45 ۰:۰ 41 
Yo 68 
«00, of 9 ۳۵ 8 ۰۱۱۷ 3 نتيجة عمل الکفار:‎ 
cfg YA 24 ۰۱۰۱ - ۱۰۶ 18 ۰۱۸ 4 
و۲۸ و۳۲‎ 49 Ay ١ 47 ۰۲۳ 25 
واه‎ YA - ۳۹ 7 ۰۳۰ - ۲۷ 6 : ندم الکفار‎ 
٩۷و‎ £1 21 و۰۱۰۶‎ ۱۰۳ 20 «o£ 0 
25 M - و۸ 23 ۱۰۰ و۱۰۱ و۱۰۹‎ 
28 و۰۲۰۳‎ ۱۰۲ = 431 26 ۰۲٩ - ۷ 
37 «ҮҮ 35 cw Чт 33 ۱۲ 32 6 
41 ودف‎ £85 ۱۰ 40 «o4 - o1 39 ۰ 
4۷ 66 «\о – ۱۳ 57 ۰81 – ££ 42 ٩ 
89 cte 78 «£V - ۲ 74 ۰۱۱ - A 67 
Yt 
۱۲۰ - النهي عن موالاة الکفار : 3 ۲۸ و۱۱۸‎ 
оо, Of 5 و۰۱44 4 ۱۳۷ و۱۳۸ و۰۱4۳‎ 
34 - ۱۶ 58 و۸۳ و۸4 9 ۱۷ و۰۲4‎ Vey 
۱۳9 ۹ - ۱ 60 «ҮҮ; 
۸۱ 28 النهي عن نصرة الکفار:‎ 
- ЛА 6 ۰۱۳۹ 4 : وجوب الاعراض عن الکفار‎ 
25 «4+ 15 ۱۱۰ H ۰۱۹۸ 7 و۰‎ ۰ 
0۱۷ 45 «Yo 42 «£A, ۱ 33 ۰۱۰ 30 ۲ 
۱٩ 96 ۲۶ 6 
9 ۸۱ - ۱۲ 8 0۳ 5 وعیدهم :4 كلل‎ 
о 58 YY 47 ۰۱۱ 42 «oA, оү 33 6 
£— ۲ 59 وا و۰۱۰‎ 
الکذبون الظالون:‎ - (3) 
الاعراض عنهم:‎ 
A 68 ۰۱۱۳ 11 ۰۱۹۹ 7 AAA 6 ۰۱6۰ 4 
و۰۱۰۵ 5 ۱۰ واه 6 4 وه‎ Ya 2: 
- و۱۲۹‎ OA - ولاه‎ #4 - Y, YA, و۲۷‎ 
соү 10 cvv 9 choy tty و۰‎ ۰ 
15 5 و‎ XN TE AA CVI 
و۱۰8۵ - ۱۰۵ و۰۱۱۳‎ Ao 16 aY — ۰ 
21 «VY, YA - YA 19 «£A — £05, ۱۰ 7 
32 ۰۲۲۷ 26 ولاه ولاه و۰۷۱‎ ه١‎ 22 ۷ 
OY, ۱۸ 40 ۰۷ 39 YY 37 «£Y 34 ۰ 


۷۰ 23 «£5 22 و۱۷ و۰۱۰۷‎ Y و۷‎ о 
VAY 26 وا‎ олу ۱۰ - و۷۳ 25 ۱ و۷‎ 
۰۱۸ 29 «AY - Ло, £3 - ££ 28 و۰۱۹۶‎ 
34 و۸‎ ts tos 4۰ 33 و۳۲‎ оү 30 
36 (Y Vy YA - YY 35 ودف‎ ٤۷و‎ £15 YA 
V 42 YA 40 «Ag ۷۰ - هه‎ 381 - Y 
47 5 46 ۰۱۸ 45 و۸۹‎ ЛЛ) £Y 43 واف‎ 
۰۳۱ - YA 52 ۰ 51 ۰۲٩۹و و۲۸‎ A 48 ۲ 
63 ۰۲ 62 ۹9, 61,4۵: 57,4۱۸ — 3 
73 ۰۲ — £V 68 ۰۲۱ 67 ۱ ۰ 65 «Y 
Y 98 co — Y 96 «£o 79 «Y – Y 74 «Yo 
و۲‎ 
7 ۰۱۱۰ 3 ۸4۳ 2 : تزكية أمته @ وصحابته‎ 
Voy ۷ وء‎ VY ۱ 
6 تسلیته وتثبیته # : 3 ۱۷۰ £15 و44‎ 
و۰۱۲۰‎ ۱۲ 11 «ло 10 ۰۳۵ - vv, ۰ 
- ٩۷و‎ ЛА 15 «тҮз 14 13 ۰۱۱۰ 12 
21 ۰۱۳۰ 20 ۰1 18 و۰۱۲۸‎ ۱۲۷ 16 «44 
«Т 26 (YA 25 «££ - £1 22 2 ۱ 
1۳ 34 «Y Y. 31 ۰۸۰ 30 «Ao 28 ۰۷۰ 27 
«Улу ۱۱ - Y 36 و۲۵‎ Ay + 35 coe – 
۰۱۷ 38 ولاك‎ ۱۷۸ ۱۷۰ - ۱۷۱ 7 
tY ۱ 43 ۰4۳ 41 و۰۷۷‎ oo 40 «Y^ 9 
= eY 5] «Yo 46 «o4 44 «AY, £09 
۱۰ 73 «о 70 «£A 68 «£A 52 «oo 
تنزيهه 5 عن الشعر‎ 
وا‎ t+ 69 
Z جزاء من يشاقق الرسول‎ 
+592211١407 07 82-4 
Yio 26 ۰۸۸ 15 : خفض جناحه #5 للمؤمنين‎ 
9 و۱۸۸‎ YoY 7 ۰۱۵٩ 3 


«ТҮ; YA 37 «14 36: 


BS شخصیعه‎ 
62 ۰۲۹ 48 «Yo 42 cA 41 «£A 29 ۸ 


YA 88 «4 72 «Y‏ و۲۲ 

4 ٤٣ 2 : Gul شهادته هو وأمته على‎ 
33 «Vo 28 «VA 22 و۰۸۹‎ At ¿tv 
Yo 73 cA 48 «£o 


Y‏ واه 26 ۲۱۸ و۰۲۱۹ 27 ۰۷۹ 33 1 و۲۸ 
‹оү 42 «A1 38 «£1 34 cor — t. y Y -‏ 
Ay Ys ۱ 48 «4 46 ۰:۳ — tly ۲٩ 43‏ 
و٩۲‏ 50 YA 52 «£o‏ و4۸ 53 Ty Y‏ واه 
GEN Y 68 ۵ — V 66 CU 62‏ 67 
«Y£ 81 «Y 74 «Yo, Y 73 «YY 72 «£Y‏ 85 
۳ 87 1 وف 90 ۱ و۲ 93 Y‏ - 1944 
yaway 0 =‏ 

آزواجه وبناته @ : 33 5 و۲۸ - ۳۶ و.ه 
ووه 66 ۱ — o‏ 

اسراژه ومعراجه RE‏ : 17 ۰ 53 ۱۸-۰ 

e 11 ۲ 10 ۰۱ 9 : @ أقوال الکافرین فيه‎ 
۱۰۱ 16 ۰۱۵ - ۰ 15 و۰۷‎ о 13 و۷ و۰۱۲‎ 
20 4٩ ,و‎ Vs) ۷۷۵٩ У, А) 07 
24 ۰۷۲-2۲۱۸۵ 23 ۰۲۳۸۵۲ 2 ۳۳ 
0۲۰6 26 وا‎ £14 ٩ - t 25 ۳ M 
37 «£o - وا‎ Ay V 34 «oV, £55 tA 8 
AY 44 ‹о 41 ۰۷ - t 38 و و۰1۳‎ ° 
Y 108 ۰۳۳ - YA 52 «A, Y 46 ۰۱ و؛‎ 

yoY, Voy ۱۲۹ ۱۱۹ 2 : بعشته‎ 
4 و۱۶ و۰۱5۹‎ AY, و۷۹‎ Y 3 و۰۲۵۲‎ 
1 6 و‎ AV 5 ۰۱۷۲ ۷۵ ۵ 
AY 27 «155 VA 23 ۰۳۳ 9 ۰۱۵۸ 7 ۰۱٩و‎ 
61 «YA 48 ۰۱۳ 36 و۰4۲‎ YE 35 ۰٩۳و و97‎ 
SS) 98 cA .94«£— Y Gt 

التأسّي به @ : 33 ۲۱ 

تأیید JU,‏ @ : 2 ۱۱۹ و۱۲۰ وذه١‏ 
و۲۵۲ 3 ۱۱ و1۳ و۸۱ و۱۰۸ و۱16 و۱۸۳ 
و۰۱۸۶ 4 YA‏ و۸۰ و۱۱۳ و۱11 و۰۱۷۰ 5 
Yoy ٣٣و ۱۱ - A 6 ۲۲ ۹ Yo‏ واه 
واه و۷٩‏ و۲ 7 лод‏ و۱۸۶ - AAA‏ 
و۲۰۳ 9 YY‏ و۱۲۸ و۱۲۹ 10 Yo‏ و١4‏ - 
۳ و۱۰۵ ۰۱۰۸ 11 Y‏ و۱۲ — ۱۶ yos‏ 
و۱۰۱ و۰۱۲۰ 12 ۰۱۰۸ 13 Y‏ و۲۷ و۳۰ 
Ys‏ و۳۸ و٠٤‏ و۰4۳ 14 ۸٩ 15 «Y‏ و۹4 
Y 6‏ و۳ Ttg tt,‏ و۸۲ A3,‏ و۰۱۰۳ 17 
£V5 1‏ و۱۰۵ 18 ۱۱۰ 19 Y 21 cAV‏ = 


۷ — ۱ 68 ۰۱۲ 60 «Y = Y 54 «£A, ۱ 
^7Y94«YY - ۱ 93 و4۸ واف‎ 
tr و9۰۸‎ лу 8 : EE معاتبة الله إياه‎ 

۱۱ - ۱ 80 ۰۱ 66 ۰۳۷ 33 و۱۱۳ و۰۱۱۶‎ 
۲۰6 و۰۱45‎ ۸٩ 2 238 الکتاب إياه‎ Jal معرفة‎ 
duc 2: ومنزلة الهاجرین‎ UE 
۲۰ 9 ۰۷۵ — VY 8 ۰۱۰۰ - AV 4 ۰ 
= ол 22 و۱۱۰‎ tA 16 و۱۱۷‎ Very 
47 ۰۱۰ 39 «à 33 "فى‎ 29 ۰۲۲ 24 ۰ 
۱۰ 60 ۰۱۰ 2 A 59 ۳ 
6 1 - Y 4.443 ۱۱۸ 2: الوحي‎ 
و۲۰‎ Yo 10 و۴‎ ٩۱و‎ о.) و۱۹‎ ٩ V 
۰۳۲ 13 و۰۱۰۹‎ ۱۰۲ 12 ۰4٩ 11 و۰۱۰۹‎ 
cto 29 و۰۱۰۸‎ to 21 ۳۹ 17 ۰۱۲۳ 6 
42 «1 41 «ee 39 ۰۷۰ 38 «Y Y 35 «Y 33 
۱72 واه ولاه 53 4 و١٠ و۰۱۱‎ Y 
VE 9 ۰۱۷ 5 ۰۱۳۷ 2: وعد الله إياه‎ 
52 ۰۳۱ 39 « و۷4‎ ҮҮ) V+ 17 «40 5 


الثاً :الدين 


الاخلاص في الدين 
Y 39 ۰۳۲ 31‏ و۳ و۰۱۱ 40 ۱ وه 98 o‏ 

الجاهلية 
YA 48 ۰۳۳ 3‏ 

حقيقة الاسلام :۷1 VV‏ ۱۳۱ ۱۳۲ 
MS Mo,‏ و۰۲۰۸ 3 ۱۹ و۲۰ واه و1۷ 


«o. 29 و۰۱۰۵‎ YY 0 


Y) YA 6 coe 5۰۱6۶6 3:‏ و۰۱4۰ 


Ло,‏ و۰۱۰۱ 4 ۰۱۲۵ 5 CVV‏ 6 ۱۳۹۱ و۱۵۳ 
و۰۱۲۱ 7 ۰۲۹ 9 ۰۳۳ 10 «e 11 «Yo‏ 12 
Of 22 ۰٩۲ 21 ۰۳۱ 19 «V1 16 ۰‏ و۷۸ 
оү 3‏ و۰۷۳ 24 £1« 30 ۲۰ , YY 31 «£Y‏ 
t 6‏ ولك 39 «ГҮ 41 cot‏ 42 ۱۳ ولام 
Y 48 c, 5١و‎ £Y 43‏ و۲۰ و۰۲۸ 61 4« 
o 98 ۰۱۳ 72 ۰۲۲ 67‏ 

دعوة العباد إلى الاسلام : 2 ۲۱۱ و۰۲۸۰ 5 «Y.‏ 
«YA 32 «Y 28 ۰۵۲ 23 ۰۹۲ 21 ۰۷۰ 6‏ 39 
۱ 9 ۱۳9 و۰۱ 57 31« 87 ۰۱ 98 о‏ 


صدقه d‏ واستحالة تقوله على الله : 
£v - ít 69‏ 

dedil في التوراة‎ ao 
61117 

۷۹ 3 و۰۲۰۲‎ ١١9 2 : 8 طبيعة رسالعه‎ 
6 «44, AV 5 cleo Д c(Yo05 M £, AVG 
16 ۰۷ 13 «Y 11 ۰۱۵۸ 7 As ۱۹9 VE 
22 ۰۱۰۷ 21 ۰۱۱۰ 18 «o£ 17 «A55 VE 
tos t. 33 «4Y - AY 27 "م‎ 25 «£4 
۰۷۰ - VO 38 ۰۲۶ 35 «YA 34 «tV - 
A - ۱ 94 وق‎ ^ 48 ٩ 46 cV 42 

9 ۸۷۰ 5 ۸۱۳۷ 2 : $Š aylay عصمته‎ 
£^ 52 Y 39 و۰۷۳‎ 1° 17 ‹40 15 ۶ 

۸ - وه‎ ١ 8 ۰۱۱ 5:9 مآثره وخصائصه لله‎ 
17 «44 — AV 15 119 ۶۰ 9 و۲۰ و۶۱‎ 
۱۱ 24 ولاف‎ оү; \о 22 441 - ٩۰9 V 
۲ 33 CAV VSS ZION 25 فا‎ M = 
өлү O وه‎ yes YATOY £07 7) 
و۲۹‎ YA 48 و۰۷۸‎ ҮҮ 40 ۰۲ - وهه‎ 
۱ 73 «0 — ۱ 66 و0۷‎ 1 59 «o — V 49 
Veh = 

مخاطبة الله إياه Š‏ : 3 ۳۱ و۰۳۲ 4 ло‏ 
و۸۰ و۱۱۳ 5 £1 £535 ولاك 6 YY‏ وه" 
و۰۷ 7 ۲ 0۱۸۸ 9 ۳ 10 clo‏ 11 
۲ 12 ۱۰۳ 13۱۰89 48۰۳۳۲۰۳۹۰ 
Y 15‏ و5 وم - AA‏ و۹۶ ,40 و۰۹۷ 16 
PV‏ خ ۱۳۸ 1 Үз E NYA ST‏ 
و۸ و۰۸۷ 18 “ و۰۲۸ 20 ۱ Ty‏ و۱۱6 
و۱۳۰ و۰۱۳۱ 21 YA‏ ,£3 - £1 و۰۱۰۷ 
cot 24 ۸۸ - AY 23 ۰۲ 2‏ 25 ۱۰ 
و۳۱ — ۳۳ £Y,‏ ££5 واه و6۲ 26 ۱ = 
£ و۲۱۳ و۲۱۰ و۲۱ و۰۲۱۹ 27 5 و۷۰ 
¿YA 29 «AA - Алу олу £Y - ££ 8‏ 
YA 34 0 б ө, Y — Y 33 ۳۰ 32‏ 
ولاف 35 £ و۲۳ - Wg 1 = À 36 «Yo‏ 


AV 38 ۰۱۷۹ - و۱۷4‎ YA - Yo 37 
coY 42 «#79 41 «ҮҮ 40 35 39 ۰۷٩و‎ 


52 «o£ 51 «Тоз ٩ 46 Aay و۸۸‎ AY 43 


۲۹ 48 «VY , үч 

17 «£4 16 1 13 ۰۲۰6۶ 7: سجدات العلاوة‎ 
25 «ҮҮ; VA 22 «oA. 19 ۰۱۰۹ = ۷ 
53 YV 41 ۰۲۶ 38 «Yo 32 «Yo 27 ۰ 
14 96 ۰۲۱ 84 ۲ 

۰۱۱۲ 9 ۰۲۰۱ 7 ۰۱1۱۳ 3019 2 : السجود‎ 
۰1۶4 25 و۰۷۷‎ ҮЛ; VA 22 ۰4٩ 16 ۰۱۵ 13 
53 «Y4 48 «Y V 41 «4 39 «Yo 32 ۰۲۵ 7 
\4 96 «Үч 76 «£v 4 £Y 68 Y 55 ۲ 

صفات الصلین : 23 Y‏ )4 70 ۲۲ و۲۳ و٤٣‏ 
то)‏ 

صلاة الجمعة : 62 ٩‏ 

صلاة الخوف :4 ۱۰۱ - ۱۰۲ 

صلاة السافر :4 ۱۰۱ 

الصلاة مطلب الأنبیاء : 14 ۳۷ t.‏ 

قصر الصلاة :4 ۱۰۱ و۱۰۳ 

(۲)- الدعاء: 

6 «То 5 «ТҮ 4 «141 2 : الحث على الدعاء‎ 
90147093 VA 7 з ойл. ر‎ — $= 


«3 32 «лү 27 VV 25 ۰۱۱۰ 17 و۰۱۸۰‎ 


YA 52 و1۰ و1۵‎ At 40 ۰۱۰ 5 

كيفية الدعاء :7 оо‏ وه۲۰ 17 ۱۱۰ 

MAS ۱۲۷ 2 ۷ - о 1: المأثور من الدعاء‎ 
4) A 3 «YAT, و۲۸۵‎ Yoo, Yous و۲۰۱‎ 
- ۱٩و و۱4۷ و۱۷۳‎ оту YA و۲‎ Улу 
YY1 ۸٩و و۷‎ YY 7 «Voy YY 4 ۶ 
te 14 ۰۱۰۱ 12 «A1, Ao 10 coo, و۱۵۱‎ 
Y, Yo 20 ۰۱۰ 18 واه‎ Avy Yt 17 وا‎ 
و۸ و۱۰۹‎ YA 23 و۸۹‎ ۸۷ AY 21 و۰۱۱4‎ 
7 و۸۷‎ Ao - AY 26 و۰۷‎ 1o 25 AAA 
«££5 ٩ - ү 40 AN 28 ۰۱۲ \4 27 «4 
^ 66 وف‎ t 60 ۱۰ 59 «Yo 46 ۰۱۲ 44 
Bo De =) 13 ۰۵ 

: الطهارة‎ -CY) 

التطهیر : 


+ 74 «v4 56 ۰۱۱ 8 ۰1 5 ۰4۲ 3 ۰۲۲۲ 2 
V 5 Y 4 : التیمم‎ 


الغسل : 2 ۰۲۲۲ 4 ۳ 5 1 


NATX «YAYS. VTA :‏ و۸۲ 
Лоу‏ و۰۱۰۲ 4 ۰۱۲۶ 5 ۰۳ 6 Vey VE‏ 
و۱۲ و۱۱ و۰۱1۲ 27 41« 33 «Yo‏ 39 
M‏ - ۱۲ و۰۲۲ 40 03 41 YY‏ 42 ۰۱۳ 


الدين عند الله 


110 coy £ 98 ۰۱6 724 61 و۰۱۹‎ ١85 
Nc 
لاإكراه في الدین:‎ 
A 42 «Y^ 22 ¿YA 18 «44 10 ۰۲۰۰ 2 
و54 و۸4‎ оү 3 و۰۱۳۹‎ ۱۳۲ 2:  نوملسملا‎ 
AA 16 ۰۷۲ 10 ۰۱۱۳ 6 ۰۱۱ 5 و۰۱۰۲‎ 
AY 27 «oY 23 VA 22 ۰۱۰۸ 21 و۰۱۰۲‎ 
41 ۱۲ 39 «Yo 33 cor 30 «£3 29 واف‎ 
YA 48 clo 46 «14 43 ۳ 


رابعاً: الصلاة 
. 

(۱)- ادا ء الصلاة : 

التهجد وقیام الليل :17 VA‏ و٩۸۷‏ 50 ۰ 51 
V — ۱ 73 ۰4٩۹و‎ £A 52 ۱۸9 ۷‏ و۰۲۰ 76 
۲1 

الجهر بالصلاة BO‏ 

ш‏ علیها ۰ :2 НДТ‏ و۸۳ 


و۱۱۰ و۱۱۵ Mo - VET)‏ و۱4۸ و۱۵۳ 
و۱۷۷ YAT,‏ و۲۳۸ و۲۳۹ و۷۷ 4 £Y‏ 
و۷۷ و۱۰۱ و۱۰۲ و۱۰۳ و۰۱1۲ VS‏ ۱۲ 
олу оо,‏ و۱٩‏ و۰۱۰ 6 ۷۲ و۲٩‏ 7 оо‏ 
و۱۷۰ t = 8 (Yo,‏ 939 7333 و۱۸ 
ot,‏ و۰۷۱ 10 ۰۸۷ 11 ۰۱۱۶ 13 ۰۲۲ 14 
۱ ۲ و۰۰ 17 VA‏ و۷۹ و۰۱۱۰ 19 YA‏ 
Y 20 «ot, оо,‏ و٤۱‏ و۱۳۰ و۰۱۳۲ 21 
Yo, ТЕ 22 ۳‏ و١4‏ و۷۷ و۰۷۸ 23 ۱ و۲ 
و 27 cto 29 Y‏ 30 ۱۷ و۱۸ و۲۱ 31 4 
وه و۰۱۷ 33 TY‏ ,£3 و۲ 35 ЛА‏ و۲۹ 
و۰۳۰ 42 AA — Vo 51 c£, YA 50 «YA‏ 
tA 2‏ ,£5« 58 ۰۱۳ 62 4 و۰۱۰ 70 YY‏ = 
۶ و۰۳4 73 ۰۲۰ 74 ۰۲ 75 ۰۳۱ 76 Yo‏ 
و٩۰۲‏ 87 ٩ 96 «Yo‏ و۱۰ 98 co‏ 107 £ = 


Y 108 «à 
22 ۸۱۱۲ 9 هی‎ 5 Yo, £r 2: — الرکوع‎ 


سابعاً: الحج والعمرة 


الإفاضة من عرفات : 2 ۱۹۸ 

العمرة : 2 ۱۰۸ 1435 

= و۱۸۹ و۱۹1‎ 19A 2 : فريضة الحج وآدابه‎ 
9 و۲ و۹۵ - لاق‎ ١ 5 «445 95 3 ۳ 
29 «oV 28 «4Y 27 «ҮҮ - Yo 22 ٩ 
106 «Y 95 و۰۲‎ ۱ 90 «Y Y 48 ۰۷ 42 ۷ 
Y 108 «Y 

الکعبة الشرفة :2 ۰۱۲۵ 3 141 و۰۹۷ 5 4o‏ 
ولاق 22 ҮЧ‏ 


то 8 AY 6 «47 3 ۰۱۲۰ 2 : مكةالمكرمة‎ 
29 «04 — оү 28 «4| 27 ۰۲۷ – Yo 22 

Y 95 «Y 90 ۰۲4 48 «Y 42 ۷ 
22 VAY 6 المناسك : 2 ۱۲۸ و۱۹1 و۰۲۰۰‎ 


YA‏ و۳4 و1۷ 
النحر: 5 YY 22 «үз Y‏ و55 و۰۳۷ 108 ۱و۲ 


ثامناً +مسائل متفرقة من‌العبادة 


(۱)- العبادة لله تعالی : 

10 و۰۱۲۸‎ YA 7 ۰۲۱ 2 ۰۶ 1 
17 «44 15 «Yo 13 و۰۱۲۳‎ Y 11 ۶ 
٩۲و‎ Yo 21 ۰۱۶ 20 co, ۳۱ 19 ۳ 
соч 29 «4Y 27 «oo 24 ۰۷۷ 22 و۱۱۲‎ 
و۲‎ Y 39 ۰۲۱ 36 ۰۲۲ 31 و۰4۳‎ ۳۰ 30 
51 وک‎ ло, و۰‎ VE 40 واا و4١ وا‎ 
98 «V 94 «Y 74 «A 73 ۰۳ 71 ۰۲ 53 1 
у= ۱ 109 «Y 106 «o 

Н النذور‎ -)۲( 


۷ 76.۰74 22 ۰۲۰ 19 Yo 3 ۰۲۷۰ 2 


الوضوء : 4 ۰:۳ 5 5 و۷ 
)£(- القبلة: 

۱۵۰ — МЕЛ) to — و۱۶۲‎ 2 
المساجد‎ -)6( 


السجد ارام : 2 ١44‏ و٩٤۱‏ و.ه۱ و۱۹۱ 
VANO‏ و۰۲۱۷ 5 «Y‏ 8 ۰۳4 9 ۷ و۱۰ و۰۲۸ 
Yo 48 Yo 22 ۱ 7‏ و۲۷ 

مكانة الساجد وحرمتها : 2 ۱۱4 ۰۱۸۷ 7 YA‏ 
«Y,‏ 9 ۱۷ و۱۸ و۱۰۷ و۰۱۰۸ 18 ۰۲۱ 22 
YA 24 ۰‏ و۰۳۷ 72 YA‏ 


4 

خامسا 3l:‏ $65 والصدقات 
2 4۳ و۸۳ و۱۱۰ و۱۷۷ و۲۱۵ و۲5۶ YAY,‏ 
Улоу‏ و۲۱۷ و۲۷۰ - ۲۷ و۰۲۷۷ 3 ٩۲‏ و۰۱۳4 
YA 4‏ و۷۷ و۱۲ 5 ۱۲ ودف 6 ۶۱ 7 «оч‏ 
о 9 ۰۳ 8‏ و۱۱ و۱۸ و۸ه Wy Vey‏ و۷۱ وهلا 
و۷۹ و19 و۱۰۳ و۰۱۰۶ 13 YY‏ و۰۲۳ 14 ۰۳۱ 17 
AY 19 «AY 18 ۸‏ و۳۱ وهی 21 Yo 22 «ҮҮ‏ 
و4۱ و۰۷۸ 23 YV 24 cf‏ واه 25 ۰۱۷ 27 «Y‏ 30 
۰۲٩ 35 ۰۳۹ 34 ۰۳۳ 33 «Y 32 «& 31 «v4‏ 36 
۰۱٩ 51 ۰۷ 41 ۷‏ 57 ۷ و۰۱۸ 58 ۰۱۳ 63 ٠١‏ 
و۰۱۱ 3164 — Yog ۲4 70۰۳4 - ۳۰ 69 AA‏ 

Y 107 co 98 و۰۱۱‎ ۱۰ 93 ۰۲۰ 3 


"st‏ الصیام 
-)١(‏ الطعام والأغذية: 


2 0 و۱۷۲ و۰۱۷۳ 3 ٩۳‏ 443« 4 
۰ ۱ و۳ - 0 و۸۷ و۸۸ و۳٩‏ و1“ 
VIA 6‏ ۱۱۹9 ۱۲۱ و۱۶۰ و۱۶۲ - ۱۶۱ 
و۰۱5۰ 10 AA 16 «o‏ ولا" و۱۱ و۰۱۱۵ 
22 ۳۰۵۲۸ 


+ 
-(Y)‏ وجوب الصیام ومااعده الله 
للصائمين من الثواب: 
۳2 - ۱۸۰ و۱۸۷ و۰۱۹ 4 AY‏ 5 فى 
۲9 33 ۰۳۵ 58 4 


“Ay 1 42 «VÀ 40 ۰۱۸ 29 و4۲‎ AY, 
88 ۰۲۳ 72 ۰۱۲ 64 «£o 50 «Үз £Y 3 
۲١ 


نفي الغلول ees‏ :1113 
هم بشر یوحی إليهم :21 ۷ و۸ 
4 

ثانيا: الإيمان بالله 

الإبتلاء والفتن اختبار لایان المؤمن 
و۰۲۱ 3 VOY‏ و۱5۶ و۱۷۹ و۰۱۸1 5 03« 
«Y 29 «Yo 21 ۰۷ 11 ۰۱۲۵ 6‏ 47 ۰۳۱ 67 
Y‏ 

الاستغفار : 3 ۱۷ و۱۳۰ 4 14 و۱۰1 و۰۱۱۰ 
OY 11 ۰۱۱4۸۰9 VE 5‏ و۹۰ و۰۱۱ 22 
ct 60 «YA 51 ۰۱۹ 47 «o 42 «oo 40 ۰‏ 
o 3‏ وك ۰۱۰71 73 ۰۲۰ 110 Y‏ 

3 و۸۲ و۷۷‎ Wy Yo 2 : الایان والعمل‎ 
7 ٩۳ لاه و۱۲۲ و۰۱۷۳ 5 4 و59‎ 4 ۷ 
14 ۰۲٩ 13 ۰۲۳ ۱۱ 11 و‎ & 10 ۲۳ 
20 «4*3, Ve 19 و۰۱۰۷‎ AA, ۳۰ 18 ۳ 
و۲۳ و‎ VE 22 ۰۹۶ 21 و۰۱۱۲‎ AY, Vo 
28 «ҮТҮ 26 «VY, ۷۰ 25 «oo 24 cory 
31 «£05 Yo 30 «oA, ٩و‎ ۷ 29 و۰۸۰‎ ۷ 
و۰۲۸‎ ۲۶ 38 «V 35 و۰۳۷‎ t 34 «14 32 ۸ 
45 و۲۳ و۰۲۱‎ YY 42 «A 41 «oA, £» 40 
65 «4 64 ۰۲۹ 48 و۰۱۲‎ Y 47 «Y, ۱ 
Y 103 «Y 98 ۰1 95 ۰۱۱ 85 «Yo 84 AY 

13 و25‎ Ye 5 «оү 2 : تشبیه الامان بالئور‎ 
٩ 57 ۰۰۲ 42 «Y Y 39 ۰:۳ 33 ۰۰ 24 1 
۱۱ 65 «A 61 «YA, 

تفضيل الإيان على سقاية الحاج وعمارة السجد 

ارام : و ۱٩‏ 

4 وه۱۳ و۰۱۳1‎ ٩۰ - Ал 3 ۰۱۲۰ 2 : 44,201 
9 Aor 7 ¿YA S و۰۱۱۰‎ Ёл, VAy VY 
cle 19 «Yo 17 co - Y 11 و۱۲‎ ۶ 
«A 66 «Yo 42 «o£, оү 39 «VY - ۷۰ 25 
۱۰ 5 


۱۵۵ 2 


£ Ld 
آولا: الأنبیاء والرسل‎ 
۷ 33 ۸۱ 3 : e£ أخذ الیثاق‎ 
£ 80 ۲٩ 52 «оо 51 «ү. 6 : آمرهم بالتذکیر‎ 
۲۱ 88 «4 87 و۱‎ 
4 و۰۱۷۹‎ ЛЕ 3 «Ao, ۱۷۷ 2 : بهم‎ oll 


وەه 29 ۰41۱ 57 ۷ Ay‏ و۱۹و ۰۲۸ 
61 ۰۱۱ 64 ^ 
الأنبياء والرسلون علیهم السلام أجمعين: 


آدم» |دریس؛ نوح» 98 02 the‏ (بسراهيم؛ لوط اسماعيل» 


اسحاق؛ يعقوب» يوسف» شعيبء أيوب» ذو الکفل» موسی؛ 
هارون؛ داود» سلیمان» إلياس» إليسع؛ يونس» زكرياء 88« 
عيسى» محمد Bb‏ حاتم الأنبياء M‏ لين عليهم صلوات الله 
وسلامه أجمعين 

إرسالهم بلسان قومهم : 14 4 

تفضيل بعضهم على بعض :2 oo 17«YoY‏ 


«Yo 16 «£ 10 £3: حکمتهم في الدعوة‎ 
28 ۰۲۱۱ 26 cw 22 ۰۱۰۹ 21 «¿Y 20 


۰۱۶ 61 clo 42 «Y £5 YY 41 «£1 29 «oo 
SI 


حكمهم بين الناس : 2 ۰۲۱۳ 4 3٠04‏ 16 ۰14 
Yo 57‏ 
شهادتهم على gel‏ : 2 ۸۱:۳ 4 ۱ 16 4م 
Yo 73 «Yo 28 VA 22 «A45‏ 
لاأجر لهم على التبلیغ : 6 ۰ 23 «үт‏ 25 
۷ 26 ۱۰۹ ۱۲۷ و۱4۵ و۱۱4 و۰۱۸۰ 
£e 52 ۰۲۳ 42 «A1 38 ¿YA 36 «£V 4‏ 
لكل أمة نذير : 35 ۲4 
لكل نبي عدو 1١١6:‏ 25 ۳۱ 
المصطفون منهم ‏ : 2 ۱۳۰ و۰۱4۷ 3 ۳۳ و٤٣‏ 
و۰4۲ 7 YY 35 «o4 27 «Yo 22 NEE‏ = 
£o 38 «Yo‏ 


مهمتهم في البلاغ : 444 5 ۱۰ و۹ 6 


СЕТ 13 £V. 10 و۱۱۰ و۰۱۱‎ Wy £A 
А. 27 «o£ 24 «£4 22 «ot 17 «AY 16 


org os = لاع‎ 24 «o 11 «YYA = و۱۴‎ 
۹9 vere 33. ۵ Ae 29 و۳“‎ 
۰۲۰ - و۰۷۲ 47 ۱۱ و۱۸ و۲۰‎ Vey ٤۸و‎ 

At 58 «Yo - ۱۳ 57 ‹1 48‏ = ول 59 
MM‏ – ۰۱۷ 63 ۱ = ۰۸ 66 4« ۳۱74 
الهداية إلى guy‏ . : 2 ۰ - ۷ و١٠‏ و۱۲۰ 
و۲۱۳ و۰۲۷۲ 3 «VY‏ 4 ۰۱۷۵ 5 ۱۰ و۰1۷ 
Yo, Yo 6‏ و۳۹ و۷۱ AA,‏ و۱۱۱ و۱۲۵ 
و۰۱4۹ 7 ۳۰ و و۱۷۸ و۰۱۸۵ 9 YE‏ 
YA;‏ و۳۷ و۰۱۱۵ 10 Yo, Yo‏ ولاه و۱۰۰ 
و۰۱۰۸ 12 ۰۱۱۱ 13 ۰۳۳ 14 ct‏ 16 4‹ 
Yo 17‏ و5١‏ و۸۶4 و۰۹۷ 18 AY‏ و۱۷ و۰6۷ 
te 24. 411.22 ۰۱۲۲ 20 «v1 - ۷۶ 19‏ 
TV 27 «t,‏ و۰۹۲ 28 «o1‏ 29 5 و۲٩‏ 
VA 39 «A 35 coe 34 ۰۲۹ 30 14,‏ و۲۳ 
Y,‏ و۰۳۷ 40 ۰۳۳ 42 tty YY‏ ود 45 
۳ 47 ۰۱۷ 64 ۰۱۱ 68 ۰۷ 76 ۰۳ 80 

۱۲ 92 cA 91 ۰۱۰ 90 ۰ 

۰۲ 13 ۰۷۵ 6 coe 5 و۰۱۱۸‎ 5 2 : 
t 45 «V 44 Yt 32 و۰۸۲‎ Y 27 ٩ 5 
56 «Y 52 ۰۲۰ 51 «Yo 49 و۲۰ و۰۳۲‎ 
۷ = о 102 ۰ 


WE‏ الغیب 
d‏ 

ou — 2 
£15 19 AV۹ 3 WN Y 2: 


اليقين 


الأعراف 
الإيمان بالغيب 
«Y Y 50 «Y 39 «YY 36 ۰۱۸ 35 «£4 21‏ 67 


AY‏ و۲۵ 
YA 7 ۰۱۳۰ = ۱۱۵۵ ۱۱9 ۱۰۰۱۵ :‏ 

و۱۷۹ و۱۸4 11 114« 15 «ЛА 17 YV‏ 18 
۰ 27 ۱۷ و۰۳۹ 32 ۰۱۳ 34 ۱۲ - ۱ 
وا 37 ۰۱۶۸ 41 Yo‏ و1۹ 46 ۱۸ و۲۹ — 
Yo 55 co 51 ۲‏ و۳۳ و۳۹ واه و۷4 
٩ 11 ۰1٩ = 172‏ 
الجنة : 
آ- أسماوها : 

Yo 43 ۰۱۰۲ 2 الاخرة:‎ 

جنات عدن: 9 ۰۷۲ 13 ۰۲۳ 16 ۰۳۱ 


الجن 


NN 
Y 91 035, ۱۸ 90 ۰۰ 40 واه‎ 
۱۳ Us Me ASUAY A Y 21521: حقيقة الإيمان‎ 
لاه و۱۳5 و۱۷۳ و۱۷۰‎ 4 ۰۱۹۳ 3 «лот; 
و۱۰6‎ 10 - AY 10 cody ۱۶۸ 6 55 
YA 14 و۰۲۹‎ YA 13 و۰۲۶‎ YY 11 و"۰۱۰‎ 
۰۱۰۸ = و۰۲۳ 16 لاق 18 ۳۰ = ££ و۱۰۳‎ 
و‎ Yo 30 «4£ 21 ۰۱۱۲ 20 «415 ۰ 19 
۰۳۷ 34 ۰۷۰ 33 و۰۱۹‎ VS Yo 32 «£0 = 
41 وه‎ At 40 و۰۱۸‎ ۱۷ ۱۰ 39 «v 5 
66 = y 62 ¿VA = ۱۵ 49 e =: Vv AF 

v - ۱ 98 «^ 4 


о. 22 VA - VE 20 و۰۱1۶‎ ١5١6 : 
ШС 


Yot, YA, ۱۷۷ 2 الدعوة إلى الإيمان‎ 
\то 4 و۱۱۰ ۱۷۹9 و۰۱۹۳‎ At 3 و۰۲۸۵‎ 
V 57 ۰۲۱ 34 «£1 29 ۰۳ 27 ۰۲۰ 9 و۰۱۳۲‎ 
67 و۱‎ A 64 وه 135 و۰۲۸ 61 ۱۰ و۰۱۱1‎ 
YS 75 4X0 ЛД uN 
› ٩ہو‎ 4£ 10 £v 2:  كشلاو الريب‎ 
of - of 34 ۰۱۱ 2 
= Ao 19 Y 10 «40 4 «тоо 2 :  ةعافشلا‎ 
AA 40 ۰۲۳ 34 «YA 21 ۰۱۰۹ 20 ۷ 
14 82 «A1 43 
23 و۰۲۸‎ Yo 8 و۰۱۳۱‎ ۱۱۲9 116: 
۳۱4۱ 5۸9 AY 
\+ 49 : الفرق بين الإيمان والاسلام‎ 
و۱۲‎ ۱۱ 66 : ouy مثال‎ 
- ۰۱۹ 22 «лчу 3 : القابلة بين المؤمن والکافر‎ 
= VA 32 «M1 - ۱۶ 30 ۰۱۱ 28 ۶ 
40 Yt, ҮҮ) ٩ 39 «YA 38 «A 35 «Y! 
67 ۲۰ 59 الى 47 ول‎ 45 ۰ 41 ۸ 
yo 68 «YY 
352 ره‎ AE 
WY - 08 4 ۱۲۰ - ۱۱۸ ۷۲ ۱ 
VET - و۷۱ و۷۲ و۸ و۸۸ و۰٩ و۱۳۸‎ 
4۳ 9 £4 8 (10, واه و4"‎ оо, ££ 5 
و۱۰۱ و۱۰۸‎ ٩۷و‎ 30, VA — و54‎ о4 - 


الفتنة 


44 ۰۷۳-1۹ 43 و۲۲ و۰4۳‎ Y 42 ۰۳۲ = ۰ 
о 48 و۰۱۲‎ A 47 و25‎ ۱۶ 46 coV, ۱ 
54 «YA = ۱۷ 52 «Yo 51 ۰۳۱ 50 و۰۱۷‎ 
«Y 57 ۰4۰ — Vs 56 «VA - £1 55 cot 
66 ۰۱۱ 65 «4 64 ۰۱۲ 61 ۰۲۰ 59 «ҮҮ 58 
— e 76 t+ 74 ۰۳۵ 70 «Y £5 ۱۷ 68 «^ 
1 88 ۰۱۱ 85 Y = YY 83 ۰4۱ 79 ۱ 
^98 ۰۱1 = 


ج - صفاتها : 


۱۳ 4 ۰۱۹۸ و۱۳ و۱۹۵‎ 10 3 (0, 02 
۸٩و‎ ۷۲ 9 و۰۱۱۹‎ Лоу ۱۲ 5 ولاه و۰۱۲۲‎ 
15 ۰۲۳ 14 «Ye 13 و۰۱۰‎ ٩ 10 و۰۱۰‎ 
۰۱۰ 25 و۰۲۳‎ ۱4 22 ۰۳۱ 18 ۰۳۱ 16 «£o 
= ۰ 37 «Yo - ТҮ 35 «45 A 31 «Yo 0 
43 «Vo — و۷۳‎ ۲۰ 39 «oo - #4 38 ۱ 
= NES XY ۱7۳66۷ — eA ANY - V. 
52 «Yo 5] «Yo - ۳۱ 50 و۰۱۷‎ о 48 75 
56 «V^ — SS сооз Of 54 ۰۲۸ — ۷ 
64 64 ۰۱۲ 61 ۰۲۲ 58 ۰۱۲ 57 ‹#.- V 
۰۳۱-۲۲ 83 ۰۳۱ = о 76 «A 66 ۰۱۱ 65 
^98 «1 — ۱ 88 ۰۱۱ 85 


134-1 


T‏ - الخلود في العذاب: 

3 و۱۲۲ ۲۱۷ و۲۰۷ و۰۲۷۰‎ Aly ۳۹ 2 
6 the 5 «145 Ат) VE 4 و۰۱۱۵‎ AA 
YV 10 Ay و1۳‎ ۱۷ 9 ۰۳۹9 ЛА 7 ۸ 
23 ۰۱۰۱ 20 «Y^ 16 «o 13 ۰۱۰۷ 11 واف‎ 
40 «VY 39 هك‎ 33 ۰۱۶ 32 014 25 ۴ 
56 ۰۳۶ 50 «Yo 47 ۰۷ 43 «YA 41 «V1 
76 «Y Y 72 ۰۱۰ 64 ۰۱۷ 59 ۰۱۷ 58 ۷ 
198 ۹٩ 

ب - الخلود في النعيم: 

4 و۱۰۷ و۱۳ و۰۱۹۸‎ ۱5۵ 3 «AY, Yo 2 
YY 9 «£1 7 و۰۱۱۹‎ Ao 5 ۰۱۲۲ ولاه‎ ۳ 
14 و۰۱۰۸‎ YY 11 eY3 10 و۰۱۰۰‎ Ady و۷۲‎ 
Ye 25 ۰۱۱ 23 «Y 20 ۰۱۰۸ 18 ۳ 


38 ۰۳۳ 35 ۰۷۱ 20 ۰۱۱ 19 ۰۳۱ 18 
^ 98 ۰۱۲ 61 «^ 40 coe 

جنات الفردوس: 18 ۱۰۷ 

جنات المأوى: 32 14 

31 оч 22 «4 10 «ло 5 جنات النعيم:‎ 
Y$ 68 ۰۱۲ 56 «£Y 37 ۸ 

جنة الخلد: 25 ۱۵ 


جنة عالیة: 69 ۰۲۲ 88 ۱۰ 
جنة المأوى: 53 Yo‏ 


YA 70 «АА 56 جنة نعیم:‎ 
16 ۰۱۸ 13 «Y3 10 Ao 4 ug 

57 «ө. 41 ۰۱۰۱ 21 «AA 18 ۲ 
49 192 ۰ 

الدار الآخرة: 28 ۸۳ 

دار السلام: 6 ۰۱۲۷ 10 Yo‏ 

دار القرار: 40 ۳۹ 

دار التقین: 16 ۳۰ 

دار القامة: 35 ۳۵ 

روضات الجنات: 42 ۲۲ 

Yo 30 روضة:‎ 

Y^ 13 طرویی:‎ 

V4 83 علیون:‎ 

الفردوس: 23 ۱۱ 

٤۷ 33 فضل:‎ 

٩۱و‎ ٩۰و و۳۸‎ ۲۷ 56 cont 

ب- أصحابها : 

«AY, Тоз 0 2‏ 3 10 و1۳ و۱۹۵ و۰۱۹۸ 
4 ۱۳ ولاه و۰۱۲۲ 5 ۱۲ 105 A05‏ و۱۱۹ 
Ady ۷۲ ۲۱ «£ 8 сот - 7‏ و۱۰۰ 
0 ۰۲۱۰ 11 ۲۳ و۰۱۰۸ 13 Vo‏ = ۰۲4 14 
ار YY IR «XX — 39 |: Ж.Д (0 Ж‏ 
«yv — WEN 21 ete = V» ]9 ҮЗ‏ 24 
VE‏ و۲۳ و۲۶ واه 23 Yo 25 ۰۱۱ - A‏ 
Y,‏ و۰۲84 26 ۰۹۰ 29 «oA‏ 30 1°« 31 ^« 
«V - 2۰ 37 «oA - 99 36 ۰۱4 2‏ 38 
«oo — £4‏ 39 ۲۰ و۷۲ «Vo,‏ 40 *£« 41 


ү 104 ۰۲۳ 67 ۰۱۱ 53 ككل‎ 


د - الفطرة أو الغریزة: 3 ۳۰ 16 ЛА‏ 
ه - اللفس: 


۳۰ 10 ۰۱۸۹ 7 ۰۷۰ 6 و۰۱1۱‎ ۱8۰ 3 
14 ۰۳۳ 13 «145 eY 12 ۰۱۰۵ 11 «o£; 
31 «ov 29 «Yo 21 «Yo 20 ۲۲ «o 
۰۲۷ 89 co 82 ۰۰ 79 «Y 75 ۰1 39 ۶ 
(۰ УІ 


ҮЧ 38 ۰۲۹ 30 co. 28 ۰۱۳۵ 4 و - الهوی:‎ 
oV, Yo 6 «vot, ۱4۰ 3 القضاء والقدر:‎ 


Y 10 ۱ 9 ۰۳۶ 7 «47,‏ ,£8 ,44 و۰۱۰۰ 
t 15 «Y* 13 c 11‏ وه و۰۲۱ 17 «oA‏ 23 
VE 27 «Y 25 ۳‏ و۰۷۵ 34 «Y‏ 35 ۰۱۱ 44 
«ov - ۵۱ 54 «t‏ 57 ۰۲۲ 59 ۰۳ 64 ۰۱۱ 


48 ۰۱5 46 «VY 39 «4 31 «oA 29 و۰۷‎ 
А 98 ۰۱۱ 65 «4 64 «Y Y 58 ۰۱۲ 57 «o 
VV 10 c 7 ۰۰۳ ۱۰۲ 2: 
£ 113 و۷۱ و۰۷۳‎ 1a 20 و۰۸۱‎ 


T‏ - أتباعه: 

5 ۱۲۱ - ۱۱۹ 4 учду M85 MA 2 
YA 43 ۰۲۲ 14 YV 7 ۱ 

ب - سلوکه الشيطاني: 

15 «YA — 1Y,7 сүт = AINE ORTU 
cos ۲۷ 17 ۰۱۰۰ - АА 16 ۰۱۸ - Yo 
26 ۰۲٩ 25 «ҮҮ — ^ 19 واه‎ о. 18 
«Yo 4] ۰۱۰ - Y 37 ۰۷۰ 36 A 35 ۲ 
о 67 و"‎ Yo 59 ۰۱۰ 58 ۰۳٩ - YV 43 


السحر 


YA - Yo 72 ¿t 71 و۰۱۲‎ Y 65 ج - عداوته لادم وبنيه:‎ 
5 ۸۱۲۱ - ۱۱۹ 4 و۰۲۸‎ ۱۱٩ و‎ 2 
YA 43 «ҮҮ 14 ۰۲۷7 ۲ ۱ 
د - وسوسته:‎ 
Tey YA 4 YTA و۱۲۸ و۲۰۸‎ Y Y£ 2 
£Y 6 ٩۱و‎ ٩۰ 5 ۰۱۲۰ - وا۷ و۱۱۷‎ 
و۲۷‎ YY — YY 7 و۲ ۱۲۱9 و۰۱۶۲‎ 
1 67 «4 66 ۸۱۰ 64 = Y. 15 co 12 «£A 8 ۰۲۰۲ - Yes 
13 و۱۹۷‎ ۱۲ 3 ۰۲۰5 2 dull وله = بس‎ or 17 es - ٩۸و‎ ۱۳ 16 ۲ 
оч 38 ۸ оү 22 واف 20 ۱۱۲ و۰۱۲۰‎ о, 18 "6 
AA 11 بكس الوردٌ الورود:‎ — ۲۲۱ 26 ‹Ү4 25 «ту 24 ‹4Ү 23 ولاه‎ 
۰۱۱۳ 9 ATY ۱۰ 5 ۰۱۱۹2 و۲۱ 135« الجحيم:‎ ۱۰ 34 ۰۳۸ 29 clo 28 ۳ 
و4"‎ оо, YY 37 ۰٩۱ 26 ¿oj 22 43 «Y 1 41 «AY - ҮҮ 38 «ЛҮ. - Ve 6 
«o1, £V 44 «Y 40 و۰۱۷ و۸٦ و۷٩ و۰۱۱۳‎ VV 59 و۰۱۹‎ ۱۰ 58 «Yo 47 ۲۳ 
73 ۰۳۱ 69 ۰۱۹ 57 ‹4% 56 ۰۱۸ 52 
83 at 82 ۰۱۲ 81 و۰۳۹‎ Y1 79 ۲۳ 
1102 c1 
۲۰۹ 2 جهنم:‎ 
۱۰ 79 الحافرة:‎ 
وه‎ t 4 الحطمة:‎ 
۲۸ 14 دار البوار:‎ 
YA 41 دار الخلد:‎ 
۱۵ 7 دار الفاسقی:‎ 


1۰ 38 ۰۲۹ 14 ببس القرارٌ:‎ 
9 ۰۱1 8 ۰۱۱۳ 3 2 بئس المصيرٌ:‎ 
«A 58 ¿Yo 57 ‹оү 24 ¿VY 22 ۳ 


t 97 YA 78 ۰4 7024 32 «Ao 17 
ب — الضمیر:‎ 

слот 6‏ ۲۰۰7 - ۰۲۰۲ 1150 
ج - الفژاد: 

16 و۲‎ YV 14 ۰۱۲۰ 11 و۰۱۱۳‎ AA. 6 

46 «4 32 ۰۱۰ 28 ¿YY 25 «YA 23 ۸ 


Y 59 ۰۱۷ 58‏ و۱۷ و۰۲۰ 64 ۰۱۰ 66 1 ولا 
و۰۰ 67 Y) 74 ۰۲۳ 72 ۰1۱ — A‏ - ۰۳۷ 
d 6‏ 78 ۲۱ - ۰۳۰ 83 ۱ و١١‏ و۰۱۷ 84 
11 2 ۰۲۰ 98 ى 101 ۰۱۱ 104 Y‏ 
Yo ۱۱ 111 ٩ —‏ 
ج — صفاتها: 

CEN - ۳۸ Тол 4 «115 ۱۰۱ 3 «€ 2 
17 «#69 $Y 15 و۰۱۷‎ \ч 14 «AY, Yo 9 
25 ۰۲۲ - ۱٩ 22 «£A 20 ۰۲٩ 18 ولاق‎ ۰ 
- eo 38 و۷۰‎ Y 37 «Y 32 ۰۱۶ – M 
Osy £4 40 «VY, VY, Vey ۱۲ 39 c 
50 «Yo 47 01۷ 44 وه‎ tt 42 «V1 - و۷۰‎ 
و۷‎ 166001 - ۱ 56 ۰۱۱ - ۱۱ 52 ۰ 
۱۲ 73 ۰۱۸ - vo 70 ۰۳۷ = ۳۰ 69 N 67 
۰۳۳ - YA 77 «& 76 ۰۳۷ – Үл 74 و۰۱۳‎ 
۱۶ 92 «ҮҮ 89 «Y - $ 88 ۰۳۰ - ۲۱ 78 
٩ - Y 104 و۰۱۷ 101 ۰۱۱ 102 5 و۰۷‎ 


رابعاً :الکتب السماوية 


© 
الاخری‎ 
Vo و۷؛‎ 45 5 ce, ٤۸و‎ Y 3 : الانجیل‎ 
57 ۰۲٩ 48 ۰۱۱۱ 9 ‹\оү 7 و4" و۰۱۱۰‎ 
ҮҮ 
و44‎ £Y 5«4Y, وه"‎ osy و4۸‎ Y 3: التوراة‎ 
48 ۰۱۱۱ 9 ۰۱۵۷ 7 و8" و۰۱۱۰‎ 115 ty 
о 62 ۰ 61 ٩ 


21 الزبور : 3 40۱۸6 ۱۱۳ 16 ££« 17 دف‎ 
tr 54 «Yo 35 كول‎ 26 cor 23 cleo 
САЎ] 

صحف إبراهيم :87 ۱۹ 

صحف موسی : 53 ۰۳۹ 87 ۱۹ 

الکتب المقدسة :2 ۰۳ ۸۷ ۱۱۳ و45١1‏ و۱۷4 
و۱۷ 3 ۲۳ و4۸ و۷۸ و۷۹ و۸۱ و٤۸‏ 4 
o£‏ و۱۳1 و۱64۰ 5 Yo‏ و۳ - £A‏ و۱۱۰ 
6 ۲۰ و۱٩‏ و۱۱۵ و۰۱56 10 ۰۹۶ 11 ۱۷ 
و۰۱۱۰ 15 £ 17 Y‏ وق 19 ۱۲ و۰۳۰ 22 A‏ 
«Yo 25 «£4 23‏ 28 لاق 29 (YV‏ 31 ۲۰ 


eY 56 «£v 44 cw 37 الزقوم:‎ 

الساهرة: 79 ۱۶ 

31 ۰۱۱ 25 ct 22 «00, ۱۰ 4 السعیر:‎ 
۰۱۳ 48 «Y 42 ct 35 ۰1۶ 0۱ 

76 « و۱۱۷‎ ٠١و‎ о 67 « و۷‎ Y£ 4 

۱۲ 4 ۶ 

EYY و۲۷‎ YA 74 «£A 54 سقر:‎ 

الشموم: 52 ۲۷ 

eY 40 «Yo 13 سوء الدار:‎ 

الشوآی: 30 ۱۰ 

لظی: 70 ۱5 

۲۶ 2 Ul 

(أنظر: العجم الفهرس لألفاظ القرآن 
(ES‏ 

٩ 101 الهاویة:‎ 

ب - أصحابها: 

2 ۷ و٤‏ و٩۳ Aly‏ و۱۲ ۱۲۷ و۱۷۵ 
و۲۱۷ و۲۵۷ و۰۲۷۵ 3 ۱۰ و۱۲ و۲۳ و۲4 
و۱۱5 و۱۰۱ و۱۸۱ ۱۸۸ ۱۹ ۰۱۹۷ 4 
Ys, ۶‏ و۳۷ оо,‏ و۱۱۵ و۱۲۱ و۱4۵ 
Yo,‏ و۱۱ 5 YA‏ و۳۳ ولام ۷۲ «A1‏ 6 
VA 7 ۰۱۲۸ YV‏ و۳۹ tty £1 — YA,‏ 
osy‏ و۰۱۷۹ 8 M‏ و۳1 و۳۷ 9 ۱۷ و٤٣‏ 
Yo,‏ و٩4‏ ولا" و1۸ و۰۷۳ 10 A‏ و۰۲۷ 11 
M‏ ۱۷ و۰۱۰1 13 o‏ و۳۵ 14 YA‏ - ۳۰ 
«Y 17 ۰1۲ 16 ¿$Y 15 (055‏ 20 ۰۱۲۷ 21 
cles – ۸‏ 22 14 — ۲۲ ولاه و۰۷۲ 23 
Yo — ۱۱ 25 cov 24 ۰۱۰۸ — ۳‏ و۴۳۶ 
ло,‏ وا 27 .4« 28 ۰4۱ 29 Yo‏ و1۸ 
A 33 ۰۲۰ 32 ۰۲۶ 1‏ و14 — CVA‏ 34 ۰۳۲ 
Y 35‏ و۳۷ 37 ۰ - 0۷۰ 38 eo, YV‏ - 
A 39 ۶‏ و5١‏ و۲۵ Yos‏ و۳۲ و.؛ £Vy‏ 
و۸٤ Vey‏ و۷۱ 40 5 tY‏ و45 — о.‏ وملا 
و۰۷۲ 41 VE 43 «£0, ££ 42 «Y£5 ١9‏ - 
EY 44 ۷۸‏ — .فى 45 وى 46 ۲۰ £5( 
cos ۱۲ 47‏ 51 ۱۳ و۰۱4 52 ۱۱ و۱۲ 54 
ТҮ 55 ۸‏ و44 56 ۶۱ — «Yo 57 «o1‏ 


‹4 62 ya 53 «Y 43 «£0, YY 39 وا‎ 
۱۶ 87 Yo 76 cA 73 و۰۱۸‎ AV 68 «4 63 
e, 
۷ 10 ۰۱۰4 4 ۰۲۱۸ 2 : Уез الرجاء بالله جل‎ 
25 ۰۱۱۰ 18 لاف‎ 17 «AY. 12 «Yo, و۱۱‎ 
1 60 «4 39 (Y Y 33 «o 29 ۱ 
4 eto 3 و۰۱۷۲‎ лот 2: Wes شکره جل‎ 
30 ۰۱۷ 29 «vv 28 ۰۰ 27 «V. 14 ۷ 
وا‎ У 39 0Y 35 ۳۱ وا‎ AY ۹ 
YY 67 ۰۳۳ 42 
TITA Vses T€ @ ۵ Mes جل‎ alas 
4 و۰۱۲۹‎ Vég VY 3 و۲۶۳ و۲۱۸ و۰۲۷۲‎ 
1y, و۱۲۵‎ AA, AY 6 و۰۱۷۵‎ AY 
Yo 10 YA 9 ۰۱۸ ۱۷۸ Ye 7 £A; 
64 16 «£ 14 و۳۳‎ YA 13 c9, £3, 
۰۱5 22 «4 21 «Y 19 و۳۰ و۰۸۷‎ ۲۰ 17 
30 «Y 29 «o1 28 cy و۳۸‎ YY 24 
و۰۲۷‎ AY 42 ۰۲۳ 39 cA 35 «Y 34 ۷ 
62 و۲۸ و۰۲۹‎ YA 57 وه‎ V 49 ۰۱۷ 47 
YA 76 ۰۱۱ 64 «t 


سادسا: الومنون 


Yoí, ۱۵۲ 3 و۰۲۱۶‎ ۱۵ 2: 


ابتلاژهم 
و۱۷۹ و۰۱۸ 5 «V. 11 ۰۱۹۵ 6 «£A.‏ 21 
Y 67 ۰۳۱ 47 «Y 29 «Yo‏ 

6 ۰۱۷۲ 3 3NA1- 2 : استجابتهم لله ورسوله‎ 
£V5 ۲۱ 42 со. 28 ۰۱۸ 13 ۰۲۶ 8«Y1 


3 حياتهم في الدنيا والاخرة : 2 ۲۵ و۸۲‎ 
«4 10 5م 4 لاه و۱۲۲ و۱۷۳ و۱۷۵ 5 ى‎ 
۱۶ 22 و۰۲۷ 18 ۳۰ و۰۱۰۷‎ YY 14 ۰۲٩ 3 
30 «oA, وه‎ V 29 «oo 24 واف‎ о.) و۲۳‎ 
40 ۰۷ 35 ct 34 ۱٩ 32 «A 31 «£o, Yo 
48 ۰۱۲ 47 ۰۳۰ 45 و۰۲1‎ YY 42 cA 41 сол 
ү 98 «3 95 «Y 85 «Yo 84 ۰۱۲ 57 9 
Y 103 «A, 


حبه إياهم ومحبتهم إياه AA Yo g:‏ 3 ۳۱ 
۲ و۰۲ 5 ۰6 9 ۲۶ 


«Y 45 cto 4] cor 40 ۰۱۱۷ 37 ۰۲۳ 32 
Y 62 Y 33 57 ۰۱۲ 6 


235 he all! Ass 
\ooy ۱۱۲ 2: التسلیم لأوامره جل وعلا‎ 


AAY YA 6 و۰۱۲۵‎ 10 4 «YA 3 cot, 
31 ۸۱۰۸ 21 و۰۱۳ 13 ۲۲۱۸ و۲۳ و۰۲4‎ 
YY 4] وه‎ ۱۲ 39 «Y Y 33 ۲ 

8 AAA 7 ۰۱۷۳ 3 : وعلا‎ je التفويض إليه‎ 
و۰۲۶‎ YY 18 ۰1۶ 12 ۰8٩ 10 ۰۱۲۹ 6 
tt 40 و۰۳۸‎ Y 39 

التوکل عليه جل Nes‏ : 3 ۱۰۱ و۱۰۳ و۱۲۲ 
,03 و۱1۰ و۰۱۷۳ 4 VETS AY‏ و۱۷۱ 
و۰۱۷ 5 ۱۱ و۰۲۳ 6 ۰۱۰۲ 7 Y 8 «A5‏ 
,£5 وات 9 ١ه‏ و۰۱۲۹ 10 At‏ و۱۰۸ 11 
cw 12 ۳‏ 13 ۰۳۰ 14 ۱۱ و۰۱۲ 16 
«oA 25 VA 22 «лоз Y 17 ۲‏ 26 4۲۱۷ 
Y 33 «o4 29 ‹үҷ 7‏ و4۸ 39 «YA‏ 42 
«Y 64 cf 60 ۰۱۰ 58 coe 51 qm, ۰‏ 
«Y 65‏ 67 ۰۲۹ 73 4 

حبه جل Mo 2: Жез‏ و3۰۱۸ ۳۱ و۳۲ 

6 ود‎ to 2 : Мез الخشوع بين يديه جل‎ 
۱۰۷ 17 YY 11 و۲۰۵ و۰۲۰۸‎ оо 7 ۳ 
Y 23 «o£, Yo» YE 22 cA» 21 ۱۰۹ - 
33 с و۱۹‎ VA 31 «AY 28 ۰۳۰ 24 « و۲‎ 
Yo 

٩ 4 و۲ و٤۷ و۱۰۰‎ ۲ 2: Wey خشیعه جل‎ 
8 واف‎ Yo و۰۷۷ 5 ۳ و۳۱ و1٤ و6۱۰۰‎ 
£4 1 16 «Y 13 و۰۱۹‎ ۱۳ 9 ۲ 
TV 24 cles OV 23 «Yo, Yt 22 ٩۹۰و‎ 
36 و۲۸‎ «YA 35 و۳۷ و۰۳۹‎ Yo, 33 «ov, 
55 ۰۲۱ 52 «£o, YY 50 ۲۳9 ۲۱ 
۰۲۷ 70 ۰1۲ 67 ۰۲۱ 59 «Yo, VV 57 1 
А 98 ۱۰ 87 ۰4۰ 79۰۱۰ 76 ۰۱۳ 71 

ذكر الله جل Wey‏ : 2 ۱۵۲ و۰۲۰۳ 3 Wo‏ 
و4۱۹۱ ۱۰۳ و۰۱۷ 5 ۶ و۰۱۱ 7 ۲۰۵ 8 
Y£ 18 ۰۷ 14 «YA 13 «Y‏ 20 ۱۶ و۰۱۲4 
Yo, ۲۱ 33 «£o 29 ۰۲۲۷ 26 ۰۳۷ 4‏ 


mm 


28 ۲: - 14 22 cw 3 : المؤمن والكافر‎ 
A 35 ۲۱۸۱32۷۰۱۳۰۱ 
cte 41 сол 40 و۲۲ وغل‎ ٩ 39 «YA 8 
Yo 68 ۰۲۲ 67 ۰۲۰ 59 ۰۱4 47 ۰۲۱ 5 


سعادتهم في الدنیا والاخرة : 2 ۰۲۰۱ 4 ۰۷۹ 7 
۰ ۲۲ 13 ۱۸ و۰۲۲ 16 ۳۰ ولاو 
و۰۱۲۲ 18 (AA 27 «Yo 20 «AA‏ 28 إلى 
39 ۰۱۰ 53 ۰۳۱ 57 ۱۰ و۲۸ 


صفات الومنین : 2 ۰۲۸۰ 6 ۰۸۱۲۲ 8 Yu 9 VE‏ 
££ و۷۱ و۸۸ ۱۱ «à - ۱ 23 AV‏ 24 كت | وعده اياهم . : 2 AY‏ و۱۱۲ و۲۱۸ و۲۷۷ 3 


MOS, و۱۲۲‎ oV 4 YA, و۱۰۷‎ ov 
EY 7 «4 5 و۱۱۲ ۱۷۳ و۰۱۷۰‎ YoY, 
Y 10 الا ۷۲ و۰۰۰‎ 9 c£ - Y 8 «££, 
= 3471370444 ۲۳۶۱۱ ۰۱۰۳ وه‎ by 
18 «4 17 و۰۲۷‎ YY 14 «Y4 - و۲۷‎ Y£ 
20 «4315 Ve 19 و۳ و۳۰ و۳۱ و۰۱۰۷‎ Y 
۱۰۳ = و۷۱ و۰۱۱۲ 21 ۹۶ و۱۰۱‎ Yo 
۱۱ - ۰۱ 23 واه‎ о.) و۲4‎ ۲۳ VE 2 
- ٩۳و‎ Yt 25 واه‎ YA 24 ۰۱۱ - ولاه‎ 
Yo 30 «oA, V 29 Y 28 «Y 27 «VA 
YY 33 V4 = Ao 32 A 31 وهی‎ tty 
V 35 و۰۳۷‎ t 34 و4۷‎ ٤٤و‎ Toy و۲4‎ 
39 «£4 > 2۰ 37 ۰۱۱ 36 «Yo = و۳۲‎ 
YY 3 YY 42 «А 41 «à — V 40 ۱۸ ۷ 
W 45 (VY — ЗА 43 «+. 7 ۳٩و‎ Y 
و۲۹‎ оз t 48 و۰۱۲‎ Y 47 c £5 ۱۳ 46 
و۰۳۲‎ ۳۱ 53 «ҮЛ - ۲۱ 52 و۰۱۵‎ ۷ 49 
«AY 7 وهم‎ t+ ۱۰ 56 ۰۷۱ - 45 5 
و۰۲۱ 58 ۰۲۲ 64 3 65 ۱۰ و۰۱۱‎ ۱۲ 57 
14 «Yo — YY 70 ۰۲4 — 1^ 69 «A 66 
83 و۳۹‎ YA 80 «o 76 و۰۲۳‎ ۲ ۰ 
87 ۰۱۱ 85 و۲۵‎ 4 - ۷ 84 «Yo, ۶ 
91 AA - ЛУ 90 Aq - A 88 «лоу VE 
۱101 «A, V 98 61 95 ۰۷ - о 92 ٩ 


- ۱۷۱ 37 «oo 24 ciety Vio 21 

Yo 47 со\ 40 ۳ 
6 واه‎ оо 5 ۰۲۵۷ 2 : 
= XY 10 coy 9 ¿£ 8 ۰۱۹۲۱ 7 ۷ 
13 47 ۷۸ YA 22 «14 


و۷ 103 ۲و۳ 
وعده إياهم بوراثة الأرض : 3 ۱۳۹ 6 ۱۳۰ 


ولاية الله للمؤمنين 


49 وى‎ 48 ۰۱۸ 32 ۰۳ 27 «A - Y 25 
«Yo, ۱۶ 87 ۰۲ 58 و۰۱۹‎ 11, ۱۲ 57 ۰ 
و۸‎ ۷ 8 


NOUNS) YANG ANS PAA a 
كت‎ 10 (Yo 7 «£A 6 «14 5 و۲۷4 و۰۲۷۷‎ 
VA 43 


Yo 2 :‏ و۸۲ و۱۱۲ و۲۱۸ 
و۰۲۲۷ 3 لاه و۱۰۷ و۰۱۷۹ 4 oy‏ و۱۲۲ 
و545١‏ و۱۵۲ و۱۲ و۱۷۳ و 5 4« 7 
۲ و۰48 8 c£ — Y‏ 9 ۷۱ ۷۲ و۰۱۰۰ 10 
ta Y‏ وك XY TI‏ ۰:۹9 13 ۱۸ 7 
۰۲٩ - ۲۷ VE‏ 14 ۲۳ و۰۲۷ 17 4« 18 Y‏ 
و" و۳۰ و۳۱ و۰۱۰۷ 19 Vo 20 «43, Ve‏ 
Y,‏ و۰۱۱۲ 21 ۱۰۱۹۶ - ۰۱۰۳ 22 ۱۶ 
و۲۳ Y 23 cory о.) Y£5‏ - ۱۱ و۵۷ = 
اك 24 Wy Y£ 25 сот) YA‏ ¬ ۰۷۱ 27 
tts Yo 30 «oA, Y 29 ۰1۷ 28 «Y‏ £05« 
Yos **40YT:33. MA — ve 32 «4.31‏ 
£t,‏ و۰۶۷ 34 £ و۰۳۷ 35 ۷ و۳۲ — «Yo‏ 
VV 39 «£4 - ۰37 ۰۱۱ 36‏ و۰۱۸ 40 Y‏ 
YY 42 «A 41 «4 —‏ و۲۳ و۲۱ cte - Үз,‏ 
«VY — 3‏ 45 ۰۳۰ 46 ۱۳ و۰۱4 47 Y‏ 
و۰۱۲ 48 t‏ وه و۰۲۹ 49 Y‏ وهل 52 YA‏ 
و۲۸ 53 ۳۱ و۰۳۲ £155 - «Vt‏ 56 ۱۰ = 
۰٩۱ - ЛЛ; ۰‏ 57 ۱۲ و۰۲۱ 58 ۰۲۲ 64 
۱٩ 69 «A 66 ۰۱۱ ۱۰ 65 ٩‏ - ۰۲ 70 
YY 75 ‹+. 74 «Yo - YY‏ و۰۲۳ 76 «o‏ 80 
Yoy 4 - V 84 «Yo, Yt 83 ۰۳۹9 ۸‏ 85 
AV 90 «11 - А 88 «1o, ۵ ۱‏ 
و۰۱۸ 91 4« 92 У 98 61 95 «V = о‏ وي 
Y 103 «v, 1 101‏ و۳ 


MY 


لاخوف علیهم 


ماأعده الله لهم 


«Үз ۲۰ 50 ۰1۸ 39 ۳‏ 69 ۱۳ 
و۱4 74 ^« 78 YA‏ 
من ورد أسمه منهم: 
جبریل: 2 AV‏ و۰۸ 26 ۰۱۹۳ 66 ct‏ 
1 ۲۰ 
- ماروت: 2 ۱۰۲ 
- مالك: 43 ۷۷ 
- ملك الوت: 32 ۱۱ 
- میکال: 2 ٩۸‏ 
- هاروت: 2 ۱۰۲ 


A الیوم‎ fuat 


9 ۰۱1۱۲ 4 و۰۱۱۷‎ t. 2 
۲۱ 34 «Y 27 ۰۲۰9 ۹ 

соү 11 ۰۱۳۶ 6 Yo, 4 3 ۰۲۳۲ 2 
\о 20 ۰۲۱ 18 ۰۷۷ ۱ 16 «Ao 15 «Y 13 
«o 29 ۰۱۱ 25 ۰۷ 22 ۰۱۰۳ 21 соо, 135 
Y 42 ‹о4 40 و۲۹ و۳۰‎ Y 34 coo 0 
و۰۳۲‎ YA 45 «AY, 55 43 و۱۷ و۱۸ و۰۷‎ 
EY 53 V 52 وا و۰۲۳‎ о 51 «Yo, Yt 6 
72 «+1 70 و۲‎ ۱ 56 «Y Y 55 «oA, ولاه‎ 
و۱۷‎ © - ۱ 78 ۰۷ 77 ۶ 


21 «Y - Yo 20 و0۱۰۰‎ £55 £A 8 
۱۰ 44 cot - ۵۱ 34 و۰۱۰4 27 الى‎ 47 
«Y 54 و۰۲ 52 4 و۰۱۰‎ 4١و‎ Ye 50 واا‎ 
۸ 10:۱۷ = АТ 9 ct — t 56 «ТҮ $$ 
т A 77 = Y 75 cA 74 ۰۱4.73 و‎ 
У NEBL cy MLD (۱ 
89 co - 1 84 ۳ - 1 82 ۰۱۳ - و۱۱‎ 


الإيمان باليوم الآخر 


إثباته 


3 
سابعا: الملائكة‎ 
و۱۱۷۷‎ NAILS ABIES Yu a 
4 و۱۲۳ و۱۲‎ Avy VA З و۲۸۰‎ Vey 
۱۱ 7 ату 115 ٩و‎ A 6 و۱۳ و۰۱۷۲‎ ۷ 
و۱۲۳‎ ۱۳۵ ۱۱, 1۵3 9۰9 ۱۲۵9 А 8 Yg 
و۲۸ و۳۲ و۳۳‎ Y 16 c£Y - YA 15 و۲4‎ 
۱٩ 21 و۰۱۱۷‎ ١١5 20 etos Tiy 4۰ 7 
СЕТ. 33.۰۲۱ 32 «yo 22 ۲۹ = و۲۱‎ 9 
و.ه‎ 34, ۶ — 1 37 ۰۱ 35 «£V, ۶۰ 4 
= ۷۰ 38 CY = و۱۱۶‎ VOY, = iets 
42 و۰۳۷‎ YY - ۳۰ 41 «V 40 «vo 39 «Ao 
۱۷ 50 ۰۲۷ 47 ف 43 ۱۱ - ۲۲ و۲۰ و۰۷۳‎ 
Y 70 ۰۱۷ 69 ۰۲۸ - Үч 53 24 51 ۰۱٩ - 
= 79 A V 7۰۳۱ — YA 74 = 

t 97 و۰۲۳‎ YY 89 ¿t 86 «o 


+ 97 ۲ 


الإيمان بهم 


تنزلهم بأمر edo‏ :6 ۸ وى 16 ۲ 41 ۲۰ - 


الارهاصات التي تسبقه : ۵2 «Лолу YY‏ 


عبادتهم لله : 117 21 ۱٩‏ و۰۲۰ 37 ۱۸۶ 


۱۲ - ۱۰82 ۰۱ 35 ۱٩۳ 6 : صناتهم‎ 


о 42 «ТЛА 41 «V 40 «vo 39 ۰۱1۱ - 
£70: عروجهم‎ 
قیامهم بأمر ربهم:‎ 


— إغاثتهم المؤمنين: 3 ٩ BAYE‏ و۱۲و.ه 


7 و۰۸۳‎ VW 6 CAV 4 : توفي النفوس‎ = 
47 ۰۱۱ 32 و۰۳۲‎ YA 16 coe 8 ۷ 
۲۱ 50 ۷ 

t ۰ ۲۱ 13 ۰۸۱ 6 حفظهم:‎ = 

- حملهم العرش: 40 ۰۷ 69 ۱۷ 

о 42 ۶۳ 33 دعاژهم:‎ - 

YA 53 شفاعتهم:‎ – 


o - \ 99 ۱ ý + 

- کاية اعمال بني ادم: 10 ۰۲۱ 43 «As‏ آسماژه : 
50 ۱۷ و۱۸ و۰۲۱ 72 ۰۲۷ 82 ۱۱ hs‏ الاخرة: 2 $ 

- ملائكة الرحمة: 13 YY‏ و۲۶ - الانة: 69 ۱ 

- ملائكة العذاب: 2 3707۱1۰ Y‏ « 43 - الساعة: 6 ۳۱ 
۷ ۳۱-۸ - الصّاعة: 80 YY‏ 

- نفخهم في الصور: 6 ٩ 18 VY‏ 20 - الطامة الکبری: 79 Yt‏ 


— £4 36 «AY 27 ۰۱۰۷ ۲ 


A 


YY 10 ۰۳۲ 6 «Y‏ و۰۲۶ 13 Y 18 «Үл‏ وم 
tos‏ و۰4۷ 28 1۰ و١5‏ و۷۷ و۷۹ و۸۰ 29 
«Y^ 42 «Ya 40 ۰۳۳ 31 ۶‏ 43 ۳۲ — 
«Yo‏ 47 ۰۳۱ 57 ۰۲۰ 62 ۰۱۱ ۲۰75 و۰۲۱ 
(£y — TV T9 OIN. 76‏ ۱:۱ 0۱۵ ۱39 
۰ 102 ۱ 
ثواب الدنیا والاخرة : 3 ۱4۵ و۱۸ 805« 4 
eto 18 ۶‏ 19 ۰۷۱ 28 ۰۸۰ 42 ۲۰ 
الجزاء ٩۰ 2 : hal‏ و۱۳4 و۱۳۹ و۲۸۱ 
Yo 3 «YA,‏ و۳۰ و۱۱۵ و۰۱۹۵ 4 Ло‏ 
و۱۱ و۰۱۲۳ 5 cleo‏ 6 ۷۰ و۱۳۲ 
و۰۱۹8 7 ۱۷ و۰۱۸۰ 9 AY‏ و۹۵ و۰۱۰۵ 
£t, Y+ 10‏ ولاه و۰۱۰۸ 11 ۰۱1۱۱ 16 
лоз YY ۱‏ = ۱۷ و۸4 21 44« 
¿YY 31 ctt 30 (At 28 ۰۰ 27 «ot 4‏ 


37 cto 36 ۰۱۸ 35 و۰۳۲‎ Yo 34 ۰۱۷ 22 
42 «£1 41 dt. ۱۷ 40 ۰۷۰ 39 ۶۹ 


52 ۰۱٩ 46 و۲۲ و۰۲۸‎ Yos VE 45 «Yo 
95 ۰۳5 oo ty = TAs 03:53 ۲۱9 үл 
101 «A5 V 99 «YA 74 ۰۲۰ 73 «Y 66 ۷ 
N 
5 Ntog و۱44‎ ۱۳١ 3 : جزاء العمل الحسن‎ 
16 «A^ 12 ¿£ 10 ۰۱۲۱ 9 ¿At 6 «Ao 
۰۱۱۱ 23 «Уз 20 «ЛА 18 ۷ алу ۱ 
۰۲4 33 ¿to 30 «V 29 «Yo 25 «YA 4 
و۰۳۷ 37 ۸۰ و1۰ و۱۱۰ و۱۲۱‎ t 34 
۱۲ 76 ۰۱84 46 Yos ۳4 39 و۰۱۳۱‎ 
А 98 ۳۱78 «££ 77 و۰۲۲‎ 

جزاء العمل السيء 2 : 2 ۸ و۰۸۲۳ 3 AV‏ 
و۰۸۷ 4 ۰۱۲۳ 5 ۰۲۹ 6 ۱۱۰ و۰۱۶۱ 7 
۰ و١5‏ و۰۱5۲ 9 YA‏ و86۵ 10 ۰۱۳ 17 
۸ 18 ۰۱۰5۱ 20 ۰۱۲۷ 21 ۰۲۹ 34 ۰۱۷ 

۱۷ 59 «Үч 54 «Yo 46 و۲۸‎ YY 41 
5 «AV 4 «Уол 3 و۰۲۸۱‎ ۲۰۳ 2 : 
Deg و۰ و۰۹ 6 ۱۲ ۲۲ و۳۵‎ £A 
YA 7 و۰۱3۶‎ ۰۱۲۸9 ۸۵ VY Wy 
و۲۷‎ YY 10 و۰۵‎ 4£ 9 ¿Y£ 8 ولا‎ 


T 


۱ 88 :x 
Y - À 101 ء٤‎ 69 القارعه:‎ 
۸۵ 28 الیعاد:‎ 
۱ 56 الواقعة:‎ 
9130 يوم البعث:‎ 
٩ 64 يوم التغاين:‎ 
Yo 40 يوم التلاق:‎ 
v 42 يوم الجمع:‎ 
۳۹ 19 يوم الحسرة:‎ 
m يوم الدین:‎ 
۲۱ 37 يوم الفصل:‎ 
oo 3 يوم القيامة:‎ 
۲۰ 50 يوم الوعيد:‎ 
۳ 60 «тт 31 00١ 23 : الأنساب يومئل‎ 
(Y 4 و۱۲۳ و۰4 3 تدك‎ £42 : yl 
و۱۰۶‎ Y 11 cot 10 ول 7 لاف‎ 6 ۰۱۱۵ 5 
«ТҮ 19 «Лу ££ - EY) YA 14 ۱۰۹ - 
A^ 26 «Yo 25 «ТҮ 24 وده‎ Yy ۱ 2 
40 «£Y 34 «ҮҮ 31 «oV, tY 30 و۰۱۳۵‎ 
Y1 44 Y 43 «oY4 و۳۲ و۳۳ واه‎ ۸ 
4۳ 56 ۰۳۰ 50 «YA — ۲۱ 45 ۰۲ — bey 
74 ۰۱۷ 73 at - ۱۰ 70 ۰۶۲ 68 «Y 60 
77 و۱۰ و۰۲۷‎ Y 76 ۰۱۳ — ۱۰75 و۰۱۰‎ ٩ 
«Ё. — YA 78 و۲۸ و0۷۸‎ Yos Yo - ۳ 
- ۱۷ 82 ۰۳۷ - YY 80 crt = T£, A 79 
۰۲۱ = ҮҮ 89 و۰۱۰‎ ٩ 86 со 83 6 
وه‎ t 101 
6 و۰۲1۰‎ Тоҷ) YET, ол, ۲۸ 2 : dal 
15 co 13 «Y 11 ولاه و۱۷‎ VE 7 ۳٩ 
18 «445 ه١‎ - £3 17 و۰۳۸‎ YA 16 كلل‎ 
«V, о 22 coo 20 city و۳۳‎ Yo 19 ۹ 
соч 30 «AY 26 و۰۱۰۰‎ AY, و۳۷‎ ۱۰ 3 
11 37 «AY - و۷۹‎ ۳۳ 36 «4 35 «YA 1 
50 Yay 4 42 Ya 41 ۰۳۹ 38 و۰۱۶‎ 
72 «V 64 و۰۱۸‎ 1 58 ۰۷۲ - £Y 56 ول‎ 
€ 83 qta - Y £y Y 75 ۷ 


4 «A03 ١١و‎ ۱4 3 : الاخرة على الدنيا‎ „ай 


«££ 36 ¿$o 35 «oA 17 «Y 16 «o 
t 71 ۸ 9 


С‏ جح 

اولا: حدودها 

A Eee الاضطهاد بسبب العقيدة ظلم لا يجوز‎ 
£Y 16 و۰۱۹۵ 4 59 و۷٩ و4۸‎ VAN 3 
85 «o1 29 «04, oA, ۰ — YA 22 ct Y 
14-496 ۰۱۰-۰ 

التساهل مع السالین : 2 WV‏ ۸۲ و۱۰۹ و۱۳۹ 
و ,3 ۲۶ و1۶ VY.‏ ۱۱۲۵ ,۱۱9 


оү 6 «443 £A - ££ 5 AAY 4 و۱۵‎ 

ولاه و4" و۰۱۰۸ 7 «AV‏ 10 44 و۰۱۰۰ 20 

«£A 33 (£1 29 (14 — Wey +. 22 ۰ 

73 و۰۱4‎ ۱۳ 46 ۰۱۶ 45 «Yo 42 «Y 9 
137 ۱ 109 ۰ 

التشدد مع الكفار القاتلین : 2 «ла 4 «лат‏ 5 


۳ و۳4 و۰5۱ 8 مه - о 9 cov‏ و۲۳ و۲4 
و۲۹ و۷۳ و۱۱۳ و۰۱۲۳ 28 "الى 47 ٤‏ و۸ 
o 58‏ و۰۲۲ 60 Y‏ و۲ و۰۱۳ 66 4« 68 А‏ 
وف ХАЛ‏ و۲۷ 

لاإكراه في الدین 
үл 22‏ 

لاتعصب فالتعصب من شيمة الکفار : 3 ۷۳ 

لاغلو في الدین : 4 5۰۱۷۱ ۷۷ 

Ф ۸ ^ a 

الامتناع عن إثارة الخصم : 6 ۱۰۸ 

الدعوة بلسان القوم وبا یفهمونه 
++ 

دفع السيثة با حسنة : 13 ۲۲ و۰۲۳ 23 441 25 
Yo, Yt 41 cot 28 ۴‏ 

39 ۰۳۳ 25«Yoe 14 ۲۱ 2: Male 
۳۷ 

الجادلة بالتي هي أحسن : 16 ۰۱۲۵ 17 cor‏ 18 


: 2 كول 10 44« 18 و3 


41 «£ 14 : 


14 ۰4 11 واه و۰۷۰‎ ts £o, T£, و۳۰‎ 
و۷۱‎ eY 17 ۰۳۸ 16 «Yo 15 ۰4۸9 ۱ 
Aly وهم‎ t+ 19 «34, £V 18 ٩۷و‎ 
٩۳و‎ Yo 21 وه 20 ۱۰۸ و۱۱۱ و۰۱۲4‎ 
24 و۰۱۰۰‎ Voy VV 23 ۰۷ 22 و۰۱۰۶‎ 
28 و۰۸۷‎ AY 27 «AY 26 «Y 25 ۶ 
و۸۵ و۸۸ 29 ۱۷۸ و۱۹ و۲۰ و۷ه»‎ ۷۰ 
34 ۰۱۱ 32 ¿YY 31 «o, Yo, ۲۱ 0 
و۳۲ واه ولاه‎ YY 36 «YA 35 و۰4۰‎ 1 
و۲۲ = ۰۲ 39 ۷ و۳۱‎ ۱٩ 37 و۰۸۳‎ 
43 و۰۲۹‎ Yo 42 ۰۱٩ 41 ۰۱۱ 40 و۸‎ 
«0*3 25 56 «££ 50 «Yo 45 «A0, ۶ 
71 ¿$Y 70 ¿Y£ 67 «4 64 «А 62 «V 8 
86 сл 84 ۰ - £ 83 ۰۳۸ 77 «Y 75 ۸ 
^ 100 «1 99 ¿A 96 ۰۲۵ 88 ۸ 
- ү. 41 «ло 36 Yt 24 : شهادة الأعضاء‎ 
TT 
۱۰ 3 : el Mealy العرض على الیزان‎ 
17 ٩۳و‎ ٩۲ 15 ۱۸ 11 04 - 17 و۳۰‎ 
23 و۷‎ ۱ 21 «£5 £A 18 city ۳ 
39 ۰۲۶ 37 «Y 34 ۰۱۳ 29 ۰۳۹ 24 ۳ 
75 «YA 69 ولا و۰۱۸‎ 158 «YA 45 49 
99 ۰۲۱ 88 co 82 Mfg ۱۰ - A81 ۳ 
А 102 ۰۱۰100 ۰۸ = 1 
= و۸۸‎ оо — £1, Y 56 : Јл الخلق‎ obs 
Ye = ۷ 90 «4o 
۱۰ 68 «ло 64 ۰۲۸ 8 : فتنة الأموال والأولاد‎ 
у т 
الوت‎ 
Y 67 الابتلاء:‎ 
AY - AY 56 ۰۱٩ 50 ساعة الاحتضار:‎ 
Yes Ла 
١٠١4و وه؛۱‎ VEE 3 قضاء محتوم:‎ 
29 «Yo 23 «Yo, Yt 21 ۰۷۸4 و۰۱۸۰‎ 
«ҮЗ 55 434/50 ۰۳۰ 39 ۰۱۱ 32 ۷ 
۱۱ 63 ۰۸ 62 ۰ 6 


لكل uf‏ أجل محتوم: 7 ۰۳4 10 ۰4٩‏ 15 


NT > 086. ы 725.‏ 
- عدم الاستحیاء من ضرب الثل: 2 ۰۲۱ 
3 ۰۳ 
إنزاله في ليلة القدر : 2 ۸۱۸۶ 44 co - Y‏ 97 ۱ 
a‏ 
تأويل المتأولين وتحريفاتهم : 2 هلا و۰۷۹ 3 Y‏ 
«YA;‏ £14« 5 ۱۳ و4۱ 12 eV‏ 15 ۰۱ 18 
ҮҮ‏ 
تغييرهم حکم القرآن : 5 ۸۷ و۰۱۰۳ 6 ۰۱4۰ 7 
Yo 10 ۰۳۷ 9 ۲۳‏ و۰۷۶ 13 ۰۶۱ 16 
EY 35 ۰1۳ ۱‏ 


الاستعاذة قبل التلاوة: 16 АА‏ 

الأمر بالانصات لدی تلاوته: 7 0۲۰۳ 46 

۳۹ 

7 بتلاوته: 2 ۰۱۲۱ 3 ۱۰۱ و۰۱۱۳‎ D 

£15 £o 17 «4A 16 و۰۳۱‎ Y 8 ۶ 

¿VY 25 «v Y 22 «VY oA 19 و۰۱۰۷‎ 

37 ۰۲٩ 35 ¿V 31 ¿to 29 ۰۹۲ 27 

t 73 ۳‏ و۰۲۰ 84 ۰۲۱ 196 و۳ 

تنزیهه عن الشعر * 36 :114 1737 ۸۳۷۵ 69 
tij ۰‏ 
حقيقته وتصدیقه للکتب الأوائل : 2 o - Y‏ و۲۳ 

و٤٣ Лау ۳٩۹و YA,‏ و۱٩‏ و۷٩‏ و۱۰۵ 
و"۱۰و۱5۱ و۰۱۸۵ 3 Y‏ و٤‏ و۷ و۲۳ و۷۸ 
و۱۳۸ و۰۱14 4 Y 6 «IA 5 «AY‏ و۲۵ — 
٩۲ - 4.) YA‏ و۱۱4 = ۱۱۷ و۱۵۵ 
ҮТ ۷‏ = ۵ و۲۰۲ و۸۲۰۶ ۲ NNE‏ 
Y 11 «oA, oV, ТА - ТҮ; Y 10 ۷‏ 
OEA ۶ 9 Е 1335, Үз Y 12: ۵‏ 
١ 4‏ و۰۲ 15 ۱ و۰۸۷ 16 ۱۰۱ — ۰۱۰۳ 17 
ts toy £14 ٩‏ و۸۲ و۸۸ و89 و۱۰۵ = 
о — Y 18 ۹‏ و۲۷ “Vg 1£ 19 «o£,‏ 
о — ۵‏ و۱۱۳ £9 £21 Vey AW‏ - 
clo‏ 22 ۰۱1۱ 24 ۱ و۰۳۶ £25 - ۱ و۳۰ — 
Y‏ 26 .1" بدا فده TSI VES‏ بسن F‏ 
Vy Y - 1327 ۲‏ و۷۱ - ۰۷۹ 28 ۲ Үз‏ 


: 1012 و۲۳۱ و۰۲۱۹ 
tA 3‏ و۰۱16 4 ۰۱۱۳ 16 «Y Yo‏ 17 ۰۳۹ 33 


04 - оү 43 «£1 29 «ot 


о 54 AF 43 ۶ 


% 

ثالثا: وجوبها 

الترهیب عن التقصیر في الدعوة إلى الله 
Yt 33 «££ 16 ۱۸۷ ۶‏ 

VU £A 6 و۰۱۰۱‎ AY 5 ۸۷۹ 4 : مهمة الرسل‎ 
17 «AY 16 ۰۶۳ 13«£1 10 و۱۰۷ و۰۱۵۹‎ 
AY - А, 27 «o£ 24 «£5 22 cov 18 «o£ 
£V 43 ود‎ 342 (УУ 40 ۱۸ 29 و۲‎ 
«£3 Y 80 ۰۲۳ 72 ۰۱۲ 64 ito 50 و۰4۲‎ 
و۲۲‎ ۲۱ 88 

وجوبها على کل مسلم : 3 ۲۱ و۱۰4 و۱۱۰ 
و۰۱۱4 4 1\4« VAJ AY S‏ و۰۷۹ 6 434 7 
AV 9 ۰۱۹۹ 110, ۷‏ و۷۱ و۰۱۱۲ 11 
كلك 16 ۰۰ 19 «oo‏ 22 ۱ و۰۷۷ 24 
٩ 87 coo 51 «VV 31 «Y Y‏ 


آقسام القرآن الكريم : 
5 ۰۷۲ 36 ۰۲ 37 ۰۱ 38 ۱ و۲ و۳ 43 ۰۲ 44 eY‏ 
50 ۱ 51 ۱ و۲ و۳ £5 و۷ و۰۲۳ 52 V‏ و۲ و۲ £5 
وه وك 53 YA 69 «Y 68 «V1, VO 56 «Y‏ و۰۳۹ 
YY 74 ۰ 70‏ و۳۳ و۳4 75 ۱ و۲ ۱77 و۲ 
و۳ و٤‏ وه ely‏ 79 ۱ و۲ و۲ و٤‏ وف 81 VO‏ و5١‏ 
و۱۷ و۰۱۸ 84 ١5‏ و۱۷ و۰۱۸ 85 ۱ و۲ و۳ 86 Y‏ 
Y,‏ و۳ و۱۱ و۰۱۲ 89 ۱ و۲ و۳ £y‏ وت 90 ١‏ و۲ 
و۳ 91 ١‏ و۲ و۳ £5 وه Vy‏ ولا «Лу‏ 92 ۱ و۲ 
Y 95 ¿Y> ۱ 93 «Y,‏ و۲ و۳ 100 ١‏ و" Ty‏ £5 
coy‏ 103 ۱ 
الامثال فيه 

- الامتناع عن ضرب الئل :À‏ 16 ۷4 

- ضرت الله الأمثال. للناس: «Yo‏ 


Y 26 «ҮҮ; ۱ 25 ¿os 21‏ و۱۹۲ و۲۱۲۰ 
о\ 28 «AY, ۱ 27‏ - لاه «Лоу‏ 29 
«Y 31 «oA 30 «to‏ 34 « 38 ون 39 
Elst — Y 41 «Y 40 «oo‏ واه £f,‏ 
و۰۵۲ 42 Y‏ و۷ و۱۷ و6۲ 43 СЕТ £y Y‏ 
Y 46 ۰۲ 45 «oA, Y 44‏ و۱۲ و۲۹ - الل 
Y 47‏ و۲4 54 ۷ ҮҮ)‏ و۳۲ و۰ 56 
«A 64 ۰۲۱ 59 «Л. - ۷‏ 65 ۰ و۰۱۱ 
о.) Ay $Y - ۰ 69 «oY 68‏ 72.035 
۱و 73 + و۲۰ 74 Of‏ وهی 75 13 - 


(3 131 cos — £۷ 29 واه‎ ه١‎ — BAY 
38 ۰۱۷۰ - VA 37 ۰۳۲ - ۲٩ 35 ۰۲ 22 
و۲۳ و۲۷‎ Y = A 39 و۸۸‎ ۸۷ VE \ 
Ely Tey و۲۷‎ 0 — Y 41 و۸ و٤ وا‎ 
وه‎ > - Y 43 ۰۱۷ 42 cok - و۲ه‎ ££ = 
ty Y 46 و۲۰‎ Y 45 «08, олу 0 - Y 44 
= 53 aNd, TV 52 و۲۱‎ ۲۹9 ۱۲ — Vo 
££ 68 ۰۲۱ 59 «AV - Vo 56 لال‎ 54 ۸ 
و۲‎ Y 72 oY - YA 69 واه واف‎ £9 
75 оч - оё ۳۱ 74 و۰۲۰‎ 4 - Y 3 


۱۹ 81 ككل‎ - ۱۱ 80 ۰۲۳ 76 ۰۲۰ 7 Y 
Vt - AY 86 و۰۲۲‎ YA 85 ۰۲۱ 84 ۰۲۹ — 
o - ۱ 97 ۱۹9 \А 87 
فصل الصلاة).‎ ely: سجدات التلاوة‎ 
MO محاججة النکرین والجاحدين‎ 
n و۷۰ و۷۱‎ W 3 و۹۶ ودف‎ ٩۲و‎ ۱ 
ادوات الجهاد:‎ -)١( 5 و۹۸ الا‎ se iu 4 4 
۲۵57 : МА | yes = وه و۱6۸‎ ۸ 6 «055 ЧҮ ۸ 
A 59,1&17‹А16 و۰۱۶۷ 7 ۰۱۷۲ 10 ۱۶۰ 7 ۱۸ و۳۱ الخيل : 53 ق8ءى‎ Yo, 


Тоз ۱٩ 81 ۰۱۰ — ۱۱ 80 ۴ 76 ٩ 
و۳‎ Y 98 «Y 96 ولاك 85 ۲۱ و۰۲۲‎ 


۰۱1 13 و۰1۸ 11 ۱۳ و۶4‎ YA, Yo — 


(۲)- الأسرار الحربية: 


149 (чул. 33 Y 4 : تناقل الاخبار‎ AA 19 col = £85 £Y 17 و۰۱۰۳‎ Yo 6 


26 «4\3 VY 23 «ҮҮ 21 ۳ 20 و۷‎ 
оо 39 وا‎ A 29 .فى‎ - £t 28 ۷ 
= ٩ 62 «АҮ و‎ ٩۲و‎ Үү - YY 43 «o^ — 


وجوب کتمانها : 4 AY‏ 


خطوات سباقة للقضا ءعلی الرقیق واستئصال وجوده 
- الإعتاق: 2 ۰۱۷۷ 4 «ла 5 «414 ٩۱‏ 9 
۰ 24 ۰۳۳ 58 ۰۳ 90 ۱۲ و۱۳ 
تنظیم معاملة الرقیق على أساس من 
الانسانیة: 4 Y, Yo‏ 
واجب الدولة في العمل على تحرير الأرقاء 
بالال: 9 .1 


١11 V3: 
11160 
ووم‎ AA 43 ۰۳۰ 25 : هجره‎ 
و4۷ و.ه‎ £o, 44 5 : وجوب الحكم به‎ 
و۱۲۱‎ ٩٩و‎ ۲ 2 : оу وصفه ووجوب‎ 
5 و۸۲‎ £V 4 و۱۷4 و۱۷ و۰۲۱۳‎ ۳۷9 
على‎ ÜU وجوب مكاتبة الملوك ومساعدته‎ My лә 5 ۷٤و و۱۱۳ و۱۱5‎ ٠١و‎ 
YY 24 وده التخلص من الرق:‎ о.) M 6 OA; Wy £55 £A 
£47 فداؤهم قبل استرقاقهم : ۷۰8 وا‎ | vary و۳ واه و۱۷۰‎ Y 7 ۰۱5۷ - وهه۱‎ 
و۸‎ 1۷ 8 : GN و۰۲۰4 10 ۰۱۰۸ 11 ۰۱۷ 12 ۱۰۲ و۱۰4 |هتى یژخذ‎ 
تعلیمات حربية:‎ -(£) ‚|16 ‹^15 ۲ 14 «Y Vs و۳۱‎ Toy 3 
: و۱۰۰ احکام خاصة‎ ۹۹ 20 ‹4 17 «A85 Thy و44‎ ۳ 


۱۷ 1133 clog? 


الفرار من المعركة 

لاحرب في الإسلام إلا الجهاد في سبيل الله 

(لدفع الإعتداء أو لتحطيم القوى الباغية): 2 ۱٩‏ 

YA 8 «Yo, 

۲۱۸ = و۱۹۱ و۲۱۹۵‎ ۱٩۰ 2 : مدح الجهاد‎ 
= лоз Ví", و۱۶۲‎ ۱۳٩ 3 ст, 
415 40) Aty VV — VY 4 و۰۲۰۰‎ ۸ 
و۲4‎ YA ۱۵ 8 «o£, وه"‎ Y 5 و۰۱۰‎ 
Wo - ۷۲ MV - ولاه‎ EV - tos و۳۹‎ 
۶۱ = و۳۸‎ TAa ۲۶9 ۱۹9 ۱۱ = 9 
22 ۰۱۲۳ - وهء و۷۳ و۱۱۱ و۱۲۰‎ tts 
qo, ۳۱ V — t 47 ولاك‎ 1١33 ۹ 
٩ 66 ۰۱۳ = و۱۰‎ £61 ۰۱ 60 ۰۱۰ 7 


١54 2 : Gull العاملة‎ 

۳۹ 22۰۲ Suc lA Bs النهي عن الاعتداء‎ 
الرباط‎ -(V) 
الشهداء‎ - (А) 


1Y37114,3 cee 2 


95: e 


حياتهم عند الله 

منزلتهم وماأعد الله لهم 
و٩۰۱‏ 4 “АЛ‏ و۰۷۳ 9 ۰۱۱۲ 22 OA‏ ,£03 
1-147 

)4(- الغزوات : 

WA ۱۵۹۱9۱۸ ۱۲۱ 3: 

pin уол 61, YA — eB: 


: 3 ۱۵۷ و۱۵۸ و۱۷ 


غزوة أحد 
غزوة بدر 
Ws‏ 
غزوة بني النضیر : 59 ۲ - 1 
غزوة تبوك : 9 2۲ - Te‏ و۲۲ - ۹۸ ۱۱۸ - 
۱1۹ 
غزوة احديبية وبيعة الرضوان : 48 ۱ - ۲۷ 
غزوة حمراء الأسد : 3 ۱۷۰-۱۷۲ 
غزوة Chm‏ : ۲۱9 - ۲۸ 
غزوة الخندق :433 ۲۷ 
„б‏ : ۳۱110 
(۱۰)- نتائج الحرب : 


لغنائم والأنفال : 8 5 £V‏ 45( 48 44 = 


الاعمی والاعرج والمريض : و ۰٩۱‏ 48 \ 
\ү,‏ 


البيعة : ۱۱۱9 48 ۱۸9۱۰ 60 ۱۲ 
الصلاة وقت الحرب CO EE:‏ 
القتال فى الأشهر ١54 2 : pl‏ و۰۲۱۷ 
F19 ۷ 5‏ و۳۸ 
القتال فى الحرم : ۱2 29 1۷ 
Jus‏ من ألقى السلاح :44 
К> ёр оза‏ : 2 ۱۹۱ ۰۲۱۷ 8 
Yo‏ و۳۹ 29 ۱۰ 
نظام الجهاد وقانونه :+ ۷۱ و4 5 ۲۳ وو 
«Ау Wy 1٤ - Wy олу ۱۸ — 8‏ 16 
۲ و۹4 
الوساطة والاصلاح في الحرب : 549 و۱۰ 
(6)- الثأر : ۱6 ۱۲۰ 


)3( - الجهاد في الإسلام : 

أشرارالجند : 4 VY‏ و۷۳ و۸۸ - \4« ۳۸9 - 
لاه AY‏ 7 41 ۰۱۱۱ ۹33 - ۲۱ 

اعداد امیش 

9 (Уо) VER و۱۰۰‎ ٩۰ 4 : تفضیل الجاهدین‎ 
1Y 78 ۲ 

الجنوح إلى السلم 

الحرب في الإسلام :#47 - 1 

الدعرة إلى الجهاد : 2 ۱۹۰ - ۱۹۶ و۲۱ - 
۸ و۲۶4 YOY = Yt‏ و۰۲۱ 3 ۱۳۹ 
و۶۲ و۱41 Yo£,‏ = ۱۵۸ و۰۲۰۰ ۷۱4 = 
үү‏ و۸۶4 و۳٩‏ و۰۱۰۲ 5 Yo 8 «o£, Yo‏ 
YU‏ و۲۰ - ۲۱ و۳۹ و4۰ £15 - £A‏ ولاه 
N44 Yes VY = Y vs үшын ern —‏ 
و۳۸ - ۶۱ و۷۳ و۱۱۱ و۱۳۰ — ۰۱۲۳ 16 
۰ 22 ۳۹ و۰ олу‏ و۰۷۸ 29 «WW‏ 33 
M‏ ۱۷ و۲۱ و۲۲ و۰۲۵ £47 - V‏ و۲۰ - 
۶ و۳۱ و۰۳۵ 48 t‏ ولا و۱۸ - ۰۲۷ 57 
din. а‏ 61 

و۰۱۰ - ۱۳ 

ذم المتخاذلين عن الجهاد :4 ҮҮ‏ ۱-۸۸۷۳ 

۲۱-۹33 ۰۱۱۱ 47 - Aly оү - ۳۸ 9 


٩۱ 8 : 


(۳)- الدعوة الى العمل: 
0£13 4 ۰۱۰۶ 6 ۰۱۳۵ 9 ۰۱۱۷ 17 
YA 53 «Y4 39 ۲‏ وه 67 «Yo‏ 76 


| )£( العمل الصالح 


۱۳4 3 الاحسان :2 ۸۳ و۱۱۲ و۱۷۷ و۰۱۹۵‎ 
9 (оч 7 ولاق‎ Ло 5 و۰۱4۸ 4 ۱۲۵ و۱۲۸‎ 
16 ۰۲۲ 12 ۰۱۱۰ 11 Yt 10 و۲‎ ۰ 
28 «Y Y 22 ۰۳۰ 18 «V 17 و۰۱۲۸‎ ٩۰ ۰ 
A+ 37 وه و۰۲۲‎ £y Y 31 ۰1٩ 29 ۷ 
¿YA 53 0Y 46 £5 ۱۰ 39 وه۱۰ و۰۱۱۰‎ 
£t 77 «4 58 ۰1۰ 5 

الاستقامة في العمل : 3 ۱۳۹ و۱4۰ Very‏ 
و۱4۷ و 4 «AY‏ 8 ۱۱ ۱۲ وه 10 
Y‏ و۰۸۹ 11 ۰۱۱۲ 14 ۰۲۷ 16 ۰۱۰۲ 17 
۶ 18 ۰۱۳ 19 ۰۳۱ 20 ۰۳۲ 33 ۰۷۰ 41 1 
و۲۰ و۳۱ و۰۳۲ 42 ۰۱۰ 46 ۱۳ و۰۱4 47 ү‏ 
YA 81 «Yo,‏ 

4 و۱۳۲‎ YY 3 اطاعة الله ورسوله وأولي الأمر:‎ 
و۲۰‎ ۱ 8 Ao 5 و14 و۱۸4 155 و۸۰‎ ٩ 
YA 33 «очу o£, оү 24 «VY 9 «£15 
60 «ү 59 Nt 49 ۰۱۷ 48 «ҮҮ 47 و۰۷۱‎ 
و۱1‎ VY 64 AY 

SNS. 2SLcoY IRAT 8 «YA 4: الیشاشة‎ 
tA 33 ۰۲۱ 30 و۰۱۳۱‎ 


تطابق العمل مع القول :2 ۰46 3 ۱۸۸ 6۱ Y‏ 

التعاون مع الآخرين :5 8«Y‏ ۷۶ ۷۱9 

التقوى :2 ۲ - ه و۱۰۳ و۱۷۷ و۱۹۷ و۲۰۳ 
و۲۱۲ و۰۲۳۷ 3 Vo‏ = ۱۷ و۲۸ و۱۰۲ 
و۱۲۰ و۱۲۳ و۱۲۵ و۱۳۰ ۱۳۳ - ۱۳۱ 
و۱۳۸ و۱۷۹ و۱۸ ۱۹۸ 4 ۱ 
و۱۲۸ - 5۰۱۳۱ ty Y‏ 

ew 25 ۲۰ 24 ۳۷ 17 «АА 15 : التواضع‎ 
و۱۹‎ ۱۸ 31 ۰ Yo 6 

التوسط في العمل : 17 ҮЗ‏ و۰۱۱۰ 25 ۰1۷ 31 
۲ 35 ۳۲ 


و۲۰۰ 


۱ 9 = ۰۱۰ 60 ۱۱ 
من أسباب النصر : 
- الفضل الالهي : 8 0 -۰۱۲ ۲۷-۲۵9 
= المدد الالهي : 3 ۱۲۵ و۰۱۲۵ 8 ٩‏ و۰۱۲ 
Yy t 48 ۰٩ 33۰۳۳ 1604۱1 YV 9‏ 
YY 1‏ 
النصر حلیف الظلوم : 2 ۳۹ و1۰ 
التصر من عند الله 2 ۰۲4٩‏ 3 ۱۳ و۱۱۰ 
و۱۱۱ و۰۱۲۱ = ۱۲۸ و۰۱۰ 8 ۱۰ و۱۹ 
Yo 9 (Y, to - tY5‏ و۲1 10 ۰۱۰۳ 30 
£ وه و4۷ 33 YA‏ و۲۷ و۷٤‏ ولاه 
“¿O‏ : ۱۳۹3 = ۱۶۱ 3105 — ۱۷۰ و۱۹۵ 
yay -‏ 
(۱۱)- الهجرة: 
ثواپ الهاجرین :2 ۰۲۱۸ 3 VY 8 ۹١‏ = 
Ye 9 5‏ ۲۲ ۳9 وات 16 ۶۱ 
و۰4۲ 22 A 59 ۰۱۰ 39 cls – OA‏ - ۱۰ 
هجرة الأنصار :9 ۱۱۷ 59 4 
هجرة النبي RE‏ :£9 
وجوبها ‏ : 4 ۸٩‏ ,43 - وى 8 ۰۷۲ 16 ۰۱۱۰ 
оч 29‏ 


(۱)- التکلیف بالعمل على قدر 
الاستطاعة : 
«£Y 7 oY 6 At 4 YAT, YYY 2‏ 23 
Y 65 ۲‏ 
(۲)- الزاء : 
الجزاء بالعمل : 4 ۱۲۳ و۰۱۲4 5 6۰۳۳ ۱۲۰ 


9 واه‎ о. 8 و۰۱۸۰ 7 ۱۷۰ و۰۱۸۰‎ MET, 


39 ۰۳۰ 35 «YA 24 «Yo 20 «YY 12 «YY 
53 ۲٩و و۲۷ 42 ۲۰ و۲۳‎ A 41 foy Y£ 
NN 
16 «үү 10 ۸۹4 2 : جزاء السيئة مثلها‎ 
cte 40 At 28 ۹۰ 27 ۰۱۰ 22 5 
+. 2 


¿Y 71 Y£ 68 م‎ — Y 65 «YA 57 «ot 
83515282501 — YA 78 544 — ۶۱ 77 
۲۱ - و۱۷‎ t 92 ۰۲۸ - ۸ 

قول التي هي أحسن :2 ۸۳ و3۳ 17 ev‏ 
4l‏ ۳۳ 

السارعة في خیرات : 2 ۱۱۰ و۰۱4۸ З‏ ۱۱4 
و5۱۳۳ e" 23 «4* 21 cles 9 «£A.‏ 
و۱ 35 56۰۳۲ ۱۰ - ۱۵ 


‚ العمل الصالح‎ - Co) 
۲۱ 3 v3 Wits ۲۱۷ 2 : احباط العمل‎ 
و1۹‎ ۱۷ 9 £V 7 «AA болу و۲۲ وده‎ 
14333 0۳۵۲-۲۱۰۳۰18 اود‎ Yo 
و۲۸ و۱۳۲‎ 35 Ay و۲‎ ۱ 47 «ло 39 وال‎ 
Y 49 
: الاعمال المحرمة‎ 
5 ۰۱۷۳ 2 اليتة والدم ولحم الختزير:‎ Ji 
\\о 16 ‹\ оз 1۱ ۳ 
٩۱و۹۰‎ 5 ۰۲۱٩ 2 شرب الخمر والسکر:‎ 
۱۵ 47 
۱۱ 3 اقتراف الذنب : 2 ۸۱ و۲۰۹ و۲۸۵‎ 
5 ۰۳۱ 4 0۱۹۳ و۱ و۳۱ و۱۳۵ و۱6۷‎ 
14 وءی‎ оү 8 ۰۱۰۰ 7 و۰۱۲۰‎ 1 ۹ 
39 VY 33 «Y^ 28 «oA 25 ۰۱۷ 17 ۰ 
۰۳۱ 46 YV 42 و۲۱ وهف‎ Ty Y 40 «or 
«f 71 ۰۱۲ 61 «YA 57 «ТҮ 53 «o - ۱ 48 


26 ^7 ۰۰۶ Savi 2: التقلید في العمل‎ 
1٩ 37 ۰:۳ 34 ۰۲۱ 31 ۰۱۳۹ = VE 
Yo - YY 43 و۰۷۰‎ 


و 
الخطأ في العمل :33 о‏ 
ذنوب البشر سبب في ظهور الفساد في الارض: 


£Y 30‏ 
العمل الآثم : 2 ۲۰۰ و۲۱۹ 3 ۷۸ 4 tA‏ 


о 94 «ү 65 ۱۱۰ 12 ۸۸۰ 2 تیسیر العمل:‎ 


5 ۸۱ 4 0۱۷۳ ۱ 3 التوکل‎ 
وات‎ £85 Y 8 ۰۸٩ 7 ۰۱۰۳ ۱ 
12 ۰۱۲۳ 11 و۰۱۰۷‎ ЛЕ 10 و۰۱۲۹‎ 01 9 
«44, EY 16 و۰۱۲‎ ۱۱ 14 ۰۳۰ 13 ۷ 
29 ۰۲۱۷ 26 «oA 25 ۰۲۶ 18 «1o, Y 7 
64 و۳1‎ ۱۰ 42 «YA 39 «£A 33 ٩ 
٩ 73 ۳ 65 ۳ 

19 «от 17 441 4۰۱۰۶ 2:  كولسلا حسن‎ 
045 олу ҮЛ) ТҮ 24 «1 23 6۸-۲ 
Y3 52 و۳۵‎ Yt 41 ۳ 25 وا" واه‎ 
AYA 58 «ТҮ; 

الدعوة إلى العمل الصالم : 2 tty Yo‏ و۸۲ 
و۱۲۸ و۱44 و۱۵۸ «ТҮҮ;‏ 3 لاه و۱۸۸ 
£i, Yt 4‏ ولاه و۱۱۲ و۱۱۶ و۱۲۲ 
و۱۲۶ و۰۱۷۳ 5 ٩‏ و4۸ «Фуз‏ 6 ۰۷۰ 7 
«£v‏ ۶ 45« 11 ۱۱ و۰۲۳ 13 ۲۲ و۲۳ 
«aV. 16 ۰۲۳ 14 «Y^,‏ 17 ى 18 Y‏ و۳۰ 
£95 و۱۰۳ = ۱۰۷ 19 Vo 20 (41, YA‏ 
و۱۱۲ 21 ۰۶ 22 VE‏ و۲۳ 4\9 о.‏ 
واه 24 «oo‏ 26 ۰۲۲۷ 28 إلى 29 ۷ و 
«A 31 «£0, Yo 30 (oA,‏ 32 ۰۱۹۱۷ 34 
V 35 ct‏ و۳۲ و۰۳۹ 38 Y£‏ و۰۲۸ 40 сол‏ 
cA 41‏ 42 ۲۲ و۲۳ Y3‏ 45 ۲۱ و۰۳۰ 47 
Y‏ و۰۱۲ 48 ۰۲۹ 65 ۰۱۱ 84 «Yo‏ 85 ۰۱۱ 
5 ى 98 «v‏ 103 ۱ و۳ 


العمل الفضي إلى adl‏ :2 ۱۷۷ و۸۸۹ 3 
о 76 ۲‏ = ۲۲ 


العمل الفضي إلى gl‏ : 2 ۲ - ۱ و۱۹۷ 

و۰۲۱۲ 3 ۱۵ = Үл) ЛА‏ و۱۲۰ و۱۲۵ 

و۱۳۰ و۱۳۴ - ۱۳۱ و۱۷۹ و۱۹۸ و۲۰۰ 

її, Yo 7 ۰۱۵۵ 6 و۰۰۳‎ YA, А 5 
- £o 15 ۱۰۹ 12 Ya 8 و۱۳۷ و‎ 
20 و۷۲ واه‎ WW 19 ۰۳۲ Ye 16 ۸ 
26 و۱1‎ Yo 25 «oY 24 «£A 21 ۲ 
39 cok - £4 38 ۰۷۰ 33 «AY 28 ۰ 
44 و۲۱ و۷۳ و۰۷‎ Yo - و۲۰ و۳۳‎ ۰ 
YA 50 AY 49 و۰۳۹‎ Yo 47 coy - ه١‎ 
54 sys — ۱۷۲52 ۰۱٩ = Vo 51 «Yo = 


و۳۰ ,01 5 £Y‏ و۰1۲ 9 Y£‏ 
التطفیف في الوزن: 83 ۱ - Y‏ 
الربا: 2 ۲۷۵ - ۰۲۷۹ 3 ۱۳۰ 4 
۱ 30 ۳۹ 
السرقة: 5 YA‏ و۳۹ 60 ۱۲ 
كنز الذهب والفضة: 9 ۳4 Yo 70 (Yos‏ 
- ۱۸ 
الیسر (القمار): 2 ۰۲۱٩‏ 4 ۲۹ 5 .4 
و۹۱٩‏ 
القتل والقتال 
- للانتحار: 2 440( ۲۹4 و۳۰ 
- القتال في السجد الحرام وفي الأشهر الحرم: 
۱٩۱ 2‏ و۱۹4 و۰۲۱۷ 5 Y‏ ۷ و 
vv, v1‏ 
قل الأولاد: 6 ۱۳۷ و١٤٠‏ واه 17 
VY 60 «Y‏ 
gs‏ الفس التي => الله: 2 ۰۱۷۸ 4 ١‏ 
و۲ choy ۳۲ 5 ۰۳ — Ady‏ 6 ۱۶۰ 
و۰۱۵۱ 9 «o0‏ 17 ۳۱ و۰۳۳ 25 14« 60 
Ww‏ 
of,‏ البنات: 16 OA‏ وهی 43 «YY‏ 81 ۸ 
وه 
مشاقة الله :۰۳۳5۰۱۱۶2 ۱-۱۲8 9 
۳ 33 لاه «eA,‏ 42 5ل 47 о 58 «Y Y‏ 
و" و۰۲۰ 59 ۲ - 4 
النجاح في العمل : 6 ۱۳۰ 14 ۰۲4 15 YE‏ 
tey ۳۹ 39‏ 
وعيد الفسدین : 2 ۱۱ YV YU‏ ,43 و۲۰4 
1Y 3 «1 =‏ ۸۲۵ ۶۱۱۰9 ۵ ۲۱ ۶۹۶ 
واه ولا" оо, tey ۳۹ 7 «£3 6 Aty‏ 
و۸4 9 VY 30 «AY, VV 28 ۰۳۳ 10 ¿Y£‏ 
و۱۳ ,005( 59 ۱۹ 
الیأس والقتوط : 11 ٩‏ 12 ۰۸۷ 13 ۳۱ 15 
«Үч 30 ۰۲۳ 29 «AY. 17 cory oo‏ 39 
۳ 41 £4« 60 ۱۳ 


1 المسؤولية‎ -С\) 


انتفاء مسؤولية الرء عن عمل غیره : 6 ۱114 


و۱۱۱ و۰۱۱۲ 5 Y‏ و۳ و۰1۲ 6 ۰۱۲۰ 7 ۰۳۳ 
А 58 ۰۳۲ 53 ۰۱۲ 49 ۰۷ 45 ۰۱۷ 2‏ وق 


۱ 


Y 83 


العمل من لوازم الإيمان : رراجع aJ‏ التعلق 
بالایان). 


۰۱۱۱ 20 «AY 6 ۰۳٩ 5 ۲۲۹ 2 : 


الظلم 


o4 51‏ 
عبادة الأنصاب والازلام Y5:‏ ۰ و۱٩‏ 


والزنی : 


تیان النساء في غير موضعه: 2 ۲۲۳ 
الفحشاء: 2 ۰۲۱۸ 3 ۰۱۳۵ 4 ۱۵ و۱1 
و۱۹ YA 7 ۰۱۵۱ 6 «Yo,‏ و۰۳۳ 16 
Y 24 ۰۳۲ 17 ۰‏ و۱۹ و۲۱ و۰۳۳ 
avv 42 «т. 3‏ 53 ۰۳۲ 60 ۱۲ 
النکاح في فترة الحيض: 2 ۲۲۲ و۲۲۳ 
نكاح قوم لوط: 4 AY - ۸۰7 M‏ 
التكاح احرم: 4 ۲۵-۲۲ 5 о. 33 «о‏ 
تكاح المشركة وإنكاح الشرك: 2 ۲۲۱ 


الفاحشة 


الفلاح والسعادة :2 ه و۱۸9 3 ٠١4‏ و۱۳۰ 
Yo 5 «Yes,‏ و۹۰ و۰۱۰۰ 6 YY‏ و۱۳۵ 7 
Л‏ 9 و۰۱۵۷ 8 «AA 9 cto‏ 10 ۱۷ 335 
و۷۷ 12 ¿VV 22 14 20 ۰۱۱۹ 16 «Үт‏ 


YV 28 واف‎ ۳۱ 24 ۰۱۱۷ ۲۱ 


23 


‹4 59 «үү 58 co 31 «YA 30 ولا" و۰۸۲‎ 


٩91 «1+ 87 ۱۲ 4 ۰ 


التحلیل والتحريم: 16 ۱١١‏ و۱۱۷ 

الحلف على معصیة: 2 ۲۲ و۰۲۲۵ 5 
۹ 68 .\ 

Y 104 ۸۱۲ 49 ۱۸ 4 الغیبة:‎ 

5 الشهادة: 2 ۱8۰ و۱۶۱ و۰۲۸۳‎ es 
۳۳ 6 ان‎ 

اللي والنجوی بالائم: 2 ۱۰4 58 ۸ 
الهمز واللمز: 23 ۰٩۷‏ 49 ۰۱۱ 104 ۱ 
M)‏ 


أكل Ji M‏ بالباطل: 2 Y 4 AAA‏ و۲۹ 


62 
في القول 


90 «4 59 ۰۲۳ 33 «VY 20 ۱۳۵ 4: الایثار‎ 
\+ 


البشاشة والوداعة: 4 YA‏ 8 تك 17 cof‏ 26 
£A 33 ۰۲۱ 30 ۰۱۳۱9 ۰‏ 
: رراجع الانسان والعلاقات الاجتماعية 


- اجتمع). 

26 «ү. 24 ۰۳۷ 17 AA 15 : التواضع‎ 
335 ۱۸ 31 ۰۵ 

الحكمة : 2 ۱۲۹ و۲۳۱ و۲5۱ 
«Y14,‏ 3 ^£ و۰۱1۶ 4 зоё‏ ۰۱۱۳ 16 
AY 43 Yt 33 Ya ۰۶‏ 

«Ал 23 دفع السيثة بالحسنة : 13 ۲۲ و۲۳‎ 
Yos, Yt 41 «o£ 28 ۰1۳ 5 

الرحمة : 48 90.55 لال 103 Y‏ 

روح السلام ‏ : 6 ۰۱۲۷ 8 ۰1۱ 10 ٩‏ و۱۰ 
«чү 25 ۰۱۰۲ 21 ۰1۱۲ 19 ¿Y£ 13‏ 33 
ҮЧ 56 «VY 39 «££‏ 

۲٣و و۱۸‎ ٤ 48۰۲۸ 13 «үч 9: السكينة‎ 

سلامة القلب ‏ :6 ۰۱۲۷ 8 ۰۱ 10 ٩‏ و۱۰ 
«cw 25 ۰۱۰۲ 21 cw 19 ۰۲6 3‏ 33 
YA 56 «VY 39 «££‏ 

19«oY 17 CAV 4۰۱۰6 2 :  نسحلا السلوك‎ 
олу و۲۸‎ YV 24 «4% 23 «£A - ۲ 
52 «Ye, Yt 41 cW 25 وات‎ Wy оа, 
۱۱ 58 ۰۲۷ ү 

شکر النعمة ‏ : 2 te‏ و۷٤‏ و۱۲۲ و۰۲۳۱ 3 

۳ ۶ ۱ ۲۰9 7 34 و۰۷4 8 ۰۲۲ 

۱۱ 93 AT 43 ۰۳ 35 «4 3 
و۱۵۷‎ Yes و۱۵۳ وهه۱‎ to 2: 

و۱۷۷ و۲۱4 و۰۲4۹ 3 ло‏ ۱۷ و۱۲۰ 

و۱۲ و۱۳۹ و45١1 YAT,‏ و۰۲۰۰ 4 «Yo‏ 


و۱۵۱ 


жай! 


10 وا‎ Voy £1 8 ۰۱۲۱ 7 ۰۳ 6 
و۲‎ YY 13 و۰۱۱‎ £85 ۹ 
CVA 18 و۱۲۰ و۱۲ و۰۱۲۷‎ ٩1و‎ ٤۲ 6 
23 «Yo, Yt 22 «Ao, AY 21 ۰۱۳۰ 0 
29 و۷۹ و۸۰‎ o£ 28 «Y, VO 25 ۱ 
38 (Yo 33 ۰۱۷ 31 ت٠‎ 30 cody ол 


«o£ 36 «Yo 34 «ҮҮ 31 cog 24 «£Y 0 
YA 53 «\о 42 ‚үа 7 

MOS ۱۳۹9 ۱۳4 2:  هلمع مسؤولية المرء عن‎ 
At 4 و۳۰ و۱۱۵ و۰۱۹۵‎ Yo 3 و۰۲۸۱‎ 
10 ۰۱۰۵ 9 و۱۱۰ و۰۱۲۲ 6 ۱۳۲ و۰۱16‎ 
OY 17 ۰۱۱۱ 16 ۰۱۱۲ 11 ولاه‎ £V, ۰ 
Ya 37 «o£ 36 (££ 30 cot 24 A£ 1 
45 «Yo. 42 «£1 41 و۰‎ ۱۷ 40 ۰۷۰ 39 
۳۱ 53 و‎ AA 52 AA 46 YA; و‎ ۰ 
“Ag Y 99 YA 74 «Yo 73 «Y 66 و۰۳۹‎ 

٩ - 1 101 


الانسان و العلاقات 
الأخلاقية 


أولاً: الأخلاق الحميدة 


۱۳۶ 3 8م و؟١١ و۱۷۷ و۰۱۹‎ 2:  ناسحإلا‎ 
ç oA 7 ولاق‎ Ло 5 و۰۱4۸ 4 ۱۲۵ و۰۱۲۸‎ 
۰۲۲ 12 ۱۱۵ 11 YY 10 ۱۲۰9 Ves 9 
۰۳۷ 22 ۰۳۰ 18 ۰۷ 17 و۰۱۲۸‎ ٩۰و‎ ۳۰ 6 
As 37 و۰۲۲‎ © - Y 31 ۰1٩ 29 ‹үү 28 
۰۳۱ 53 ۰۱۲ 46 و۰۱۱۰ 39 ۱۰ و۳۶‎ ٠٠١6و‎ 
££ 778 38 cts 55 

الاخاء : (راجع الانسان والعلاقات الاجتماعية - 
اجتمع). 

الاستقامة :3 ۱۳۹ و۱4۰ و۱4 VEV‏ و۰۱5۲ 
cA, Y 10 «£05 ۱۲ ١١ 8 ۰۸۱ 4‏ 11 
VE 17 ۰۱۰۲ 16 ۰۱۷ 4۲‏ 18 ۰۱۳ 19 
«Y Y 20 ۷۱‏ 33 ۰۷۰ 41 1 و۳۰ - YY‏ 42 
ول 46 AY‏ و۰۱4 47 YA 81 «Yo, Y‏ 

٠١و‎ ٩ 49 ۸۱4 4 : HW الاصلاح بين‎ 

الاعتدال في الأمور : 17 та‏ و۸۱۰ 25 (дү‏ 
ERAT.‏ ۳۲ 

الاعراض عن اللغو : 23 25 VY‏ 0028 

الاقساط :607۹7 ۸ 


33 ۸ 23 T£ 17 choy Aty و‎ ٩۱ 16 
YY 70 YY y ۷ 
e 
:الأخلاق الذميمة‎ LU 
39 3 اتباع الشهوات‎ 
۱۰۰ 17 ۰۰ 5: 321 
57 ۸۸ 31 وهی‎ YA 4: الاختیال والعجب‎ 
YY 
۱۸ 15 ۶۱ 5: استراق السمع‎ 
17 «14 16 و۱۷۲ و۱۷۳‎ ۲٩ 4 : الاستکبار‎ 
Yo 40 ‹ ҮҮ) ۰ 39 (Yo 32 «YA» TY 
۷٦و‎ 
Jas Gary 50 4 الاسراف : 3 لاون‎ 
25 «4 21 ۰۱۲۷ 20 «AY, ۲ 10 ۱ ۱ 
و۳۵‎ YA 40 cor 39 ۰۱٩ 36 اول‎ 26 ۷ 
Yt 51 YA 44 «o 43 ۳۹ 
үт 57 ۸۰۳ 3 : الاسی على مافات‎ 
۱۵۱ 26 : اطاعة السرفین‎ 
5 (о. 4 6 3 : الافتراء على الله ورسوله‎ 
۱۵۰ = ۱۳۷ و۱۱۲ و‎ ٩۳ YY 6 ۳ 
و۰۱5۲ 10 ۱۳ و۱۷ و۳۷‎ ۷۲ YV 7 etts 
۱۸ AY 11 345 و.ه و٩ه و1۰‎ YA; 
«M 20 وه۱۰ و۰۱۱ 18 هل‎ ол 16 cro, 
42 cA 34 Y 32 و۰1۸‎ ۱۳ 29 ct 25 «o 21 
۷ 61 СҮЛ) A 46 ۶ 
оҷ 7 و4‎ ۲۳ 5 c, ۲۷ 2: YI 
YY 47 و‎ ۱ 26 «A05 و۷4‎ 
Yo, Yt 9 و۱۲۸‎ TY 4۰۱۸۰ 3: 
= ҮЧ 47 «чу 25 و۰۰۰‎ YA 17 و۰۷‎ 
64 59 Yt ۳ 57 ۰4۱ - YY 53 ۸ 
104 ۰۱۱ - А 92 «YA - vo 70 ۱ 64 
= 
ENOG: البطر‎ 
۳۳ 24 : البغاء‎ 
Y 108 «A 5 : البغض‎ 
16 «Yo 13 و۰۲۳‎ ҮҮ 10 «vv 7 : البغي‎ 
EY 42 ۰۲۲۷ 26 ۰ 
وه و۱5‎ + 24 «Yos و۱۱۲‎ ٠ 4 


البخل 


«Fog Yt 41 هه ولالاء‎ 40 ۰۱۰ 39 «£t 
«£A 52 (Ya 50 ۳۱ 47 ۰۳۵ 46 ۰۳ 42 
90 Y£ 76 ‹у 74 ۰۱۰ 73 ‹о 70 «£A 8 
Y 103 ۷ 
۰۱۱۹ 9 ۰۱۱۹ 50Y 3 0YY 2: الصدق‎ 
47 «Yo - YY 39 «Yo, و۲۳ و۲4‎ ^ 33 
Yo 49 ۱ 
وه‎ ۱ 23 «o 5 و۲۵‎ 1 4۰۲۷۳ 2: 
- ۲۹ 70 ce, و۲۳‎ ۳۰ 24 ۰۷ - 
Yo, Y 
۱۳۲ 3o ۲۳۷ 2 : العفو عن الناس‎ 
YA 42 0۲۲ 24 ۰۱۲۱ 16 ۰۱4٩ 4 و۰۱۳4‎ 
١4 64 ولاك‎ t. و۳۷‎ 
15 ۸۳ 5 ۸۰٩ 2 : العفو مقرونا بالصفح‎ 
۱ 64 «A8 43 YY 24 ۰ 
24 ۷ - ه‎ 23 : р البصر وحفظ‎ јар 
۲۹ 70 (Yo 33 ۳۱9 ۰ 
740 344305 ۱٤۸و‎ ££ 2: sbl فعل‎ 
«41 23 ۰۱۱۲ 20 ۰۳۰ 16 ۰۲۱ 10 ۸ 
Ay Y 98 c£, Yos Yt 41 cot 8 
1 9 القری (إكرام الضيف) :2 ۱۷۷ و۰۲۱‎ 
74 ۰۳ 69 «o4 12 و۰۷۸‎ VA 11 و۰۰‎ 
١5-1١4 90 AA 89 وى‎ 6*6 


القصد في الشي والخفض من الصوت : 31 
V4‏ 


العفة 


قول التي هي أحسن 


۳۳ 41 


cor 17 ۰۲۱۳ AY 2: 


الغیظ: 3 ۰۱۳۶ 16 ۰۱۲ 42 ۰۳۷ 64 AA‏ 
السارعة في فعل الخير : 2 ۱۱۰ و۱14۸ 3 
۶ و۰۱۳۳ 5 «£A‏ 9 ۰۱۰۰ 21 .$« 23 
كه واى 35 ۰۳۲ 56 ۱۰ - yo‏ 

: (راجع الانسان والعلاقات الاجتماعية - 


المودة 


4-1١ 74 ۰۲۷ 48 ۰۲٩ 22:‏ 
الوفاء بالعهد : 2 ۲۰ و۲۷ £i‏ و۸۰ و۱۰۰ 
و۰۱۷۷ 3 YA‏ و۰۷۷ 5 ۱ ولا و۰۱۲ 6 
t 9 ۰۲ ۲‏ و۷ و۰۱۲ 13 ۲۰ og‏ 


YA 53 ۰۱۲ 49 وا‎ Vey 
شهادة الزور : (راجع باب العلاقات القضائية).‎ 
۱۳۱ 20 «ЛА 15 ۳۲ 4 03^ 2:  عمطلا‎ 
(راجع باب العمل - العمل‎ : bd عمل قوم‎ 
(A 
العهارة‎ 
au 


1 24: 
7 ۱۳۰9 ۷۰ 6۰۱۲۰4 Ло 3 : 
57 «То 45 «o 35 ۰۳۳ 31 ۰15 17 ۱ 
ч 82 ۰۲۰ 67 و۰۲۰‎ ۶ 
۳۱۵۵۰ الى‎ 
YA 42 cle 9 الغضب : 3 ۱۳۳ و۰۱۳4‎ 
o = 111 و۳۷‎ 
۱۷۲9۰ ۱۵9 Yr 7 ov 6: 
19 ۰۱۰۸ 16 و۱۷۹ و۰۲۰۵ 10 ۷ و۲‎ 
50 «o 46 «X 36 «V 30 ولاق‎ Y 21 «Ya 
YY 
۱۰ 59 4 50 4۷ 15 ача 3 : Jail 
١104 ۱۲ 49: الغيبة‎ 
٩۰2 : الغیرة‎ 
- t+ 80 ۰۱۵۱ 6 الفجور : 4 ۱۵ و۱1‎ 
۱۶ 2 ۲ 
(505 Vey و۱۲ و۲۷ و۳۰‎ ۱۱ 2 : LUI 
AU, A65 و۷4‎ oq 7 cA, و۳۳‎ TY 5 
Ao 11 4435 AV 10 Y 8 ۱6۲ و۱۰۳‎ 
۱۵۲ 26 «AA 16 «Yo 13 ۰۷۳ 12 و۰۱۱‎ 
30 ۰۳۱ 29 ۰۷۷ 28 و۳4‎ Yt 27 و۰۱۸۳‎ 
۱۲ 89 «YY 47 ct) 
Y, و۲۵‎ Y 5 «AY 3 69٩و‎ 112 : 
7 و4۷ ,£5 ,05 و۰۱۰۸ 6 £5 و۰۱۲۱‎ 
و۸۰ و۸6‎ Ws ولاه‎ Yt 9 و۰۱۱۵‎ ۳ 
29 وهی‎ t 24 cow 18 ۰۱۱ 17 وكق‎ 
61 «145 о 59 Y+ 46 و۰۲۰‎ YA 32 ۶ 
1 63 «o 
۱۲ 49 ۰۱۰۱ 5 :  لوضفلا‎ 
۱4۸ 4 :  ةحيضفلا‎ 
یخالف القول‎ Jail 
«016: الفواحش‎ 


الغفلة 


الفسق 


у61 ۶8 2.5 
4. 16 7 


۱۰ 68 cl 49 «oA 33 «Yo — و۲۳‎ ١9و‎ 
Y 104 ۱۹ 7 
۱۶۱ 6: 


التبذير 17 ۲ ۲۷ و۰۲۹ 25 


1Y 

۱۲ 49 ۰۳۰ 17 :  سسجتلا‎ 

التشییع للاخبار الكاذبة : 7 «Ач‏ 33 1۰ و1۲ 

التکیر : 2 :4۰۳ ۳۱ و۱۷۲ و۰۱۷۳ ۱۳7 
Y,‏ و4۰ و۱۳۳ و۱۶1 و۰۲۰۹ 16 ۲۳ — 
YV 17 «Y^‏ و۰۳۸ 25 YA‏ و۰1۳ 28 «АТ‏ 
«Yo 32 ۰۱۸ 1‏ 38 كلا Wey‏ 39 وه 
Vey‏ و0۷۲ 40 Teg Yo‏ و۷ 46 «ү.‏ 57 
۲۳ 

التنابز بالألقاب : 49 ۱۱ 

Yo 8 و۰۷۳‎ VY 4 و۰۱6۸‎ ١٠١5 3 :  نيجلا‎ 
ولاه‎ 01, £3, ££ 9 «11, 

الجهر بالسوء ‏ : 4 ۱2۸ 24 ۱۹ 

الجهر بالقول السيء : 4 MA‏ 

о - \ 113 clo 48 cof 4۰۱۰۹ 2:  رسحلا‎ 

49 ول‎ 45 ۰۱۳۵ б ۰۳۰4۰۲۷ 2: e 
M 

۰۱۰۹ - 1044011 3 ۰۱۸۷ 2 : BE 
«4£ - AY 16 و۰۷۱ 12 اف‎ ол, YY 8 
YA 22 

الرأي الفطیر : 17 ۳٩‏ 

UJ‏ : (راجع باب العمل - العمل الحرم). 


107 «£V 8 و۰۱4۲‎ ТА 4 ۰۲۱۶ 2 : «UJ 


1 

۱4۰ 4 و۰۲۱۲‎ Wy Voy £2: السخرية‎ 
و۰۱۰ 9 1£ وه" و۷۹‎ о б (oA, لاه‎ 5 
e£ 16 ۹99 ۱۱ 15 «ТҮ 13 ۳۸ A 11 
30 ¿A 26 و۰۱۰۱ 21 ۳۱ و۰4۱‎ оч 18 
$A 39 و۱4‎ ۱۲ 37 ۰۳۰ 36 ۲ ° 
«Fog و۳۳‎ А 45 ۰۳۲ 43 «AY 40 cos 
۱۱ 49 56 

السرقة ‏ : (راجع باب العمل - العمل «pH‏ 

السكر : (راجع باب العمل - العمل امحرم). 


سوء الظن : 3 ۰۱۶۶ 6 ۱۱۰ و۸٤۱‏ 10 YU‏ 


(۱)- الاسرة: 

الاستثذان في أوقات الخلوة 

إكراه الإماء على البغاء 

أمر غير القادر على الزواج بالإستعفاف : 24 ۳۳ 

إنكاح الأيامى والعبيد والإماء : 24 ۳۲ 

8 واه‎ \#. 6 ۰۱۰ 3 ۰۲۳۳ 2 : gy hy 
و‎ 4٩ 42 ۰۳۷ 34 «£1 18 ۰۳۱ 17 ۸ 
Yt 64 da 63 ۰۱۲ 60 ۰۲۰ 57 ۰۲۱ 2 
1 65 «Yo, 

الایلاء : 2 ۲۲۰ و۲۲۷ 

التحکیم قبل الطلاق : 4 Yo‏ 

التعدد وشروطه r4:‏ 

۱۵ 64 cot 25 «Тл 13 : تکوینها‎ 

توارث المرأة التوفی عنها زوجها : 4 ۱۲ 

حق الوالدین :2 ۸۳ OV 6۰۳۱4 «лоз‏ 
«vo - ۲۳ 17‏ 29 فى 31 ۱ وه( 46 

۱۸ = ۰ 
والرضاع‎ Ja 
1 65 

خطبة النساء أثناء العدة :2 ۲۳۰ 
الصداق : 2 ۲۳۵ 4 و۲۰ و۲۱ و۲4 5 0« 
0 ۱۰ ۱۱ 


1۰-۵۸ 24: 
YY 24: 


«Yo 46 ۰۱4 31 ۰۲۳۳ 2 : 


الأحكام التي 25„ على الطلاق: 2 ۲۲۸ 
و۲۳۰ و۲۳۱ و۲۳۲ YYM‏ ۲۳۷ 
و۲۶۱ و۰۲۲ 33 t 65 ۰4٩‏ - ۷ 
الشروط الواجب توفرها قبل الطلاق: 4 
۶ 65 ۱ و۲ 

- عدد الطلقات: 2 ۲۲۹ 


$ - ۱ 58 >£ 33 : ЦЫ 
۱۶ 64: عداوة بعض الأزواج والأولاد‎ 
عدة المتوفى عنها زوجها يفا‎ 
YY 24 ۲۵ 4: 
144: 
۰۳۱ 17 و۱4۰ و۰۱5۱‎ ۱۳۷ 6: 
۱۲ 0 
Yt 4 : 


39 cor 22 ۰۳ 6 ۰۱۳ 5۰۷ 2 :  ةواسقلا‎ 
۱ 57 ۲ 

quo 16 ۷۷ 9۰۲: 6 0۰ 2: ASI 
و۳‎ Y 61 ۰۳ 39 ۳۰ 22 

٩ 11 الکفران . : 8 هه 10 ۱۲ و۲۲ و۲۳‎ 
29 «AY, Y 17 «oo – оү 16 و۰۱۰‎ 
41 cov - £% A3 ۷ 39 ¿YY 0 
оз = £A 

25 ۳-۱ 23 444 5 ۲۲۵ 2: لغوالقول‎ 
oo 28 ۲ 

ja‏ :49۰۷۹9 ۰۱۱ ۱۱04 و۲ 

اللهو واللعب : 5 оү‏ وهم 6 YY‏ و۷۰ 7 
«o‏ لال 29 ۰1۶ 35 «o‏ 47 ۳۱ 57 
۱۱2۰ 

YA 4 ۸۰۲ 3 ۰۱۸۸ 2 : الخاصمة والنازعة‎ 
£1, £Y 8 cody 

о 5 و۲۵‎ YE 4: السافحة‎ 

ave 6۰۰۰ 5۰۱۲۳ 4 : مساوی» الأخلاق‎ 
۱۰ 36 «ТҮ 10 

۳۰ 8544 7 و۰۱۲4‎ ۱۲۳ 6 cok 3: الکر‎ 
YU 16 «£1 14 و۰4۲‎ YY 13 ۰۲۱ 10 
35 «Y Y 34 واف‎ о. 27 و۰۷‎ £15 toy 
YY 71 «£o 40 ۳ ۰ 

0۲۱ 70 VY - ۱ 68 «то 50 : منع الخير‎ 
Y 107 

الن والأذى في الصدقات 
174 

9 oA - оо 8 ۰۷۷ 3 ۰۲۷ 2: نقض العهد‎ 
4o 16 «Yo 13 «V 

۱۱ 68 «£V 9 «£1 5: p 

Y 104 ۰۱۱ 68 ‹4Ү 23: 


et Ya IS 2 


ANA ۱۸ —53*723 oN Vig: © 22, YV 21 
31 وا؛ وه‎ YA 30 cto 29 ۰1۲ 27 ۲ 
Ye - ۱۱ 35 ۰۷۲ 3344 - Y 32 و۲۹‎ ۰ 
5 39 ۷ - VY 38 «VY. 36 و۲۷ و۸‎ 
و۰۱۳‎ ۱۲ 45 «£A 42 Y - 54 40 و44‎ 
7 ۸ 78 ct — Y 76 YA - ۱٩ 70 ۱۳ 49 
- © 86 ۰۲۲ - ۱۷ 80 ۰۳۳ - ۲۷ 79 «Mà 
sA = ۱ 95 ۰۱۱ – ۱ 90 و۰۱1‎ ۱۵ 89 ۰ 
و۷‎ 1 0 
: ضجره في حال الشدة ونسیانه الشکر حال الرخاء‎ 
оү 16 «4 11 ۰۲۳ — ۲۱ ۱۲ 10 
«Глу YY 30 ¿Vo 29 و۸۳۲‎ W 17 cot; 
70 ۰4۸ 42 «£4 4] «£4, A 39 ۰۳۲ 1 
My ло 89 ۰۲۲ - 14 
30 ç 22 «ү. 16 : طول عمره یضعفه ویعجزه‎ 
о 95 (^A 36 ۱۱ 35 cot 
WA) ۲۷ 13 مافي صدره  :۶۳7 10 لاه‎ 
t 33 «4 32 «VA 3 


من یعبد الله على حرف : 22 ۱۱ 

نهیه عن تزكية النفس :484 و٩۰4‏ 53 ۳۲ 
(۳)- التبني 

بطلانه :33 + وه و٤٤‏ 

الزواج بطلقة المتبنى : 33 ۳۷ 


oS: التسري‎ =() 
YA 24 MA 4: اقصیان‎ -(0) 
: الرجال‎ -)5( 


2 ۳۰ و۳۱ - YY‏ و۲۲۳ و۲۲۸ 
و۰۲۸۲ 4 T£, YY‏ و۱۲۸ و۰۱۲۹ 7 ۰۱۸۹ 
«Y Y 24 cA. 16 «Yo — YA 15 ۰۲۳ 13‏ 38 
Ny‏ ۷۸ 


(۷)- الرجل والمرأة: 


۳۸ 80 ۱4 و۲۸ 
و۸٩‏ ,44 و۰۱۲4 6 «VY 9 «Y4 7 CMA‏ 10 
Voy ۱۸ - t 16 ۰۲۱ 15 ۰۲۳ 13 ٩‏ 7 


۱۳9۹-24: gla 


5 ۷4 = ۰ 


من يحل نکاحه ومن يحرم 


النشوز 
النكاح 


о. 33 «ч 
۱۳۰ - و۱۲۸‎ YE 4 : 
۱۸۷و ۲۲۱9۱۹۷ و۲۲۳‎ ۱۰۲ 2: 
5 و۰۲۷‎ Yo - و۲۰‎ £y Y 4 و۲۲۸ و۰۲۳۰‎ 
و۳۲ و۰۳۳‎ YA, Y 24 و۰۱۹۰‎ VAM 7 co 
۱۲ — ۱۰ 60 YV 33 ۰۲۱ 30 
۲۷۱ 2 : نكاح المشركة وإنكاح المشرك‎ 
۸ 81 «ЛУ 43 الینات :16 ره‎ aly 
الإنسان‎ -)۲( 
أحواله وأوصافه : 4 ۲۸ 14 ۳۶ 17 ۱۱ و۱۳‎ 
36 «A1 22 ۰۳۷ 21 cot 18 و۸۳ و۱۰۰‎ 
«14 70 cYo 43 «Л 42 co) - £8 ۷ 
90 وا و۱۶ و۳۹ 76 ۰۱ 80 ۱۷ و۰۲4‎ o 5 
Y 103 cA - 5 100 و۰۷‎ 5 6 c£ 
و55"‎ ۸ o 16 ۰۱4۲ 6 : تسخیر الحيوانات له‎ 
36 و۰۲۲‎ ۲۱ 23 ¿YA 22 و۷۹ و۸۰‎ “^а, 
و۱۳‎ ۱۲ 43 VA 40 ۰۷۳ - ۱ 
٠١ 89 v. 17: تکریم الله إياه‎ 
VAY 7 0۱۱5 6 ۲:۳ 2:  سانلا حال أكثر‎ 
7 ٩۰۳و‎ ۲۱ 12 ۰۱۷ 11 c, oo 0 
ولاك و۱۰۳‎ A 26 ۰۳۸ 16 ۲ 1 
۰۷۳ 27 و۰۱۹۰‎ ۱۷٤و‎ лоду و۱۲۱ و۱۳۹‎ 
«11, لاه‎ 40 «YA 34 و۰۳۰‎ 1 30 AY 8 
۲۱ 45 
۷۲ 33: GUN حمله‎ 
23 «о 22 4444 7 449» ۲ 6 ۱ 4 : خلقه‎ 
«4 — ۷ 320019 و۲۱‎ ۲۰ 730 15-7 
53 ۰۱۱ 42 ۰۲۱ 41 ۰۱۷ 40 A 39 ل١‎ 5 
77 «Y 76 YA - YA 75 Nt 7161 و‎ £o 
о 86 45 Y 82 ۰۱۹ ۱۸ 80 ۰۲۳ — v. 
Y 96 coy t 95 ۸۷ - 
CAS ١ 4 و۰۲۱۳‎ ۳۳ - YA 2 : شرفه ودنوه‎ 
- YA 15 ۰۱۹ 10 و۳۰ و۰۱۸۹‎ ۲۹7 AA 6 
۸۱ - و۷۸‎ W - “оу ЛА - 4 16 وس‎ 
۰۱۲۳ 20 cof 18 و۸۳‎ ۷۰ - чү; ۱۱ 7 


۷۱ 9 ‹Ү 8 ۰۲ 5 : التعاون‎ 

تغيير ما بالقوم :8 16:1١ 13 cof‏ ۱۱۲ 

التقلید الأعمى :2 5۰۱۷۰ ۱۰4 7 ۰۲۷ 26 
VE‏ ۰۱۳۷ 31 ۰۲۱ 34 ۰۳ 37 14« 43 
۲ - ۲۵ 

18 و۷۰‎ TAJ oY 660 £55 34 4: ue dl 
۱۰ = \ 80 «YA 

الجماعة :2 4۰:۳ ۰۷۱ ۱37 

العفو والصفح وکظم الغيظ :2 ۱۰۹ ۰۲۳۷ 
AY 5 £4 4 3‏ و۸ 15 «Ле‏ 16 
YV 42 AY 25 ۰۲۲ 24 ۰‏ £84 و۰4۲ 
Yt 64 ۱4 45‏ 

الذین یحیون آن یحمدوا با لم یفعلوا з:‏ ۱۸۸ 

المودة :3 YA‏ و۱۱۸ 4 YY‏ و۱44 5 ١ه‏ 
«0A - оо,‏ 9 الاء 33 1 60 ۱ ولا - 4 

الوصية بالجار والصاحب والملوك :4 ۳۹ 


)\\(— الجتمعات : 


اختلاف الناس :2 ۱۱۳ و۱۷1 و۲۱۳ و۰۲۰۳ 


ATE 6 CEA 5 ۱۵۷ 4 و۱۰6‎ ооу ۱٩ 3 
AY و54‎ YA 16 و۰۳‎ ۱٩ 10 c۲ 8 
Yo 32 (VA 27 ‹14 22 ۰۳۷ 19 و۰۱۲4‎ 
VV 45 وه‎ AY 43 ۰۱۰ 42 c£, Y 9 

الأعراب : 9 ٩۰‏ و۹۷ - ۱۱۰ و١۲‏ 48 ۱۱ 
و۱۲ ло)‏ و1 49 ۱ و۱۷ 

Jal‏ الکتاب - الصابئون - الجوس : (راجم باب 
الدیانات القادم). 

YY 6 «£A 5 «415 40 4; التفاضل بینهم‎ 
"1 33 ۰۲۱ 17 و۰۲۹‎ vo 16 و۱۲۹ و۰۱1۵‎ 
۱۳ 49 «Yo - ۳۱ 34 NA - 

: 6 19( 7 14 و۰۷4 10 ۱۶ 

YY 43 YA 35 ۰1۲ 27 «ҮТ; 

۸۹ 7 «АА 6۰۱ 4 : Wels خلقهم من نفس‎ 
32 ٤و و۲۱‎ ۲۰ 30 «16 - YY 23 22 
53 ۰۱۱ 42 «AY 40 ۰ 39 ۰۱۱ 35 44 - Y 
77 «Y 76 ۰۳۹ - ۳۱75 «Yo 71 «£15 to 
= © 86 «A ۷ 82 وول‎ ۱۸ 80 ¿YY — ٠ 
Y 96 وه‎ t 95 ۷ 


۷۰ - Wy ١١ 17 و۹۷‎ Aly VA, ۷ 
о 22 ۰۳۷ 21 ۰۱۲۳ 20 cot 18 «AY, 
29 413,21 VN > \Уз NENE و۰۱۱‎ 
۰۲۰ 3] сооз toy 5١و‎ Y, ۲۱ 30 cto 
оо 36 ۱۵ — 11 35 ۷۲ 33 ‹4 - Y 22 
و4۹ 40 .£ و1۶‎ 1 39 «VY 38 و۰۷۷‎ ол, 
47 ۰۱۳ 45 ولاك 42 ^£« 43 14 و۰۷۰‎ 
70 ۰۱6 64 «YA 57 ۰۱۳ 49 A 48 aà 
۱۷ 80 «vv - ۲۷ 79 ۰۱۱ - A 78 ۹ 
«4 90 و۱۹‎ Yo 89 ۱۰ – о 86 ۰۲۲ – 

«A — ۱ 5‏ 100 1 و۷ 


(۸)- الرقیق والأسری e»:‏ باب الجهاد) 
olde -)٩(‏ القربی: 

2 ۲۷ و۸۳ و۱۷۷ و۰۲۱۵ 4 

۱ و و۳1 8 £1 و۰۷۵ 9 ۰۱۱۳ 13 ۲۱ 

33 «Y^ 30 ۰۲۲ 24 ۰۲۱ 17 ۰۰ 16 «Yo, 


۰۷ 59 ۰۲۲ 58 ۰۱٩ 51 ۰۲۲ 47 ۰۲۳ 42 61 
4 93 ۰۱۷ 90 «Yo, Yt 70 Y 60 


š الجتمع‎ -)۱۰( 

آداب الجلس : 58 ٩‏ و۱۱ و۱۲ 

олу YA - ۲۷ 24 ۸۱۸۹ 2 : آداب الاستثذان‎ 
۱۰ — Y 80 ۰۱۱ 58 cox 33 01۲ = 

9 ۶۱ 8 ۳٩ 4 ابن السييل : 2 ۱۷۷ و۲۱۵‎ 
ү 59 YA 30 «Үч 17 ۰ 

الاتحاد واتباع الصراط الستقیم : 3 ۱۰۳ eos‏ 
6 وهل 8 ۰41 30 ۳۱ و۳۲ 

۰۱۱ 9 ۰۳۲ 5۰۳۵ 4۰۱۰۳ 30۸۳2: oY 

V 5 i‏ 49 ۱۰ و۱۲ 

الاصلاح بين ١١4 4 ۰۲۲4 2 : Gull‏ و۱۲۸ 
و۰۱۲۹ 8 ل 49 ٩‏ و۱۰ 

الأمر بالعروف : (راجع باب الدعوة إلى (BN‏ 

cof 6 AY 4: التحية والسلام وأدب الضيافة‎ 
16 و۲‎ £1 15 ۰۲۳ 14 ۰۲۶ 13 ۰۱۰ 10 
YV 24 «£V. 20 و۲‎ Vy و۳۳‎ Yo 19 ۲ 
33 «oo 28 «Yo, Y 25 وا‎ ол, ۲٩ - 
۸٩ 43 «++ 


أكل الأموال بالباطل : (راجع بحث العمل الطالح). 
الأمانة : 2 ۱۷۸ ۲۸۳ 3 Yo‏ وآ 4 مف 8 
Yos YY 70 «VY, ҮҮ 33 «A 23 ۷‏ 
الاموال : 2 лоо‏ و۱۸۸ و۲۷۹ 3 AAA‏ 4 
Yf 9 «ТА 8 ۶‏ و١4‏ 145 و۱۰۳ و۰۱۱۱ 
YA 11 «AA 0‏ و۸۷ 3117 Yt 18 tty‏ 
و ,£1« 23 Yo 34 «oo‏ و۰۳۷ 47 AY‏ 
«Yo 64 «4 63 «YY 61 ۰۲۰ 57 ۰۱۱ 48‏ 69 
AAY 71 ۸‏ و۰۲۱ 89 ۰۲۰ 90 ۰1 92 VA‏ 
آموال السفهاء : 4 ° 
آموال الکفار : 3 ۱۰ و۱۱5 418( 9 оо‏ 
Aly‏ وهف 18 Yt‏ 58 ۰۱۷ 68 ۰۱۶ 74 
Y 111 «Y 5 Y 104 ۰۱۱ 92 ۲‏ 
آموال الناس :2 «Е 9 AAY 4 AAA‏ 30 
۳۹ 
آموال النساء :4 ؛ و۷ و۱۱ و٩۱‏ و۳۲ 
آموال الیتامی : 4 ۲ Wy‏ و۰ 6 ۰۱۵۲ 17 
т‏ 
إنفاقها ‏ : 2 ۳ ۱۷۷ ,130 و۲۱۲ و۲۱۹ 
ҮЛҮ - ۲٩۱و Yoty‏ و۲۷۰ - ۰۲۷4 3 
۲ و۱۱۷ و۰۱۳4 4 TA, Y£‏ و۳۹ “oy,‏ 
Vey Y ۳ 8 184 5‏ و۰۷۲ 9 ۲۰ و۳۶ 
tty‏ ولاه و؛ه AA,‏ و۱٩‏ و۲٩‏ ۹۸ 443« 
«ҮҮ 24 «Yo 22 «Vo 16 ۰۳۱ 14 ۲۲ 13‏ 
AA 26 «У 25‏ و۸۹ 28 «o£‏ 32 
(YA 42 ۰8۷ 36 ۰۲٩ 35 ۰۳٩۹ 34 5‏ 47 
Y 57 ۰۱٩ 51 ۸‏ و۰۱۰ 59 «А‏ 60 ۱۰ 
و۱ 63 Y‏ و۰۱۰ 64 31« 65 ۰۷ 70 YE‏ 


YV 24 ۰۲۷۰ 2: 


m 


3 «Толу تملك الأموال  :2 ۲۹ و۱۰۷ و۲۵۱‎ 
۰۷۳ 6 و4۰ و۰۱۲۰‎ YA, ЛУ 5 ۰۱۸۹٩9 5 
оо 10 و۰۱۱1‎ ۱۱۱ 9 «£1, \ 8 7 
«1, Y 25 و4۲‎ YA 24 ۰۱۱۱ 17 و‎ 
48 «YY 45 «Ao. 43 «£4 42 «Y4, ۵ 
4 85 ۰۱ 67 ۰۱ 64 coy Y 57 ۶4 
o4: 


per 


الشعوب والقبائل والفرق : 2 ۰۲۰۳ 3 ۷ و9١‏ 
و١٠‏ و۷۳ YA,‏ و۰۱۰۵ 4 AA‏ و۰٩‏ و۱۵۰ 
«£A 5 cot,‏ 6 ۱۱۲ ۱۱۳ زوه 22 
YY 30 ۰۸۱ - of 23 Wy ۶‏ و۰۳۲ 42 
۳ ۱۶49 49 ۱۳ 98 + 

شعوبا وقبائل :5 ТЕ 22 ло‏ ولا 49 ۱۳ 

العرب :2 ۰۱4۳ 3 ۱۰۳ ۰۱۱۰9۱۰49 16 ۸۲و 
VA 22 AA 19 «AY‏ 43 © و۲۵ - ۳۲ 

16 «о 15 ٩ 10 ۲۶ 7 : لكل أمة أجل‎ 
+ 7104۳ 36 «£o 35 «oA 17 ۱ 


الهاجرون , الأنصار : (راجع الهجرة). 
-(YY)‏ النساء : 


ооз لاه‎ 33 elegy Thy ۳۰ 24 : 


: 2 ۲۲۱ و۲۲۳ و۲۲۸ و۲۳۵ و۲۳ 
و۲6۰ و0۲۸۲ 4 Yo‏ و۳۲ و۳4 Y‏ و۱۲۷ 
оү 16 ۰۳۳ 12 ۱۸۹7 ۰۱۲٩ -‏ = 04( 23 
ى 24 ۳۱ - t 33 c, YY‏ واه ооу‏ 
١5 43 ۰۱۱ 35 (оҷ;‏ و۰۱۷ 58 ١‏ و۲ 66 
٩-۷ 81 ۰۳۰ 70 Y - ۰‏ و۱۶ 
(۱۳)- الیتامی : 
إكرامهم ‏ : 2 ۸۳ و۱۷۷ و۲۱۵ و۰۲۲۰ 4 ۲ و۳ 
و" وه و۱۰ و٩۳‏ ۰۱۲۷ 6 A 8 «лоу‏ 17 
AV 89 cA 76 ۰۷ 59 ۶‏ - 0۲۰ 90 14 


و۱6 193 وه و۰۱۰ 107 ۱ - Y‏ 
o4:‏ 


الإشهاد على التبایع وقبض الرهان: 2 ۲۸۲و٣۲۸‏ 


إعتاق الرقاب : رراجع البند الثالث المتعلّق بالأسرى 
والرقيق في باب الجهاد). 

اکتسابها:2 ۸ و۰۲۷۵ 4 ۰۲۹ 9 ۰۱۱۱ 24 «ТУ‏ 
«Ya 5‏ 61 ۱۰ و۰۱۱ 62 ۱۰ و۰۱۱ 83 ۲-۱ 


مكاتبة الملوك ومساعدته : (راجع البند المتعلق 
بالاسری والرقیق في باب الجهاد). 
Shall‏ :4 3 - ۱۳ و۱۹ و۳۳ و۱۲۷ 
و۰۱۷ 8 ҮҮ‏ و۰۷۵ 89 4\ 
:2 54114 و 413 


التحذير من الافراط فیها: 4 ۱۱ - ۱۳ 
- التحذیر من تبدیلها: 2 ۱۸۱ 
cem Е‏ ۰ ۹ = ۱۱۱ 


s 
أولا: التجارة‎ 
اباحتها: 2 ۱۹۸ 4 ۰۲۹ 62 ۱۰ و۱۱‎ 
YAY - YAY 2 : الدین‎ 
الرهن‎ 
العقود‎ 
انیا: الزراعة‎ 
CU, ۱۳9۱۱ - ۱۰ 16 ۰۶ 13 و۱۶۱‎ ۹٩ 6 
۳۲ ҮЕ 80 «ТҮ 32 ۰۲۰ — YA 23 co 22 


ثالثا: الصناعة ۲۰:7 
رابعا :الصید 


YAY 2 : 
YAY 2: 


5 و - ۹1 


(۱)- أحكام قانونية 
أحكام عامة : 

- إباحة الزينة وأكل الحلال: 2 MA‏ و0۱۷۲ 
1,05 وا 7 ۰۳۱ 16 CANE‏ 
o1 23‏ 
سنّ التکلیف ол 24 4 «pH‏ 
o3,‏ 

TY) YA 53 YV 42 ۰۳۱ 4 الکبائر:‎ — 


حق ذي القربی « واليتامى؛ والمساكين. 

وابن السپیل: 2 ۰۱۷۷ 8 ۱ 9 1701۰ үз‏ 

الربا : 2 Yo‏ و۲۷۱ و۲۷۸ = «ҮА,‏ 3 
۰ 30 ۳۹ 

у:‏ اجع باب الز كاة). 

VY 60 «YA 5: 

Vey ҮЛҮ; 3312:‏ و۲۷۱ و۲۷ 


الزكاة 
السرقة 
الصدقة 


و۰۲۸۰ 4 ۰۱۱6 5 Vs 9 «£o‏ و۷۹ و۱۰۳ 
و۰۱۰8 12 «Yo. 33 «AA.‏ 58 ۱۲ و۱۳ 
(راجع الاحسان). 
الضرائب 
العقود 
الغنى 


۱۳ 58 594١ 8 ۰۱4۱ 6: 
۲۸۲ 2 : 


الأغنياء: 3 ۱۰ و0۱۸۱ 8 وى 24 «тҮ‏ 

о 80 ۰۱۱ 73 

طلب الغنی: 2 ۰۲۰۲-۲۰۰ 9 VE‏ 16 

Ye 89 74 «#7 18 ۸ 

- VV 28 «AY. 17 «YA 8 الال:‎ x3 

۰۲۱ 71 «Yo 64 ۰۲۰ 57 ۰۲۷ 42 الى‎ 

cA - ۱ 102 و۰۷‎ 1 96 ۱۱ - A 92 

t - 104 

Yt 34 ۰۱۱ 17 ۰۱۱۱ 11 Ao 9:094 

£o 56 و۲4‎ YY 43 YV = 

- الفقراء . : ۸۳2 وهه۱ وده۱ و۱۷۷ و۲۷۱‎ 
= YA 11 «41 9 «оу 6 و۰۳۸‎ A 4 ۳ 
ey YA 22 «YA 18 ۰۳۱ = YA 17 «Y 
47 ۰۱۵ 35 «YA 30 ۰۱۱8۶ 26 YY 24 
93 AY — ١ 80 ۰۲۵ 70 «Y4 51 «YA 
\. 

الکیل والميزان 
AAA 26 «Yo 17 «Ao. 11 ۷‏ = ۰۱۸۳ 
42 ۰۱۷ 55 ۷ - ق 83 ۱ o=‏ 


8 «Ao 7 ۰۱۵۲ 6 «0 3 : 


:2 ۲4۵ و۲۸۰ و۲۸۲ و۲۸۳ ۱۱4 
و۰۱۲ 9 сл.‏ 57 ۱۱ ۱۲ و۰۱۸ 64 ۰۱۷ 
۲۰13 


۲ - ۲۱ 38 ۰1۱ 24 :  ةكراشملا‎ 


-(Y)‏ تنظیمات قضائية 

+ 49 : من الخير‎ catal 

5 و۰۱۳۰‎ 03, OA 4 1412: الحكم بالعدل‎ 
4. 16 «Y4 7 ۱۵۲ 6 «£45 و4؛‎ ٤و‎ Л 
4 39 «YA 35 cle 22 ۰۱۱۳ 2001, 
Ya 53 «4 49 ۰۱٩ 46 و۰۱۷‎ Yo 42 «t1, 
۷ 65 «Yo 57%.) 

الظن لايغني من الحق YA 10 ۰۱۱7 6 : Ú,‏ 
العدل :2 олу ۳4۰۲۱3 AY‏ و۱۳۰ 5 ۸ 
و4۲ 305« 6 ۷۰ و۰۱5۲ ۰۲۹7 10 t‏ و۰4۷ 

^ 60 «4 49 «Yo 42 «o 33 ۰9 Y3 16 

الشهادة 
- شهادة الزور :22 ۰۳۰ 25 ۷۲ 
- کنم الشهادة : 2 YY 70 YAT‏ 
وجوب أدائها كما هي : 2 ۱۸۱ و۲۸۲ 
و۰۲۸۳ 4 ۰۱۳۵ 5 Yo — YY 70 cA‏ 
oA 4 (00 3 :‏ و۰۵ 5 «Yo 10 «£Y‏ 
v1 68 «£A 40 «£1 39 clot 7‏ و۳۹ 


(Y)‏ - علاقات قانونية ودستورية 
إهلاك الأمم بسیب فسقها :57 34 Yt‏ 
تکریم بني آدم :17 ү.‏ 
التکلیف : 2 ۲۳۳ «YA,‏ 4 ۸۶ 6 ۰۱۵۲ 7 
Y ۲‏ 65 ۷ 
توحيد الأمم بالدین : 19 оү 23 AY 21 e‏ 
الجزاء : (راجع باب العمل). 
GA‏ :2 ؛ و۰۱۶۷ 3 ۰ ۷۱ 6 لاه 8 ۷ 
وف 9 YY 10 «Лу £«5 YA‏ و۳۳ yo,‏ 
و٩۳‏ و۰۸۲ 11 3« 13 ۰۱۷ 17 «AY‏ 18 
«Yo 28 ۰1۲ 22 «YA 21 ٩‏ 31 ۰۳۰ 33 
YA 53 ¿Y 47 Y$ 42 «£55, £A 34 ۳‏ 
A 61‏ و4 103 Y‏ و۳ 

الحق یزهق الباطل : 17 ۰۸۱ 21 ۱۸ 

16 ۰۲۷ 10 ۰۱2۰ 6 ۰۱۹4 2 : Ughte السيئة‎ 
42 cte 40 At 28 64+ 27 cle 22 5 
t. 

الحرمات : (راجع باب العمل). 

المسؤولية الشخصية : 5 ۸۰۰ 6 ٠١4‏ و۰۱14 


الوفاء call‏ والعقد والیمین: 2 TV‏ و۶۰ 
VA 3 ۷۷۵‏ 5 ' و۷ 6 
۲۳ 13 و 16 Aty ٩۲و ٩۱‏ 
YY 70 cA 23 ۰۳۶ 17 «40,‏ 

الوفاء باللذر: 22 YA‏ 


«ЛЁ 28 «ҮҮ 10 «£o 5 جزاء السيغة:‎ 
+. 42 ۰۰ 0 

جزاء الصيد في الحرم: 5 ٩۰‏ 

(£05 YY 5 و۸۳‎ AY 4 جزاء القاتل:‎ 
YY 17 

جزاء قاتل نفسه: (راجع باب العمل - 
العمل A!‏ 

جزاء الكافرين: 2 VAY‏ 

جزاء الذين يرمون أزواجهم: 24 ١١-5‏ 
القصاص: 2 ۱۷۸ و۱۷۹ و۰۱۹4 4 «AY‏ 
¿to 5‏ 16 ۰۱۲۹ 22 4201۰ .£ 


Y 24 الزنی:‎ i- 
Yo 4 زنی الاماء:‎ 4 
و۳۹‎ YA 5 السرقة:‎ de 
وه‎ t 24 حذ القذف:‎ 
YY 5 المحاربة:‎ 4 


16 «Y 5 الاستثناء :4 ۳ و۸٩ و4۹‎ 
Ya 

16 و۰۱4۵‎ ۱۱٩ 6 ۰۱۷۳ 2 الاضطرار:‎ 
VV 27 ۰ 

£o 5 ۰۱۷۸ 2 الاعفاء:‎ 

الترخیص: 2 ۱۸۰ و۱۹1 4 $Y‏ و۰۱۰۲ 
٩۲ 9 5‏ و۰۹۳ 24 ч.‏ و۰1۱ 70 
Ye‏ 

5 ٩۲و‎ YA 4 و۰۲۷۱‎ ١84 2. التکفیر:‎ 
«£5 Y 58 «Yo 39 «Y 29 و4‎ ЛА 
Y 66 «4 64 


9 т. 8 ۳۲ 54 choy الثفي : 2 بر‎ 
وه‎ A 60 cte 22 ۳ 


و۱۹۰ 5 مه و۰۱۰۳ 8 ҮҮ‏ 12 ۰۱۱۱ 
13 و٩۱‏ = ۰۲4 14 coy‏ 15 ۰۷۵ 20 


٩ 39 و۳‎ YA 38 ¿Y£ 30 وى‎ 22 ۸ 


و۸ 45 م 59 ۱6 
(۵)- الحث على نشر العلم وعدم 
کتمانه ;£272 

و55٠١‏ و۰۱۷ 3 ۰۱۸۷ 4 ۳۷ و44 7 ۱۱۹ 
(1)- احقائق العلمية والاشارة إلى 
* 
وقائع أيدتها الاکتشافات العلمية : 
الاحیاء: 3 ۰ 10 «ҮҮ 30 ۳۰ 21 cf‏ ۳۸50 
الاشارة إلى ازدواجية المادة:20 оү 55 ۹51 cov‏ 
الاشارة إلى الجاذبية : 13 ۰۲ 22 هت 30 ۰۲۰ 
31 ۱۰ £135 

الاشارة إلى الذبذبات الصوتية : 23 ۰۶۱ 29 YV‏ 
YA — YA 36 «Yo 30 choy‏ )#4 و۰۳ 50 
۱ و4۲ 54 ۳۱ 

الاشارة إلى الذرة : 4 ۰ 10 ١4 15 cV‏ 99 
۸-۷ 

ЛЗ: الإشارة إلى طبقات الأرض‎ 
= Veo, оү 20 «AY, Yo 16 ۰۱٩ 5 
و۸۸‎ 27 ۰۱۳ 26 ۰۳۱ 7 ۰ ۷ 
99 «££5 Y 50 ۰۲۷ 35 و‎ Y 34 ‹+. 9 
Nigel 

الاشارة إلى عبور الفضاء 
M‏ 

الاشارة إلى عدم فناء المادة 
£-Y*‏ 

الاشارة إلى الكيمياء 17 ۰۰۰ 18 ۹۰ - AV‏ 
الإشارة إلى ما عرف بالتسجيل الكهرطيسي : 17 
II ۱۲۳۳41 619/36 CS At; ۳‏ 

43 ۸۰ 45 ۰۲۹ 75 ۱۳ 
الاشارة إلى Seb‏ أن یکون انفجارات 
۰ = ۰۱۱ ۸77 - ۰۱۰ 89 ۲۱ 

الانسان في الکون : 2 ۰۲۲۳ 3 ۱۹۰ - 

52 «ч 39 354 27 0€ 23 ۳۰ 21 ۱ 
۲۰77 «X 76 ۰۳۷ 75 6% 58 ۰۳۱ = Yo 


= WY 7523 70v HQ: $ 


50 «oo 20 وم‎ 6 : 


44 : 


Yo 34 ۰1 29 «Yo, VE 27 «Y V, VO 17 
У 39 و۲‎ 


A 58 :‏ و۱۰ 
:2 ۱۱۳ ۰۲۱۳ 3 ۲۳ و۰۲1 4 ۰۱۶۱ 
5 ۱ و4۲ «ЛУ 7 «£8 - tty‏ 10 ۰۱۰۹ 13 


24 (A45 оч 22 ۰۱۱۲ 21 16 «t 
۱۰ 60 ۳ 39 (1138 co, tA 


السلطة لله يؤتيها من یشاء : 2 YA 3 £V‏ 4 


٩‏ و۸۳ 
phl‏ : 2 ۲۰۸ 8 ۰۱ ۳۵47 
الشوری : 3 ۰۱۰۹ 42 ۳۸ 
الوامرات : 35 ۰۱۰ 58 ٩‏ 
ولي الامر 

- وجوب خفض جناحه للرعية: 15 «АА‏ 26 
Yio‏ 
— وجوب الطاعة له: 4 1١5 64 «0A‏ 


العحرکات السرية 
الحكم 


(۱)- البلاغة 
,09 التقویم : 
Po‏ الحرم: 2 2٩۷۵, X 5" INS WAS‏ 9 
۹ ۳۷ 
الأشهر العلومات: 2 ۱۹۷ 
الشهر الحرام: 2 ۲۱۷ 5 Y‏ و۷٩‏ 
شهر رمضان: 2 ۱۸۰ 
عدة الشهور: 9 Y1‏ 
اليوم عند الله: 22 t 70 «o 32 «£v‏ 
E comen‏ : 
v 21 «Y he ۰۱۲۲ 9‏ 


Y 3 «YA, و۲۲‎ ۱۷۱ ҮТ) ۶ 2: 


۶ - ۱ 55 ۱۱۲ 6*۶ 


= ۲۱ 23 و۰۷۳‎ YA 22 Ye 21 ۸۰ - 
36 ۰۱ 29 «44 — Y1 27 «£o 24 ¿YY 
۰۱۳ ЛҮ 43 ۰۸۰ > Ү 40 ۰۷۳ - ۱ 

۱۷ 88 «44 67 


دعوة الإنسان إلى اکتناه الحقائق العلمية : 5 
со, 30 «£1 22 ۰۱۱۶ 20 ۰۱۰۱ 10 «vo‏ 
Ve ts Se TGF‏ حول 


الرژية عن بعد (ما يشبه التلفزیون) : 42 6۳ 50 


YY 
۰۲۲ 10 لاف‎ 7 YA ۱۱: 2: tJ 
18 «14 = WA 17 ۰۲۲ 15 ۰۱۸ 4 
27 ۰4۸ 25 «&Y 24 «Y 22 «AY 21 «£o 
34 «4 33 «ҮҮ 32 col - £130 ۳ 
«Yo зҮ 46 «o 45 YY 42 ىق‎ 35 ۲ 
y= 5:694 = 44 54 ctY = 4۱ 1 
۱۱ = ۱۰ 16 et 13 و۰۱۶۱‎ ۹۹ 6 : 221,31 
۰۲۷ 32 ۰۲۰ - VA 23 co 22 ۷ ۳ 
see ۵ 
Ee 24 ۸۱۲ 13 لاف‎ 7 014 2 :  باحسلا‎ 
56 «££ 52 «4 35 «£A 30 «AA 27 و4۳‎ 
1٩ - ۸ 
9 ۸۱۳ 7 سرعة النور : 2 ۲۸ و۰۱549۱۱4‎ 
Ло 56 «Y 17 ۱ و‎ Y1 
7 ۰۱8۵ 6 وا" و۰۳۱‎ Y 5 ۰۱۷۳ 2: 
۲٩ 22° 19 «14 16 ۱ 
\У 74 ۰۳۱ 22 ۰۱۲۵ 6: الضغط الجوي‎ 
15 2٠١١ 10 و۸۲۵‎ Yo 6 : غزو الفضاء‎ 
Yo - ۳۳ 55 cor 4] «Yo - ۶ 
Y 51 ۰۳۷ 36 ۰۱۰6 21 : الغلاف الجوي‎ 
£ - ۱ 86 cA 72 «Yo 71 ۰۱ 53 ولا‎ 
و۱۱‎ 
22 «Т. 21 ۱۰ 16 ۰۱۷ 13 ۰۷7:  ثيغلا‎ 
35 (Y£ 31 «oA 27 «ov 25 «A ۳ 
55 «4 50 ۰۱۱۰43 «YA 42 «Y 1 39 ۲ 
۲۰ 57 «44 
ҮЕ ЛА 27 ۳۸ 6 : . لغة احیوان‎ 
36 «Y 35 ۰۲۹ 31 ۰۱۱ 22 :  راهئلاو اللیل‎ 


الصحة 


3 و۰۲۱۳‎ Yu الإنسان وخلقه : 2 ۲۸ و۲۰‎ 
11 ۰۱۷۲ 7 AA 6 واف‎ YA, 1 4 ۶ 
18 «V+ 17 ۰۷۸ و۷۰‎ t 16 «ҮЛ 15 «Y 
cto 24 «Е - AY 23 «o 22 coly ۷ 
— V 32 ويف‎ ۲۱ — 145 AA 9 
оү 40 «Y 39 ۰۷۷ 37 «Y, ۱۱ 35 ٩ 
m £o 53 ۱۳ 49 ۰۱۲ 43 ۰1۸ - و۷‎ 
YS 25 СҮЛ NV. Tk ty = 70 «£1 
80 cA 78 ۰۲۲ - ۲۰ 77 «Y 76 «Ya - 
Y-086«414 – ۷ 

Wy о4 6 AT 5 و۰۱14‎ ۰ 2 : 

14 «4*5 ҮҮ 10 و۰۱۱۳‎ AYA 7 «AV, 
۸۱ 18 و۰۷۰‎ чу - ۲۱ 17 ۰۱۶ 16 ۲ 
24 «vo 22 «VY 20 و۰۱۰۹‎ YA, ۳ - 
30 cw - 4١ 27 « Y 266 от 8۰ 
۰۳ — YY 42 ۰۱۲ 35 ۰۳۱ YY 0 
۲۰ — ۱٩ 55 су 52 ۰۱۲ 45 ۰۲ 44 
Y 82 ۰ 81 و4‎ 

بصمات الأصابع ‏ : 75 ۳ - 

16 و۸۲‎ ۱٩ 15 ۰۳ H Vt 7 : Jut 
۰۱۰۷ - Aso 20 <° 19 ۰4۷ «Yo 
.ولق‎ — ۱٩ 26 ۰۱۸ 22 و۰۷۹‎ ۳۱ 1 
YY 35 ۰۱۰ 34 YY 33 ۰۱۰ 31 ۱ 7 
= o 56 ۰۱۰ 52 ۱۰ 41 ۰۱٩ - YA 8 
و۰۲۷‎ ۱۰ 77 ۰۱۶ 73 ۰٩ 70 ۰۱4 69 «ч 
о 101 «14 88 «Y 81 ۰۳۲ 79 و۰۲۰‎ ۷ 78 

28 «АА 27 ۰1۲ 25 ۰۲۵ 10 : —  ضرالا حركة‎ 
+. 70 co 37 و۰4۰‎ YV 36 ۰۷۲ — VY 

10 ۸۸۰ 7 قائق في الكون  : 2 ۲۹ وهه۰۲‎ 
۰۱۰۹ 18 «Ао, ۷۰ 17 ۰۱۰۰ 0 
36 TA YV 35 сү ۱ 29 (Y 1 
£4 54 «Y Y 51 «Ao - AY 40 ۰ 

«тоҷ ۲۰و‎ - v4 2 : . حول ما یدعی بالتطور‎ 
تفسیرها)»‎ Jab ۱١ 71۷ 22 0۱۱ 7 ۰۳۸ 6 
A - о 86 ۰176 ۰4۰ - YV 75 

احیوانات واحشرات : 4 وان 5 ۳ 6 ۳۸ 


و و۰۱4۲ 16 1٩ - 145 ^ - o‏ و۷۹ 


آذی 
M‏ محل c4‏ ۱ 


BO MVE NAN тҮҮ c 34x12 ` 


мб OV сот ۶۸33 ۰۱۰ ۲ 
3۰۲۲۸2 : ( آرحام ( بالعنی العضوي‎ 
¿e22.A13 лее слее лт ۹ 


۳۶ 31 ۰۱۳ 23 


آعرج : 24 ۰۲۱ 48 ۱۷ 
أكمه : ۱۱۰5٤۹3‏ 


آمشاج :176 
آمعاء : 47 ۱۵ 
انسان 


17 4 16 Y 


15 ۳۶ 14 ۰9 12. YY 10c YA4 : 
18 ¿AYAV eY ra ۳ 
4۸ 290۱۲ 23.33 22; FV 21 ЧУ 19 cot 
۵۱ 41 ۸و4‎ 39 ۷۷ 36 ۰۷۲ 33 1# 31 
55 YA 53 1ч 50 ول‎ 46) ۵ 
وه ۱۳و ۱و۳ 76 ۱و۲‎ 75 ۰۱۹ ۳ 
۵ 86 ۰184 82 ۰۲۱۷ 80 Yo 79 
(100 «Y 99 јоу 96 £ 90 ۰۲۳۱۵ 89 
Y 103 

۱۰47 ٤٥5 : آنف‎ 

17 › ۷۷ 16 ۰۱۹۸۱۹۵7۰۱۰۳6: بصر‎ 
37 ۰۱۰33 ۰۳۸29 ¢ Of 27 دق‎ Y 


\1 70 ۰۵۰ 54۰۲۱ 51 ۰۸ 50 ۰۲۰ 4 ۵ 


VASA STS 16.۱۳۹ 6۰۳۹3۰۱۷: 2 : بطن‎ 


2539 ۰۱165911 37 ۰ #0 24 ۰۲۱ 23 ۰۲۰ 22 


ov 56 ۰۳۲ 53 ۰۲۶ 48 £0 44 


وض a‏ 
كسم : ۱۸2ر۰۱۷۱ CRG‏ ۱۷۹16۰۲۲ 


4v 17 


= ۱٩ 29 ه١‎ 18 04 3 : ونشاة الحياة‎ Ш 
t 95 «^£ 40 «14 30 ۰ 

20 ۰۱٩۹ 15 «Yo, Y 13 «Y£ 10: 

۱۰۸-۷ 50 cls 27 «Y 26 «o 22 ۳ 


(V)‏ - ذم الجهل والجاهلين: 
۰۱۱٩ I6 £V 1 ۰7‏ ۰۱۳25 
(۸)- الشعر والشعراء : 
«o 1‏ 26 ۲۲۶ — ۰۲۲۷ 36 
«Y Vy Yo 37 9‏ 52 ۰۳۰ 69 £1 


)4(- الصحة : 7 Y!‏ 
(۱۰۱)- فضل العلم والعلماء: 


29 ۰۱۱ 13 ۰۲۶11 «AY 4 و۰۱۸‎ ۷ 3 
۱۱ 58 64 39 و۰۲۸‎ ١5 35 ۳ 
: «ДАЈ -)۱۱( 
و۰۱۷‎ ١5 15 се 10 و۰۱۸۹‎ YA 2 
37 ۰8۰ - ТҮ 36 ۰۱۷ 23 ۰۳۳ 21 ۰۱۲ 17 
و۱۱‎ Y \ 86 «YA, ТУ 79 ‹о 67 ۰۸ — 1 


(۱۲)- الفنون : 34 ۱۳-۰۱۰ 
(۱۳)- الکواکب : 15 ٠١‏ - ۸۸ 26 
۰ - 3711۱1۲ 1 = ۱۰ 67 7249 ۸ و٩‏ 
(ع۱)- الجادلة بغیر علم : 

۲۰ 31 وى‎ Y 2 


(۱۵)- اللاحة : 


10 ۰۲۲ 17 ۰11 31 ۰۳۱ 43 ۱۲ 
)5 (- الطب : 


۱۰5 5.143: go p[ 
۳۲ 53.022: أجنة‎ 


النبات 


Re O 


۱۳ 69 ‹ 7 


۲۹ 75 


مع : 00317 ۰۱۰۱18 ۰۲۰۹41۰۱۸39 


YV 50 ۲6 
٩و۸‎ 90 : شفتان‎ = 


0 


شيب : #19 30 ۰۵4 ۱۷73 


شيخ - شیوخ 


۲۳ 28 ۰9 22 ۳ 


17 ۰۷۸12 ۰۷۲ 11 : 


۳۷ 50 ۰ 2 ۷10 : 
ш: 
دود و۷‎ 86 VY ۸ 
(NY ۹۹ ۹ ۹2 ۰ 
27 ۰۷۳ 25 ۶۵ 21 AV 17 Yf 11c $Y 0 
۲۳ 47 t. 43 OY 30 ۸۰ 
ظلمات ثلاث : و‎ 
6C YAN ۵ ۱ ۳ rp 


43 ۰۳۳ 42 هئ‎ 35 ۰۱۷۲7 ۱۳۸4 
Y 840 

Yo28.0118 : عضد‎ 

17 ۰۱4۹6۰۲۵۹2 : عم‎ Tu 
37 «< VA 36 ۸۲۳۵۱6 23 £ 19 ۸۹ 
۱۱79۰۳75 £V 56 كلوه‎ 

۰4۸8 ۰۷۱6۱۱4۹۱: 3 ۰۱:۳2 : عقب‎ 
YA 43 (5323 

عقیم : 22 مه :42 4۹و۵۰ 51 EYJENJYA‏ 
علق — علقة : ۰۵22 ۰۱4-۱۲23 40 WV‏ 
۰۳۹-۳5 96 ۵-۱ 

غمه : ۰۱۸۰7۰۱۱۰6۰۱۵2 ۰۱۱10 15 


۶ 27 ۰۷۵ 23 VY 


75۰۱۲ 8: Oly 

ترائب : راجع : (ر صلب )) 86 ۷-۵ 
تراقي : 56 ۰۸۳ ۲۹75 

تقوم (الانسان ) : £95 

جرح : 5 ۰2۰6۰4۵ ۲۱۹5 

۲۳390۲۰۱۹22 ۰۸۰16 ۵14 : جلد‎ 
۲۲۲۱۲۰ di 

جنین : راجع : ¿=Í‏ 

31 ۰۲22 ۰۲۲19۰۸13۰۱۸۹7 : حمل‎ 
yé 65 هل‎ 46 ‹ £V 41 00335 ۶ 
۱۸40 ۰۱۰ 33 : ( حنجرة ) حناجر‎ 
› ۷31۷۹ كدر ودار‎ AS ۲۸2و‎ : OLE 
(AV 20 ۰۷۵ 17 AV 16 YA9 4 
© Ong و۲4‎ 14 30 ۰۳۷ 3322 21 
۰۱۷ 57 ‹ 1 45۰۱۱ 40 ۷۸۲۳ 36 ‹ 4 35 
Y£ 8% Y 67 

دم : 2 ۳۰وع ۰۱4۵6۰۳5۰۱۷۲۸ ۱۳۳7 


۳۷ 2 330 ^ 672 


٩۲9۰۸۳5 : دمع‎ 


(Y 14 رأس : ۰55۰۱۹۹2 12 ۳۹و4۱‎ 
32 ۰۱۹ 22 ҷо 21 ۰۹6 20۶ 19 ۱ 7 
63ه2‎ YV 48 ۸44 VY 

رجل : ۰۱۹۵7 £924« 

رضاع: 2 ¥ 28 ۰۱۳-۷ 
165 
رقبة — رقاب : 9۰۸۹5۰۹۲4۰۱۷۷2 
۰ $ ۰۳58 


¿$Y 68 وى‎ 48 ¿YY 38 ۰2427 : ساق‎ 


24 OY 22 ۰۱۲۵۹۱9 £4 8 OFS 

Л. 26 ۷۰‏ 33 5۰۳۲۱۲ ۲۰۹47 و۲۹ 
48 731۷ <۳174 

٩ 5 : مرفق‎ 

مستقر ومستودع : ۹۸6 

«(oV 7 ۷۱7 ۰۳۳۹۰۲۰۸۵ : مشي‎ 
31 ۰۲۵ 28 ۰۱۳۷ 25 to 24 0 

۸ 32 كك 538 57 ۰۲۸ 67 ۰۲۲۱۵ 
1168 


\ 23: о 22 : مضغة‎ 


مي : ۳۷5 


موت : уло ЛИТ NY-5V,0150£2‏ ۱۸۰ 
و۲۱۷ و۲4۳ و۲۵۸ و۲۵۹ و۰۲5۰ 3 4۹و 43 
و۱۰۲ و٤٤۱‏ و۱۶۵ و۱۵5 و۱۵۷ و۱۱۸ 3345 
و۱۸۵ 4 هار ۷۸۱۸ و۹۷ و5۱۰۰ 6۰0۱۱۰ 
۰ و۱٩‏ و۳٩‏ و۱۲۲ ۱۱۲ و۰۱۱۳ ۲۵7 
ولا" و۰۱۵۸ 8 ۰۱۱۹9۰۵۰ 10 N 11 оҷ‏ 
4 ۷ 15 ۰۲۳ 16 ۲۲۲۸ و۳۸ «Teg‏ 19 
«озү 21 ۰۷ 20 ۳‏ 22 ۰۵۸ 23 
۵ < 25 مف 26 ۰۸۱ 27 ۰۸۰ 
29 ۵۷و۰۳ 30 ۲4 و۵۲۵۰ 31 ۰۳۶ 32 ۰۱۱ 
NE 34 3‏ 35 ۰۳۹9۹ ۳۰39 و۰4۲ 40 
зо 45 POJA 44 ۸‏ ۲۱و۰۲ 47 ۰۳4۲۷ 
0 ۳و۳ 56 ۶۷و۰۰ 57 ۰۱۷۲ 62 ۰۸ 63 
۰ 67 87:7 ۱۳ 

ناصية : 11 55.03 4۱ 96 ۱۵و۱۹ 

نطفة 


۳۷75 £1 53 


e YV 40 ۰۷۷ 36 ۰۱6۱۳ 23.022 : 


24 6٩ 22 0۱۹13 ۰۱۰46۰۷۱5 : عمی‎ 
Y 80 ۰۱۷ 48 ом 30 ۰۷۳ 25 فى‎ 
۲۹۱۳1 ۰1۲8 : عنق — آعناق‎ 
۷۱و۷۲‎ 40 ۰۳۳ 38 ۰۸36 , YY 34 , £ 26 
20. ҮЧ 19: YA 18 ۰۳۷۳۱11 : عن‎ 
۰۱۷ 32 ۰۱۳۹ 28 ۰۷ 25: YV 23 c£ Y 
«V 102 ۱6 54 EA 52 V3 43 03 33 
۸13 ۰4۶ 11 : غیّض‎ 


۰۳۹17 ۷۸16 ۰4۳14۰۱۲۰11 : 30 


۲۳ 67 ۰۲۰ 46 ۰۹ 32 ۰۱۰ 28 


فرج : ۰923۰1۱21 ۰۳۱۳۰24 ۳۵33 


٩ 77 ۰۲۹ 70 ۰۱۲ ۵0 
۱۵ 46۰۱431 ۰۲۳۳2 : فصال‎ 

55 ۲ ۰ ۱۵۷۱۰۷۰۰2 : قسلم‎ 
ra) 

قرار مکین : ۱۳23 

قرح : ۱۷۲۱۶۰3 

قلب : 

وردت (( قلب )) مفرد أو مشن أو 
جعا في القرآن الكريم ۱۳۲ مرة 
كعب : ٦5‏ 

16 414 ۰۷۸5 C £14« VA 3 OL nd 
۱۵و۰۲‎ 24 YV 20 ٩۷۵۰ 19 ۱۲ 
۰۱۹ 33 YY 30 YE 28 ۰۱۹۵۸۶۱۳ 26 
٩90 € Y 60۰۱۱ ۹8 ۰۱۲ 46 ده‎ 44 

۰۶ 65 ۰۷و۵٩‎ 55 ۰۲۲۲ 2 : уа 
۲۳19 : (ele 


مرض : 2 4۱۰ ۱۰۲۶۳4۰۱۹9۱۸۵9۱۸ 


وه" و58 و۰۷۷ 29 £1« 33 (YA‏ 4.57« 
59 ۲ و۰۱۱ 98 ۱ وا" 

وجوب التساهل معهم (مع غير الحاربین): 
AY 2‏ و۱۰۹ و۱۳۹ Yoy‏ 3 ۲۰ و٤1‏ و۷۳ 
و۱۱۳ ۱۱6 345( 4 £A - ££ 5 (MW‏ 
оү 6 «143‏ ولاه و1۸ 183 و۱۰۸ 7 ۸۷ 
10 44 و۰۱۰۰ 20 ۰۱۳۰ 22 VW‏ — 14« 25 
clo 31 «£1 29 ۳‏ 33 لمق 39 «Y‏ 42 
ول 45 At‏ 46 ۱۳ و۱۵ 57 ۱۳ Aty‏ 73 
WY ۰‏ 

وجود المؤمنين بينهم : 3 ۱۱۳ و۱۱۵ و۱۱۵ 
1443« 4 ۱۵۹ و 7 حمل 17 ۱۰۷ - 
«£V 29 coo - оү 28 ۹‏ 32 ۰۲ 57 


YY 
: بنو إسرائيل‎ -)۲( 
و۳6‎ ۳۱ 9 Ar tt 5 : . آحبارهم‎ 
۱۸۷ 3 «ату أخذ الیثاق علیهم : 2 ۱۳ و۸۲‎ 
و۷۰‎ ۱۲ 5 ۰۱6 4 
7 و۵4‎ 4۷ 4 c ло 2 : أصحاب السیت‎ 
۱۲ 16 ۳۴ 
۸ - 4 17 : افسادهم في الأرض مرتين‎ 
۳۰9 c£ 5 آقوالهم وجرأتهم على الله والأنبياء:‎ 
YA - Yt 44 ery - 
إلقاء العداوة بینهم : 5 4 و۸۲‎ 
حاو‎ £A fh MOE آوامر الله إليهم‎ 
۸۱ 20114 017 و۰۱۲۳‎ 
و۱۸‎ ۱۳ 5 ۰47 4 о 2 : تحريفهم كلام الله‎ 
٩۱ 6 وا‎ 
Vey £140 ۰۰۳: جزاژهم لو آمنوا‎ 
واا‎ ло; ۱۲ 5 AA Vy 
وهم‎ cU Wy Wy وا؛‎ 4۰ 2 :  مهتالاح‎ 
و15 و١٠١١ و۱۰۲ و۱۱۳ و۱۳۵‎ ٩٣و‎ 
و۱۱۰‎ 44, ٩۸و‎ ۲٤و‎ Yr 3 و۱۷4 و۰۱۳‎ 
«100, £V — tt 4 و۱۱۲ و۱۸۷ و۰۱۹۹‎ 
و44 واه وهه‎ Ely و۱۸‎ Y1, و۱۵‎ 5 
AY - و۷۰ و۷۱ و۷۷‎ VAa MS әү» 
«АЛА 16 و۱1۱ و۰۱۷۷‎ ۱۶۹ 7 0M 


نكس : 21 ۰16 32 ۰۱۲ 36 ۸ 
وتين : £169 
وريد : 1150 


وفاة : 2 ۲۳۶و۰۲:۰ 3 140500 4 ۱۵و5۷ 
5 ۷ ۹ ۰۱۲۹۳۷7 8 ۰9۰ 10 
و۱4 1613012 ۷۰۳۲۲۸ 
£Y 39 ۰۱۱ 32 ۰92‏ 40 ۷۷۰۷ 

a1 ۷ 31 ۵۷ 18 £317 ۲۵6: ور‎ 
tto 

cAY 17 ۱ 13 ۰۸۷12۰۹11۰۳ 5 : يأس‎ 
465 ۳ 60 ‹ £۹ 41 

يلد :552 V4,‏ ,40 ۱۹۵۹۷ و۹٤‏ 
و۰۲۵۵ 3 ۳ و £Y 4cVY Ong‏ و 5,51 
V‏ و۲۸ و۳۳ و YA‏ و £8 و VG CME SES £A‏ 
و ۱۷7۰۲ و۱۰۸ و ۱۲و VER‏ ۱۸۲ 4405( 
8 ۰۲۹9 10 ۰۳۷ 11 ۰۷۰ ۵۰12 و ۳۱ و 
YY 20 ۰۷ ۲ ۲ ۸‏ و ۷۱ 
395« 0۲۸21 ۰۸۸23۰0۱۰22 24 ۲6 £05 
YY 26 ۰ YV 25‏ و٩4‏ ۰ 27 ۱۲ و۱۳ ۰ 28 
۲ 30 ۰۸۳۰ 34 ۰۱۲۹ 35 ۰۳۱ 36 
“Мо, to, ۳۵۹‏ و۸۳۷۱ 38 و۰۷۵ 42 
y 49 \. 48 ۰۳۰۲۱ 46 ۰‏ 57 وى 
V 2 61‏ 67 78.3 4۰ 


1924 : على رجلين‎ (eo 


Jal -)۱(‏ الکتاب: (الیهود والنصاری) 

حسدهم المؤمنين ‏ :2 1.5 593 44ه 

العلاقة ٠٠١ 2: фла‏ و۰۱۰۹ 3 МА) лоз 1٤‏ 
و۷۲ Yo,‏ و۹۸ و۹۹ و۱۱۰ و۱۱۳ ۰۱۱۹ 4 
۳ ۱:۳9 و۱5۹ و۰۱۷۱ 5 Yo‏ و۱۵ ,03 


Yt 324Y£ 9 و۸۲‎ AY 5: القسیسون‎ 

معاندتهم والانتقام منهم :"9 Nee‏ 

مراقفیم : 1 ۰۷ 3 ۰۳۹ ۶ ۶2۷ و۱ ANS‏ 
و۸۲ و۸۵ 22 ۰۱۷ 30 ۰۵-۲ 57 YV‏ 


نسیانهم الیثاق واغراء العداوة بینهم :5 vt‏ 


إبراهيم - سارة: YA 51 0۷۱ H‏ 
- قوم إبراهيم: 3 ۰۳۳ 4 oot‏ 9 ۸۷۰ 22 
ty‏ 
ابنتا شعیب :28 YV = YY‏ 
ابني pal‏ : (هابيل وقایل): 5 ۲۷ - ۳۲ 
بو لهب وامرآته : 111 ۱ - o‏ 
الأسياط :2 ۱۳۹ و۰۱4۰ 3 AM 4 At‏ 7 
۱۹۰ 
آصحاب الأخدود 
أصحاب الرس 
أصحاب الرقیم 
أصحاب الفیل :105 ۱ - ه 
أصحاب القرية : 36 ۱۳ 
أصحاب الكهف :1-418 
أصحاب مدین (قوم شعيب) : 7 «Ло‏ 9 ۷۰ 
cs 20 VA 15 «405 At 11‏ 22 4+« 23 
«MY 38 (үч 29 ۰۲۲ 28 ۰۱۷۱ 26 «£o‏ 
vt 50‏ 
امرأة العزیز ‏ :12 ۲۱ و۳۰ واه 
مود (قوم صالح) : 7 ۸۷۳ 9 ۰۸۷۰ 11 ۱۱ 
و4" AA‏ 14 4^« 15 ۰۸۰ 17 04« 22 
«YA 29 ¿to 27 ۰۱4۱ 26 «YA 25 ۲‏ 
YY 41 YA 40 aY 38‏ ولاك 50 AY‏ 51 
«A 85 ¿ost 69 «ҮҮ 54 col 53 ۳‏ 
٩ 89‏ 91 ۱۱ 
ال خواريون ‏ : 3 сот‏ 5 ۱۱۱ ۰۱۱۲ 61 ۱۶ 
ذو GU‏ : 18 ۹۸-۸۳ 
الروم :30 ۲ о-‏ 


۸ - ۱ 85: 
۱۲ 50 YA 25: 
4 18: 


34 2: ۱۶ ۱۵8۲۸ = Vy 17 


شدة حرصهم على ILH‏ : 2 48 — 41« 62 


А0 

عداوتهم لله والملائكة والمؤمنين : 2 AY 5 ٩۷‏ 

عدم رضاهم عمن لم يتبع ملتهم :2 ive‏ 

غرورهم وأمانيهم : 2 ۱۱۱ و۳۰ 3 Yt‏ 
و۰۷۶ 4 ۰۱۲۲ 5 ۰۲۰ 16 AY‏ 

A- #17: ء الله علیهم‎ Cas 

ما حرم علیهم بسيب بفیهم : 6 ۱۶۹ 

معاندتهم وتكذيبهم وقتلهم الأنبیاء :135042 
Лоу AY - Vo, 11, лоу‏ و۲٩‏ ,44 = 
MOS Лоу ۱:۰ M8, ۳‏ و۲۱۱ 
qui‏ 3 ۱۹ و۲۳ و۲4 و۱۱۰ - ۱۱۲ 
و۱۸۱ - AAY‏ 4 91 واه Vey‏ وا ولد 
و۱۵۳ = ۱۵۷ و۱۵۹ و۰۱1۰ 5 ۲۱ و۳۲ 
وا٤‏ و۳؛ ووه - VE‏ و۷۰ و۷۱ و۰۱۱۰ 7 
о 61 ۰۱۷ 45 ۰۱۱۳ ۲‏ 

"fs ٩۳و‎ oA m 2 ; نعم الله علیهم‎ 
و۱۲۲ و۰۱۲۳ 5 ۰۲۰ 7 ۱۳۷ و۱4۱‎ 
44 «o 28 «Л. 20 «V 14 ۳ 10 و۰۱۹۰‎ 
و۱۷‎ ۱۱ 45 ery - Y. 


۱۷22۰1٩ 50 2 الصابئون:‎ -)۳( 


(4)- الجوس: 22 ۱۷ 
)0(— النصاری: (أنظر أهل الکتاب): 


:4 14 ود 5 


۱۱۳ Wer 2c 


yo 
أقوالهم وجرأتهم على الله‎ 


و۱۳۵ و۰۱4۰ 5 AV‏ و۰۱۸ 9 ۳۰ و۳۱ 


التثلیث ‏ :4 5۰۱۷۱ ۱۱59۷۳۷۲ 
اخواریون 3 сот‏ 5 ۱۱۱ و۱۱۲ 61 ۱۶ 
الرهیان : 5 ۰۸۲ 9 ۳۱ و۳4 57 ۲۷ 

عدم رضاهم уле‏ لم یتبع ملتهم : 2 ۱۲۰ 
غرورهم وأمانیهم وطعنهم بالیهود : 2 ۱۱۱وه۱۳ 


VW 16 4 5 ۱۲۳ 4 ۰ Voy ۲۶ 3 


۱:۳ 7 AAY 3 cory 4٩ 2 فرعون:‎ TAAS 
10 ‹о%, OY 8 بلقيس (ملكة سبأ): 27 ۲۳ و۱۱۳ و۱۲۳ و۰۱۶۱‎ - 
= ۱۰۱ 17 t 14 لاق‎ 11 ٩۰و‎ Yo ۱٩ - Ло 34 ££) YY 27 do قوم‎ - 

26 «£1 23 ۰۷۹ و48‎ Yt 20 ۶ 3: في عاقبة الاضین‎ ДШ, السیر‎ 
¿Ya 29 و0۳۸‎ Y 28 ۰۲ ۳۱ 12 و۰۱۱ 10 ۲۶ و۰۱۰۱‎ 1 6 ۰۱۹۱ ۷ 
۰۵۱-41 43 و4۸ 21 ۰۳۰ 22 8 40۰۱۲ ۲۳ و۲4 وا‎ YI 16 «Y. 13 ۶۹ 
ete — YA 51 AY 50 ۰۳۱ - ۱۷ 44 Ve = А 30 «ү. 29 005 \ 27 1 
Yo. 73 و۲ 66 \\« 69 فى‎ tA 54 40 «£Y 39 ett 35 ۰۲۷ 32 «£Y5 و۲۱‎ 
۱۰89 ۰۱۸ 85 ۰۱۷ 79 و"‎ ۱۰ 47 At ¬ AY ۲۲9 ۱ 

MY 71۰1۱ 3 cosy 4٩ 2 عاد (قوم هود) :7 0 - ۰۷۲ 9 ۸۷۰ 11 قوم فرعون:‎ 
26 « 14 «оү 8 و۱۰ و۱۲۷ و۰۱۶۱‎ YA 25 ۰4۲ 22 4 14 و۸۹‎ Ve – о. 
«ЛУ 44 et a £05 YA 40 cA ۱ ۰۱۲ 38 «YA 29 ۰۱۰ - ۱۲۳ 26 و۳۹‎ 
۶۱ 4 50 «Үл — YY 46 ۰۱۱ - ۱۳ 41 «Y 40 
Yt 40 «6.9 YA 29 و۰۷۹‎ үл 28: S | وی‎ ۲۲ - YA 54 coy و‎ £1 51 ۳ 
۱۶ 50 YV 44: A= 89 ۸ - 4 

11 العبر التاريخية في أنباء القرى : 3 ۱۳ 6 + | قوم لوط: - آل لوط (إخوان لوط): 7 ۸۰ و۸۱‎ 
«£Y 22 و۷4 و۰۸۹ 15 5ه و۱‎ ۰ oY 8۰۱۰۲ - وه و۹4‎ t 7 «£o - Үз 
كف 38 ۰۱۳ 54 ۳۳و۳۶‎ 27 ۰۱۱۰ 6 - ۱۰۰ 11 AAY 10 «үу M 9 cot, 
27 ۰ 15 AA 11 AY 7 امرأة لوط:‎ - ТАКИ 15 ۰۱۷ = 414 a 
усас А ОДА VE 19 ley 4۳ - ۳۲ 18 Y 17 و۳‎ 
You 2 : وهف 22 الذي آماته الله مثة عام‎ Yo - ۱۱ 21 «YYA 20 و۸‎ 
۲۶۳ 2:  توملا الذين خرجوا حذر‎ | ۳۸ 25 crt 24 «££ - EY 23 ٤۸و‎ to 
و۱۹‎ VT ۰۱۳9۱۲ 31: لقمان وحکمته‎ | (vx 32 «6. - YA 29 «oA 28 6۰ - 
4 69 «9: المۇتفكات‎ | 38«vv - ۷۱ 37 ۰۲۱ - ۱۳ 36 «£o. 34 
٠١ 29 : مموسى: - اصحاب السفينة‎ | - x 43 ۳ 4۱ co 40 و۲‎ Yo 39 ۳ 
۳۰-۲۳ 28 : امرأة موسى‎ - YA 50 VY 47 و۲۸‎ YV 46 ۰۳۷ 44 ۸ 
۱۰ موسی: 28 ۷و‎ d 64 «oV, وه‎ t 54 cot - о. 53 «ГҮ; 
YEA 2 التابوت:‎ 69 ۰۳۲ — AV 68 ۰۱۸ 67 وف‎ A 65 «o 
NEA 7 «У 4 ۰۲4۸ 2 : قوم موسی‎ VY. $ 

VA 28 AA 26 و۱۰۶۹‎ : 


آل عمران: 3 ۳۳ هارون: 2 YEA‏ 

امرأة عمران (أم مريم): 3 ۰۳۵ 19 YA‏ توح : - امرأة نوح: 66 ۱۰ 

VE 29 ۰۱۳۳7 5 6 و4۲ - الطوفان:‎ YV - TY 3 ابنة عمران:‎ ey 

14 ۰۸۹ 11 ۰۷۰ 9 1 7 قوم نوح:‎ «AY 21 ۰۳۶ = ۱۱ 19 clot 4 ۷ 
۰۱۲ 38 ۰۱۰۵ 26 «Y Y 25 ۰4۲ 22 ‹ 4 ۱۲ 6 


~ , 40 و۳۱۷ »50۰ ۰۱۲ 51 £1« 53 54:6۲ 4 
امرأة فرعون (آسية): 28 64 66 ۱۱ یاجوج وماجوج :18 14 وهه و1٩‏ 
یعقوب :12 AY‏ 1۳9 ۰19 


ОУ 
Шан! E RERS €— кү 
الصحف الشریف ليعين قاریء القرآن الکریم في التزامه بأحکام التجوید‎ 
بن المغيرة الأسدي‎ Glebe أثناء التلاوة . على مایوافق رواية حفص بن‎ 
الكو لقراءة عاصم بن أبي النجود الكو التابعي عن أبي عبد الرهن عبد‎ 
بن أبي طالب وزيد بن‎ es عن عثمان بن عفان‎ Gal الله بن حبيب‎ 
. عن النبي محمد عليه أفضل الصلاة وأزكى السلام‎ OS بن‎ ob ثابت‎ 
: الذي اعتمدناه‎ meli وفيما يلي تعريف‎ 
“эў cus асы хэ» ç المد اللازم‎ (сш اللون الا هر الخامق ®: يرمز ال‎ 
ال‎ Е La M aite JE bay > 
الواجب » ویمد أربع أو حمس حرکات‎ XI اللون الأحمرالقاني ©: يرمز إلى مواضع‎ 6 
التصل وال منفصل والصلة الکبری(علی طريقة الشاطبية).‎ all ويشمل‎ 


ИА 2 — >‏ 77294 
مثل : الماع = чл Ал Е‏ 
اللون الا مر e Quo‏ يرمز إلى مواضع Au‏ الجائز » ass‏ ۲ أو 4 أو ч‏ حركات 
جوازاً » ویشمل المد العارض للسکون aly‏ اللين « (راجع التفصیل على 
الصفحة بعد التالیة) . 


9 4 = ane ге "d 
< ليقولون - خوف.‎ - ONT - مثل : عظم‎ 
لصفری. الم‎ ALI الطبيعي ومذ‎ LII اللون الأحمر الكموني © : يرمز إلى بعض حالات‎ 
| الصاحف في الاصل رسمه في الصحف العثماني  وألحقه‎ GUS ويختص با ترك‎ 
. حركتين‎ Whe اللون إشارة إلى وجوب‎ dap. A الو‎ deron “Де 
335-2 QA - уи 222 : ثل‎ 
«САМІ صوت يخرج من‎ Ti, » UI موضع‎ d اللون الاخضر © : یرمز‎ 
: ومقدارها حرکتان . ویشتمل هذا اللون على‎ 


б) P у. Xx No‏ العم فيه ЖШ OY‏ عليه. 
- الاخفاء» مثل : ea:‏ - 502 وقد By‏ هنا النون والتنوين OY‏ )5 عندهما. 
-الإقلاب» مثل : al ÉS PEA 27 Amie‏ المرسومة فوقه ЖЫ OY‏ علیها. 
T 8-5: me aoai‏ 
TP ык кыылы лы»‏ مرتبطة با قبلها 
9 أو بعدها فهي مطلوبة حال الوصل فقط » على تفصیل el‏ من فن التجوید. 
S‏ اللون الرمادي © : يرمز إلى بعض مالا БШ‏ من حروف القرآن الكريم » وهو نوعان : 
8 أولا : مالا ыш‏ مُطلَقاً : ١‏ - اللام الشمسية EN Й:‏ 
- الرسوم GE‏ اللفظ : PG‏ - 2455-06 
۳ آلف التفریق : Ags‏ 
t‏ = همزة الوصل داخل الكلمة : والمرسكت . 
eC‏ ای بسن ii‏ 
5 - الاقلاب Jets‏ الكلمة : (С‏ 
GU‏ : مالا Bab‏ من الاحرف МӘД‏ والمنقلبة : 
۱ - النون والتنوين ай‏ : مَنْيَم مَل حَذَأبَامُهِيمًا : 
Y‏ - النون امنقلبة ميا : 2 
Y‏ ارف EE шы» [m JH‏ : 
٤‏ - الحرف eii‏ إدغاماً mr»‏ : فلت = үз?‏ 
ылыы,‏ الفصل ما و ELE‏ 
اللون الأزرق الغامق © : يرمز إلى تفخیم الراء : مثل E‏ 2 
اللون الأزرق © шас Дуу:‏ حون pony‏ 


الساكنة : أوأدعو - "a2‏ 
أو المتحركة التي يوقف عليها عند رأس الآي : : برف القلق С)‏ | 


توضیح للمتخصصین 8 القراءة 

۱- إن كثيراً من آحکام التجوید تتغير بحسب الوقف والابتداء + وان علیاء الضبط 
غير متفقین في مواضع الوقف الجائز والطلوب واللازم فرشا » واصطلاحاتهم في 
Lis‏ ذلك متفاوتة » وقد التزمنا JU‏ ذلك مااختاره سلفنا الصالح c‏ من أن 
الوقف على رژوس الاي كما رسمت في الصاحف سنة متبعة » وهو مایدل له 
حدیث أم سلمة رضي الله عنها أنها سثلت عن قراءة رسول الله صلى الله عليه ally‏ 
وسلم فقالت : كان يقطع قراءته آية آية » بسم الله الرحمن الرحيم ‏ الحمد À‏ 
رب العالمين ‏ الرحمن الرحيم ‏ مالك يوم الدين . وقد أخرج هذا الحديث أبو 
داود في سننه في OLS‏ الحروف » والترمذي في ثواب القرآن » والإمام أحمد في 
مسنده جزء V‏ صفحة Y‏ ۰ وهو اختيار البيهقي في شعب og!‏ . 

وكان اختيارنا هذا أوفق لما جرى عليه نساخ المصاحف من الإشارة الى 
الإدغام والإقلاب والإخفاء ó‏ كل موضع في القرآن الكريم » ولو كان ثمة 
وقف لازم + كا في قوله سبحانه gia d£‏ وذلك جرياً على قاعدتهم : 
وليس في القرآن من وقف وجب . واكتفينا بالإشارة إلى ما Sc‏ حال الوقف في 
رؤوس الاي وخواتيم السور . 
هذا . وان الوقف على رژوس الآي هو الأسهل للمتعلمین والارفق بهم . 

Y‏ - جعلنا المد اللازم AS‏ باللون الأحمر الغامق» بلاتمبيز بين آنواعه e‏ لان المدّ في 
جمیعها واحد وهو ست حرکات . وجعلناه في اللازم الكلمي على الحرف المدود » 
وني الحرني على الحرف الذي يرمز إلى Ш‏ مع حركته . 1 

, جعلنا المد المتصل والمنفصل والصلة الكبرى بالأحمر القانی لوناً واحداً‎ - Y 
واجب عنده في سائر هذه الأنواع « وقد ورد القصر‎ XU. وهو اختیار الشاطبي‎ 
. في المنفصل من طریق 22 النشر  ولکننا التزمنا طریق الشاطبية‎ 
as وأما عدد حركات المد فلم يرد عن الشاطبي نص في ذلك » ولکن الرواة‎ 
. قرؤوها بأربع حركات وقرؤوها بخمس‎ 

ç اقتصرنا في الجائز  اللون الأحمر البرتقالي - على الم العارض للسكون 205 اللين‎ - ٤ 
۰ وهو اختيار الشاطبي + ولكن مبنى هذين المدين + على السكون العارض‎ 


وهو یدورعلی اختیار القرّاء » ولا تعذر ضبط ذلك والتزامه » اکتفینا بالاشارة 
اليه عند آواخر الاي فقط + حیث الوقف علیها سنة » ولأن ذلك هو الأرفق 
بالتعلم lS‏ سبق بيانه » dey‏ القاریء ]ان يلاحظ قاعدة العارض للسکون واللین 
في المواذ ضع التي تتحقق فيها في الآيات الطوال + حيث یقف اضطراراً »ما 
LE.‏ الأحمر البرتقالي التزاماً با قدمناه . 
وکذلك تر كنا تلوين E‏ الادغام والاقلاب والاخفاء إذاجاء ذلك بين سورتین أو 
آيتين وترکنا كذلك تلوین الدود التي التزمناها إذا جاءت بين آيتين . 
ө‏ - ربما وردت الأحرف الصغيرة للدلالة على أحرف محذوفة لاتستلزم مدأ + مثل : 
eol‏ . فقد جاءت للدلالة على ياء مکسورة. فلم Е‏ وأمثالها في اللون 
الأحمر القاني أو الكموني لأن مرادنا اقتصرعلى التذكير lo‏ يلزم ode‏ ما تركه النساخ. 
5- اخترنا أن نلون‌حرکتي‌التنوین معا دفعاً للتشويش عن القارىء ۰ e‏ أن ذلك 
@ لایغیر من حكم التنوين LM‏ في شيء . 
| ۷- تكون GUI‏ في الإدغام على الحرف АЙ‏ فيه . وتكون في الإقلاب على اليم 
| المرسومة فوقه » وتكون على اليم والنون المشددتين حقيقة + وهذا A‏ + ولكنها 
في الاخفاء تكون عند النون الساكنة أو التنوين » وليس ee‏ حقيقة » فكان 
اجتهادنا في اختيار تذكير المتعلم بموضع IE‏ أما تحقيق مخرجها فلا بد من 
> العودة فيه إلى «е‏ القراءة كا أسلفنا . 
| ۸- أدخلنا في اللون الرمادي اللام الشمسية » ومنها unb. dif - sit:‏ $ 
وذلك على قاعدة اللام الشمسية » وجرياً على مااختاره نُسَاخْ الصاحف في لفظة :الل . ا 
4 - أدخلنا في اللون الرمادي همزة الوصل داخل الكلمة ‹ إذ لا يصح لفظها بحال ‹ 
dls‏ :56 و ا 0 وكانت قاعدتنا في ذلك أن ماورد قبل 
i‏ الوصل إن صح أن یوقف عليه 3 -ولو Ve‏ الاستثناف اللاحق - فهي 
حینثذ همزة وصل مبتدئة » ا في :3 Aes - У‏ : 
وان ل مکن يوتف عليه مستفلا فهي ism‏ همزةداخلية كافي suit:‏ ا 
exu. fs‏ .فلا يصح بحال أن تة تقف عند قوله ла:‏ . ثم تستأنف. $ 
وبالجملة « فكل همزة وصل التصقت بها أداة لا تنفصل عنها کالباء أو التاء 
أو الواو أو الفاء فهي حینئذ همزة داخلية لا تلفظ بحال . 


۰ - آدخلنا في اللون الرمادي مارسم GE‏ اللفظ » وبذلك نکون قد تجاوزنا 
مشكلة كان Gly‏ منبا السلمون الأعاجم |3 يصادفهم الرسوم خلاف اللفظ في 
كلمات كثيرة » وقد حافظنا بذلك على الرسم العثماني . 

ibat: ais في اللون الرمادي كرسي الهمزة سواء‎ JS b 
نبقي كرسي الهمزة وفق الرسم‎ sp وإذا خالف الرسم القواعد الاملائية‎ » 26 
.Í TH : القرآني بلا اعتبار للقاعدة الإملائية المحدثة مثل‎ 

Lf‏ إذا كانت الهمزة = GB qui scel‏ نجعل الكرسي حينئذ 
باللون الرمادي مثل жо ur‏ 

۱ - آدخلنا БИР à‏ الرمادي كرسي الالف الخنجرية للاشارة الى أنه ç Baby‏ 
والحقيقة أن e‏ المصاحف في. الرسم العثراني قد حذفوا هذا الكرسي غالبا à‏ 
مواضع محددة هي التي эң‏ بالرمادي . 


„2 


مثال ماحذفه النساخ : ez DPA‏ و oM‏ 5 
مثال ماترکه النساخ : دهم - 22 
۲ - أدخلنا في اللون الرمادي سائر الحروف الدخمة سواء آکان إدغاماً «Last hi Lu‏ 


بغنة أم بغير غنة ess D ИП ЭР Lats ç‏ المدغم إدغاماً «ele‏ دفعاً 
للتشويش عن المتعلم » وذلك أن قصدنا يتمثل في أن 3 القارىء لفظ الحرف 
الرمادي . وهذا tsp‏ وفق هذه القاعدة » وغاية مایهم القاریء في التائلین أن 
Shut һы; G ats‏ ولا يتغير الأمر بالنستبة للمتعلم سواء نطق بساکن 
° متحرك » أو نطق بحرف مشدد » ولیس في Pleat al‏ في كلمة واحدة کتبه 
p `‏ بحرفين إلا ما سبق بيانه من أمر اللام الشمسية d‏ مثل ЭМ:‏ لو 
West - ۱۳ |‏ في اللون الرمادي النون الساكنة النقلبة (er‏ > مثل Аа:‏ 
Jg b‏ التنوین e oY‏ الصاحف عال جوا ذلك Sof‏ » |3 حذفوا La‏ 5 
6 واکتفوا بحركة واحدة » ورسموا میاً صغيرة » مثل :2% 

0 6 - أدخلنا في اللون الأزرق الغامق الراءالمفخمة فقط دون التعرض لحروف الاستعلاء 
E‏ ذات المراتب المختلفة للتفخيم دفعاً للتشويش على القارئ 
P‏ 10 - آدخلنا في اللون الأزرق حروف القلقلة في حالاتها xa‏ مثل : a‏ 
0 وفي حالتها الکبری عند الوقف علیها في رأس الآي (دون تلوين الحركة) عملاً 

5 - ترکنا لفظ الجلالة على حاله d‏ ساثر آي القران الکریم . 


:هد هد هد SE‏ 
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0 


6 vowels 


99797919997 


Prolongation necessaire 


‹ 


de 6 voyelles 

ДОЛГОТА ДОЛГОТА ДОЛГОТА 
П РОИЗНОШЕНИЯ ПРОИЗНОШЕНИЯ ПРОИЗНОШЕНИЯ 
2 или 4 ИЛИ 61 4 HIN 5 Звуков 6 S3BYKOB 
SBYKOBBOSMOZHO ОБЯЗАТЕЛЬНО НЕОБХОДИМО 


УУЛ” ЛЧ T 


‹ 


<7 


Prolongacion necesaria 


€ 


<7 


6 movimientos 


۳ 


ADORA ADR [| [| 9 


6 Vokale langziehen , 


‹ 


erforderlich 


Y‏ ,۴6 با 6 حرکتوں والی 
اختیاری مد 


0 


ججبع ححص جو حص حم TOOT‏ 


فارسي 


> 
NAS 


كم 


2/ 
HARAKAT 


STU BE 7 ۱ 4 
mig | KIRE | SARKAM о) ë 


» 2, 
LATE АГ АУ SOLS 


3 


Unrest letters Emphatic аи аа Nazalization Normal prolongation 


š ronunciation 
(Echoing Sound) | P' (silent) 


of the letter (R ) (ghunnah) 2vowels 2 vowels 


Nazalization olongation normale 
(ghunnah) de 2voyelles| de 2 voyelles 


ГОВОРИТЬ 


ЭМФАТИЧЕСКИЕ |3ВОНКИЙ ВЗРЫВНЫИ В HOC ДОЛГОТА 
СОГЛАСНЫЕ [СОГЛАСНЫЙ/Р / ПРОИЗНОШЕНИЯ | ПРОИЗНОШЕНИЯ 
2 ЗВУКА 2 ЗВУКА 


ДОЛГОТА 


Entonacion Prolongacion normal 


2 movimientos 2 movimientos 


A o or ora KS oO ON رن ين‎ OZ CO CO LO, 


› 


АГАГА УЗЕ ری جر جرج برجي جد يجيه در‎ AIS 


غير ملفوظ 


Yazıhr lafz 
Kalın - Ra 
d 
ар» | HERR AE BE 
Haeo | 8 28 HSH, GRE) BRK 


Oe X NAA 
S Z< 


WW а 


€ 


«АУ SVL 


«c 


EEEE ЭЭУ 


oo 


nose; it continues as long as two vowels. 
| It comprises: » 
48 Nasalized contraction (Idgham bi ghunnah): K u j س‎ 
@ Disappearance (Ikhfa'a): 5022 -<Í Ф 
Ф Inversion (Iglab) : ۲ MEC a 
„| -Stressed -N- and -М-: 2-3} 
N.b: nasalization is always recommended if 
it is in a separate word; but if it is connected 
with what comes before or after, it is recom- 
70 mended only when there is non-stop. 
29|-The grey colour e : indicates what is un- 
| announced 
a. what is never pronounced: 
1. The assimilated "L": АЙ _ „д 
2. The incompatible: وچایم-ینعوا‎ EG aS 
3. The (alef) of discrimination: |, 
4. The conjunctive hamza within a word : 21075); 
5. The position of the omitted alef: «4 
6. Inversion within a word : GG 
b. Unpronounced contracted and inversed letters: 
1. Contracted (n) , (nunnation) : ©6022 - 45.4 
2. The (n) which is inverted into (m): 27 
3. The letter which is relatedly Ag 
4. The letter which is approximately contracted : 5 js 
-The dark blue colour e: indicates the emph- 
atic pronunciation of the letter (R): 1/55 


» - The blue coloure: indicates the unrest уке 
- echoing sound - ) qualquala): ce 


WA SASA WA УУ 7 2 <t.‏ دراک هام دا ها دام 
ALL RIGHTS RESERVED ый РОВОХ 30268 - Phone 2210269 - FAX 2241615‏ 
كه DAR AL-MAARIFAH‏ 


AO OO LO رن‎ ORO OR OR OR OR OS булг. 


IDENTIFICATION OF THIS HOLY QURAN 


With Allah's aid and after several years of 
assiduous labor, the publishing of this Holy 
Quran has been fulfilled in order to guide re- 
citers how to intone it according to Hafs's 
narration from A'assim, from Othman, from 
Ali Ibn Abi Talib, Zaid Ibn Thabit and Ubay 
Ibn Ka'ab from Muhammad's recitation . 

K The following is the pattern employed: 

49 -The dark red colour e : Indicates necessary 
$ prolongation, six vowels each of which is 

about half a second. _ pem 

^9| Example: الم‎ _ Seb > 

59 -The bloodred colour e: Indicates obligatory @ 
2) prolongation, five vowels: it comprises non- |g 

stop prolongation, separate { and major link. 


X Example: Anus A СЕ 5 ы 4 
29 -The orange red colour e : Indicates permissi- 8 
0 ble prolongation, two or four or six vowels. |§ 
0| It pertains to vowelless consonants and soft 
rolongation. -- رورم‎ stn 9 
B. Example: od- IN. ke ; 
49 The cumin red colour e: Indicates certain cas- ® 
% es or normal prolongation, it belongs to what @ 
scribes left in the Ottoman copy of the Holy 
Quran and it takes two yowels duration. 
@ Example: رصان -ستئی م-داوود‎ 25% 
4&- The green colour e : Indicates nasaliza- 
tion which is the sound that comes out of the 


Ney 


PORT 
الله وتوفیقه أنُجزت هذه النسخة الفريدة من القرآن الکریم التي‎ дум 2 
حازت شرف حقوق صدارها وطباعتها دار العرفة تأسيساً على نسخة ماذونة أصولا‎ | 
من الدار الشامية ( والتي کتبت بها يوافق أصح الاقوال التي أجمع علیها العلیاء لرسم‎ Y 
11 DUB علیه‎ Gils loy بن عفان‎ Opto کک عن سیدنا‎ W 
. من کبار علماء بلاد الشام‎ Ше عن عاصم . وذلك بإشراف هيئة‎ 7 
: وقامت بتدقيق هذا المصحف الشريف ومنحت الإذن بطباعته‎ š 
¿pupas di d piat ادارة الإفتاء العام والتدریس الديني‎ - 
ایلیا‎ арди وزارة الاعلام - مديرية الرقابة‎ - 
ادارة البحوث الاسلامية والنشر في الأزهر جمهورية مصر العربية‎ - 
رئاسة إدارات البحوث العلمية والافتاءوالدعوقوالارشاد المملكة العربية السعودية‎ - 
الاردنية اماشمیة»‎ ж Ын LOLA وزارة الأوقاف والشوون والقدسات‎ - 


وقد آشرف على تدوین أحكام الترتیل في بعض الأحرف الخاضعة لاحکام التجوید 
at‏ علیا من كبار العلماء قامت بجهود مضنية عدة سنوات لانجاز هذا العمل البارك 


. الوجه الأكمل‎ des 


› وقد صدرت موافقة الأزهرالشريف — مجمع البحوث الاسلامية $ 

: — الادارة العامة للبحوث والتألیف والترجمة» š‏ 

с gal Cay pA додашу a 7 
مصحف التجوید « ورتل القرآن ترتیلا»‎ 

بتاریخ ۱۲۰۱/۵/۲۸ ه الوافق ۱۹۹۹/۹/۸ 
tiet s‏ يفت الشریف . 


وتنتهز دار العرفة مناسبة صدور هذه الطبعة لتقدم جزیل شکرها لسماحة الشیخ ae‏ کفتارو 
gall‏ العام للجمهورية العربية السورية رئيس مجلس الافتاء الأعل الذي أفتى باصدارها 
جوابا لکتاب وزارة الاعلام رقم ۱۱۳۹ تاریخ۱۹۹6/6/۲ وطلب الهندس صبحي ab‏ 
السجل برقم ۲۹۰ تاريخ ۱۹۹4/0/۲۸ وبالتالي موافقة وزارةالاعلام رقم ۱۸۹۵۲ 
تاريخ ۱۹۹4/۹/۱6 على نشر وتداول هذا الصحف الشریف _ 
وتزجي عظیم تقدیرها للدکتور محمد حبش أستاذ مادة القرآن الکریم وعلومه في كلية 
الدعوة وأصول الدین وكلية الشريعة في جامعة دمشق الذي قام بتنفیذ هذا العمل الجليل٠‏ 
والشکر الأوفى لفضيلة الشيخ کریم راجح شيخ قراء الدیار الشامية الذي كان 
لتفهمه وتشجیعه أكبر الاثر في إنجاز هذا العمل البارك . 
والشکر كذلك لفضيلة الشیخ القاریءمحي الدين الكردي لتفهمه فكرة العمل وتشجيعه . 
والشكر والعرفان والتقدير للأساتذة الدكاترة : محمد سعيد رمضان البوطي » 
وهبة الزحيلي » محمد عبد اللطيف الفرفور + محمد الزحيلي » الذين دعموا العمل 
وتبنوا فكرته وشجعوا تنفيذها . 
والشکر الخالص من القلب للعلاء الأفاضل على مستوى العام الاسلامي 
الذين باركوا العمل ورخبوا به تسهيلاً لتلاوة القرآن الكريم كما آمر بها الله تعالى 
« ورتل القرآن ترتیلا © . 
والشكر الأسمى من قبل ذلك كله ومن بعده » لله تعالى e‏ وجّل هادي 
والموفق في إنجاز هذا العمل المبارك . 
والصلاة والسلام على أفضل خلت الله » النبي الأمي محمد عليه أفضل الصلاة 
وأزكى السلام > وعلى آله وصحبه الأخيار . وعلى من اتبع هدى القرآن الى يوم 


* 


x w x ۾‎ Ups 
جميع حقوق الطبع محفوظة لدار العرفة التي حازت شرف السبق لفكرة طريقة الترمیز‎ 
الزمني واللوني وتنفیذها في تدوين ترتیل الأحرف الخاضعة لأحكام التجوید . لجميع‎ 
قیاسات وأشکال الصاحف  ولقراءة حفص عن عاصم وغيرها من القراءات‎ 

دار العرفة 
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الحروف ذات اللون الرمادي: نکتب 9 JaA‏ 
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ه- الا دغام الکامل (بلاعته) 


- الادغام التجانس 
eles! =‏ التقارب 
احروف ذات اللون الأحمر (بتدرجاته) :تمد مدا زائداً 


(Ji (الكلمئ‎ it 3 
اللازم (الحرفي)‎ iu 4 


٦‏ حرکات 
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7 حرکات 


١‏ المد الواجب (التصل) 


٤‏ أو ۵ حرکات 
۲- المد الواجب (النفصل) 
٤‏ أو o‏ حرکات (اختیار الشاطبي) 
3a - ۳‏ (الصلةالکبری) 
٤‏ أو 6 حرکات 
AM -rE‏ العارض للسکون 
ү‏ أوة حرکات 
مد اللين 
۲ آو At‏ حركات 
الألف خنجرية 
a‏ 
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بحرکتین عند الوقف Les ge‏ عن التنوین النصوب) 


احروف ذات اللون الأخضر: تخرج بغنة من الخيشوم (الأنف) » حرکتان 
жи. put to» wem "‏ 
Обед s 32-0 (NER) -14‏ -عمد نرونها. 
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САА النون الشددة‎ -۰ 
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6- الادغام التمائل E было‏ - يحت رتهم . 


الحروف ذات اللون الازرق لصفات القلقلة والتفخیم: 
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۸- الاظهار 
(تبقی النون والتنوین بلون أسود) ze‏ 


ee TT 
. ويتم التعامل مع احرف و کانه أسود عادي‎ » OSM الحكم الأصلي‎ 

كما أنه عند الوقوف: يجب أن يعامّل حرف المد (الوجود قبل الحرف الأخير 
من الكلمة) معاملة المد الجائز العارض للسكون » ويتم كذلك قلقلة حروف : 
( ق »ط »ب »ج »د ) وإلغاء حركتها من آخر الكلمة . 

علما of‏ صفات الحروف ومخارجها ‹ لابد من سماعها لتأديتها بشكل 
صحيح من خلال التلقي .. 
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بثلاثة آلوان رئيسية( آحمر .اخضر ازرق ( 
(بینما اللون الرمادي لا (BAL‏ 
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جوازاً © خفاء ومواقع 201 (حرکتان) © تفخيم الراء‎ ٦ مد 5 حركات لزوماً @ مد ۲ او؛ أو‎ © 
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جمیع الحقوة محفوظة 
الطبعة الرابعة - 1420 ه 
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e.mail: staha @ net.sy البرید الالكتروني‎ 
site: http://www.dar-al-maarifah.com الموقع على الانترئیت‎ 
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